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»Der Sommer ist keine Jahreszeit, 
sondern eine Lebenseinstellung«

»Summer is not a season, 
but a way of life«
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seit 1954
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2005 Romeo

2009  Resysta Classic

Münchener Boulevard Möbel seit 1954

1954 öffnete MBM zum ersten mal seine Pforten in München. Unser gewachsenes Know-

How haben wir in den vergangenen Jahrzehnten vor allem in hochwertige Gartenmöbel in-

vestiert. Hier sind wir so erfolgreich, dass wir heute international hohen Bekanntheitsgrad  

genießen und über eigene Produktionsstätten im Ausland verfügen. Die Erfahrung und den 

Vorteil, selbst Hersteller zu sein geben wir direkt an unsere Kunden weiter. Die Liebe zu den 

Möbeln und die Lust am gelungenen Detail, spüren Sie in allen Teilen unserer Kollektion.  

MBM schafft Designklassiker. Damals wie heute.

Münchener Boulevard Möbel since 1954

In 1954, MBM opened its doors for the first time in Munich. In the past decades  

we have invested our ever-growing know-how in high quality outdoor furniture. Our success  

enabled us to attain a very well known international degree of brand awareness and we  

therefore have our own production facilities abroad. We are proud to be able to pass on the 

experience and the advantage of being a manufacturer ourselves directly to our customers. You 

can feel the love for the furniture and the desire for successful details in all pieces of our collec-

tion. MBM creates designclassics. Then as now.

1954 Gruppe Boulevard

1965 Liege Fiaker

2005 Bellini Lounge

2020  Swan

MBM
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Handarbeit in Vollendung

MBM vereint die Erfahrung von 65 Jahren Möbelbau mit den Hightechmaterial FUREMA, um 

für Sie Möbel zu entwickeln und herzustellen, die den höchsten Ansprüchen gerecht werden. 

Dabei hat unser Familienunternehmen nicht nur enormes Know How im Möbelbau aufgebaut, 

sondern war auch maßgeblich an der Entwicklung des Materials Resysta für Möbel beteiligt, 

dem nachhaltigen und recycelbaren Material mit dem Look & Feel von Holz auf der Basis von 

ca. 60% Reishülsen. Eigene Produktionsstätten ermöglichen uns flexibel und kreativ unseren 

Markt zu gestalten. Entwicklung und Herstellung gehen dabei Hand in Hand und garantieren 

volle Kontrolle über Design und Qualität über den kompletten Produktionsprozess - von A wie  

Anfangsidee bis Z wie zufriedene Kunden - unser oberstes Ziel.

Handcrafted Perfection 

MBM combines the experience of 65 years of furniture construction with high-tech material 

FUREMA in order to develop and manufacture furniture that meets the highest demands. Not 

only did our family-owned company develop enormous know-how in furniture construction, 

but was also leading in the development of the material Resysta for furniture, the sustaina-

ble and recyclable material with the look and feel of wood based on approx. 60% rice husk.  

Own production plants enable us to form our markrt flexible. Development and production go 

hand in hand and guarantee full control of design and quality throughout the entire production 

process - from the initial idea to satisfied customers - our ultimate goal.

6 | 7
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Immer einen Schritt voraus: 
nachhaltiges Design für Ihr Zuhause

Unsere weltweite Gesellschaft befindet sich im Umbruch. Auch die Ansprüche an Konsum- 

güter wie Möbel ändern sich. Es reicht nicht mehr aus, schöne Möbel mit guter Funktionalität zu 

vereinen. Konsumenten wollen zunehmend Produkte aus nachhaltigen Materialien, die nach 

Gebrauch wieder recycelt werden können und woraus dann wieder neue Produkte hergestellt 

werden. Rohstoffe, die wir der Natur entnehmen, sollen möglichst lange verwendet werden. 

MBM hat daher schon vor der Jahrtausendwende angefangen einen Ersatz für tropisches Teak-

holz zu entwickeln. Daraus entstand das Material FUREMA. FUREMA sieht aus wie Holz, es 

fühlt sich an wie Holz, ist aber 100% witterungsbeständig, hält unglaublich lange und ist re-

cycelbar. FUREMA kann aber mehr. Es besteht zu ca. 60% aus Reishülsen, einem Reststoff aus 

der Lebensmittelindustrie. Und weil das Material FUREMA so nachhaltig und schön ist, setzen 

wir als innovatives Unternehmen aus der Möbelindustrie konsequent auf Möbel aus FUREMA. 

Witterungsanfälliges Holz, oder gar Teakholz aus Regenwäldern werden Sie in unseren Möbeln 

nicht mehr finden - versprochen. 

Always one step ahead: 
sustainable design for your home

Society is changing. The demands on consumer goods such as furniture are also changing. 

It is no longer sufficient to combine beautiful furniture with good functionality. Consumers 

increasingly demand products made from sustainable materials recyclable after use and from 

which new products can be made. Raw materials extracted from nature should be used for 

as long as possible. Therefore MBM already started to develop a substitute for tropical teak 

before the millennium. The result was the material FUREMA. FUREMA looks like wood, it 

feels like wood but is 100% weather-resistant, lasts incredibly long and is recyclable. But 

FUREMA can do even more. It consists of approximately 60% rice husk, a food industry  

residue. Due to the fact that this material is so sustainable and beautiful, we are the first compa-

ny in the furniture industry to consistently rely on furniture made of FUREMA. You will not find 

weather-prone wood or even teak from rain forests in our furniture – that is a promise.
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Nachhaltig und wirtschaftlich Handeln
Hotellerie, Gastronomie, Wellness

Unsere MBM Möbel sind auf den großen Boulevards dieser Welt genauso zuhause wie in  

exklusiven Hotels, auf edlen Yachten oder den angesagtesten Golfplätzen. Für Architekten, 

Planer und Gastronomen, die sich schon für Produkte aus FUREMA entschieden haben war 

dabei die hohe Wirtschaftlichkeit durch die enorme Haltbarkeit und den minimalen Pflege-

aufwand der entscheidende Faktor. Unsere Möbel für ihr Projekt machen deshalb einfach das 

was man von guten Gastronomiemöbeln erwartet: gut aussehen, lange halten und keine Arbeit 

verursachen. Und da MBM Möbel aus FUREMA nicht nur enorm lange halten, sondern auch 

recycelbar sind, beweisen Entscheider durch die Verwendung von Möbeln aus FUREMA nicht 

nur wirtschaftlich klug zu handeln, sondern auch einen Beitrag zum nachhaltigen Umgang mit 

Rohstoffen zu leisten.

Acting sustainable and economical
hotel industry, gastronomy, wellness

Our MBM furniture is as much at home on the grand boulevards of the world as it is in exclu-

sive hotels, on fine yachts or on the best golf courses worldwide. For architects, designers and 

restaurateurs, who have already decided for products made from FUREMA, the high cost-ef-

fectiveness due to the enormous durability and the minimum care effort was the decisive factor. 

Our furniture for your catering business simply do what you expect from good food furniture: 

good-looking, long-lasting and not causing any additional work. As MBM furniture made from 

FUREMA not only last a long time, but are also recyclable, decision makers prove to not only 

act economically wise by using furniture made from FUREMA, but also to make a contribution 

to the sustainable use of raw materials.

Body & Soul, München
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Body & Soul München

Referenzen | References

Quellenhof, St. Martin bei Meran
Finkenwerder Elbblick, Hamburg

Golf Valley, Valley
Golfplatz Neumagenheim-Michaelsberg, Cleebronn

AUDI AG, Ingolstadt
Hardenberg Burghotel, Nörten-Hardenberg

Sofitel, München

NH Hotel, Bingen
Park-Hotel Egerner Hof, Rottach-Egern

Restaurant Gollner´s Burg Sonnenberg, Wiesbaden
Schloß Elmau, Elmau

Velderhof Golf, Pulheim
Westin Grand Hotel, Berlin

Alpine Palace Hotel, AT - Hinterglemm
Grand SPA Resport A-ROSA, AT - Kitzbühel

Hotel Dolomitengolf, AT - Lavant
Hotel Quellenhof, AT - Leutasch

Rogner Bad Blumau, AT - Bad Blumau
Romantikhotel Im Weissen Rössl, AT - St. Wolfgang

Sofitel Hotel »La Reserva«
Sheraton Hotel Buenos Aires

Alvear Palace Hotel Buenos Aires
Llao Llao Hotel Bariloche Argentina 

Member of Leadings Hotels of the World

Body and Soul, München
Sparkassenakademie, Landshut

Galomar Resort, Madeira
Grüner Baum, Hallstadt

Göbel´s Schlosshotel Prinz von Hessen, Friedewald
Landgasthaus Zwick, Rudelsdorf

Hus Nr. 8, Lech am Arlberg
Hotel Jagdhof, Neustift im Stubaital

Palms Casino Resort, Las Vegas

Aja Resort, Ruhpolding
Steigenberger Hotel, Bad Wörishofen

Hotel Bauer, Greding
Bayerischer Hof, Kempten

Hotel Bergland, Sölden
Casa Felicita, Altötting

Hotel Schwaigerhof, AT - Schladming
Neuwirt, Rettenbach

Restaurant Adler, Bad Wörishofen
Schloss Kaltenberg

See Restaurant St. Alban, Dießen

Sport Scheck Allwetteranlage, Unterföhring
Hotel Lamm, Mitteltal

Weinstube Petersilie in der Tenne, Bad Dürkheim
Ampfinger Hof, Ampfing

La Locanda, Nürnberg
Hoel und Restaurant Zum Kuchlbauer, Abensberg

Gasthof Rabenwirt, Pullach
Hotel Seereich, Lindau

Staudacherhof, Garmisch-Partenkirchen
Arabella Alpenhotel am Spitzingsee

Gutshof Penning, Rotthalmünster

Bergdorf Sterr, Viechtach
Weinhaus Neuner, München

Schlosshotel
Prinz von Hessen 

Friedewald

Der Sonnenhof Bad Wörishofen

Sparkassenakademie
Landshut

Hus Nr. 8 Lech am Arlberg

Grüner Baum 
Hallstadt

The Westin Grand Berlin

Hotel Schwaigerhof Schladming

See Restaurant St. Alban Dießen
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Kollektion Brazil

MBM Vielfalt

Der Bayerische Hof in Kempten besteht als Beherbergungsbetrieb  

seit dem Mittelalter und ist seit über 100 Jahren in Familienbesitz. Seit 

dieser Zeit tut die Familie nur das Beste für Ihre Gäste. Das moderne  

Boutique-Hotel bezieht das natürlich auch auf die Ausstattung der 

wunderschönen, einladenden Außenanlagen mit mehreren Terrassen. 

Harmonisch finden Sie hier viele verschiedene MBM-Stile direkt ne-

beneineander.

MBM variety

The 'Bayerischer Hof' in Kempten exists as an accommodation esta-

blisment since the medieval times and has been owned by one single  

family for more than 100 years. Since then, the family has always done 

the very best for their guests. The modern boutique hotel clearly also 

applies this to the furnishings of the beautiful, inviting outdoor areas 

including several terraces. Here, many different MBM styles are harmo-

niously combined right next to each other. 

Kollektion Madrigal 

Kollektion Bellini

Kollektion Formula Kollektion Boulevard

Kollektion Sunrise

Bayerischer Hof Kempten, 2021
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Mut zum Besonderen
Möbel nach Maß

Wenn es um ganz besondere Projekte geht, wenden sich Planer und Architekten vertrauens-

voll an uns um Ihre ganz speziellen Wünsche und Vorstellungen in die Tat umzusetzen. So 

wurden für  den Pool- und Wellnessbereich des Palms Casino Resorts in Las Vegas, von unseren 

Designern exklusive Möbel entwickelt, die dauerhaft auch in den flachen Bereichen des Pools 

stehen können. Möglich wurde dies durch FUREMA, das 100% Chlor- und Salzwasserresistent 

ist und auch bei solch dauerhafter Feuchtigkeitsbelastung nicht quillt, sondern seine natürliche 

Holzhaptik behält.

The courage to create something special
Furniture made to measure

When it comes to very special projects, planners and architects trust us to make your very 

special wishes and ideas become reality. For Palms Casino Resort in Las Vegas our designers 

developed exclusive furniture for the pool and wellness areas, which can also be permanently 

placed in the flat areas of the pool. This was made possible by FUREMA, which is 100% chlo-

rine- and saltwater-resistant and does not swell - even at permanent exposure to moisture - but 

retains its natural wood feel.

FUREMA
better  than  wood
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Wir sind von FUREMA überzeugt

FUREMA (Furniture Resysta Material) ist die konsequente Weiterentwicklung des High Tech Werkstoffes  

Resysta. Die Evolution von Holz hin zum besseren Holz ist eben nicht zu stoppen. 

MBM ist seit vielen Jahren Vorreiter in der Resysta Technologie und hat das Material für Outdoor Möbel 

perfektioniert.

Möbel von MBM bestehen zu großen Teilen aus FUREMA - weil wir von  

diesem Werkstoff 100%ig überzeugt sind. Unsere Möbel sind daher nachhaltig, witterungsresistent  

und recycelbar - versprochen! Möbel aus FUREMA haben den natürlichen Look & Feel  

von edlen Hölzern - dennoch muss für die Herstellung von Möbeln aus FUREMA kein einziger Baum 

gefällt werden - auch nicht in den Tropen - 

versprochen!

We are convinced of FUREMA

FUREMA (Furniture Resysta Material) is the consistent enhancement of the high tech material  
Resysta. The evolution of wood towards better wood is simply unstoppable. 

MBM has been a pioneer in Resysta technology for many years and has brought the material to 
perfection for outdoor furniture.

MBM furniture consist in large part of FUREMA - because we believe 100% in this material.
Our furniture is therefore sustainable, weather-resistant and recyclable - we promise! 

Furniture made of FUREMA have the natural look and feel of precious wood –  
however, not a single tree has to be felled for the fabrication of furniture made of FUREMA - 

and that’s a promise!

FUREMA
better  than  wood
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MBM Versprechen Nr. 1 | MBM Promise No. 1

FUREMA* ist ausgezeichnet

Dass das Material FUREMA nicht nur ideal für Gartenmöbel geeignet ist, glauben nicht  
nur wir, sondern das haben schon einige Institutionen bestätigt.

FUREMA* is awarded

We are not alone, knowing that the material is not only suitable for furniture.  
This has also been confirmed by a number of institutions.

2012 | 2016 | 2017

reddot design award
winner

MBM Versprechen Nr. 2 | MBM Promise No. 2

»Resysta ist extrem widerstandsfähig und verfügt  
über eine hervorragende Ökobilanz«

»Resysta verdient in jeder Hinsicht das Prädikat ›The better wood‹ «

»Resysta is extremely resistant and has an exceptional eco-balance«
»Resysta deserves the title ›The better wood‹in all aspects«

FUREMA* ist witterungsbeständig

FUREMA* is weather-resistant

* made of Resysta
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MBM Versprechen Nr. 3 | MBM Promise No. 3 MBM Versprechen Nr. 4 | MBM Promise No. 4

FUREMA  
hält unglaublich lange

FUREMA wird seit über 20 Jahren ständig in unterschiedlichen Klimazonen getestet.
Hoteliers und Verbraucher weltweit sind überzeugt.

FUREMA  
is incredibly long-lasting

FUREMA has been constantly tested in different climatic zones for more than 20 years. 
Hoteliers and consumers worldwide are convinced.

Sieht aus wie Holz  
fühlt sich an wie Holz

Looks and feels  
like wood
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MBM Versprechen Nr. 5 | MBM Promise No. 5 MBM Versprechen Nr. 6 | MBM Promise No. 6

FUREMA ist pflegeleicht

Möbel aus FUREMA sind 100% witterungsbeständig. Daher macht ihnen Feuchtigkeit und Wasser nichts aus. 

Der Lack hält dauerhaft und kann aufgrund der Materialeigenschaften von FUREMA 

nicht abplatzen. Daher müssen Möbel aus FUREMA nicht geschliffen und nachgestrichen werden, 

um die Witterungsbeständigkeit zu erhalten.

FUREMA is easy-care

FUREMA furniture are 100% weather-resistant and can not be affected by moisture and water.  

The paint is durable does flake off due to the material properties of FUREMA.

Therefore, FUREMA furniture do not need sanding and repainting to maintain their 

weather-resistance.

FUREMA 

bleicht nicht aus

FUREMA 

does not fade

Teak 10 Jahre im Außenbereich

Teakwood 10 years outdoors

FUREMA 10 Jahre im Außenbereich

FUREMA 10 years outdoors
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MBM Versprechen Nr. 7 | MBM Promise No. 7

FUREMA ist recyclebar

Alles aus FUREMA kann recycelt werden. Dazu wird es einfach zerkleinert und dem Produktionsprozess  

wieder hinzugefügt. Damit sind die bei der Produktion eingesetzten Rohstoffe unglaublich lange in Verwendung.

Dafür haben wir in den vergangenen Jahren einen eigenen Recycling-Kreislauf geschaffen.

FUREMA is recyclable

Everything made from FUREMA can be recycled. To do this, it is simply shredded and added back to the  

production process. This means that the raw materials used in production are in use for a very, very long time.

Therefore, we created our own recycling cycle in the past few years

MBM Versprechen Nr. 8 | MBM Promise No. 8

FUREMA ist nachhaltig

FUREMA besteht zu 60% aus Reishülsen, einem Reststoff aus der Lebensmittelindustrie.  

Möbel von MBM enthalten kein Holz - schon gar keine Tropenhölzer.

FUREMA is sustainable

FUREMA consists of 60% rice husk, a by-product of the food industry.  

MBM furniture contain no wood - and certainly no tropical wood.
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Mirotex Twist 
& FUREMA

unser Dreamteam
Wir haben es geschafft. Mit FUREMA und Twist Geflecht haben wir eine gute Alternative zu  

Rattan und Holz geschaffen. Für FUREMA muss kein Baum mehr sein Leben lassen und die 

natürliche Optik  der hochelastischen Mirotex Twist Faser ist unerreicht. Und das alles  bei un-

glaublich natürlicher Haptik. Bleibt Ihnen, sich mit gutem Gewissen zurückzulehnen und zu 

genießen.

our dream team
We have made it. FUREMA and Twist wickerwork is a good alternative to rattan and wood. No 

tree has to fall for FUREMA and the comfort of highly elastic Mirotex Twist fiber is unmatched. 

And all of this presented in an unbeatable look and incredible natural feel. Its your turn now  

to lean back, feel good and enjoy.

Mirotex Twist | FUREMA 30 | 31
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Ocean
Für ein Meer freier Gedanken

Schon das Design des Ocean wirkt sehr einladend. Magisch angezogen nimmt man Platz und 

verfällt sofort in eine bequeme, entspannende Haltung. Durch die umhüllende Form stellt sich 

schnell ein intimes, schützendes Gefühl ein und verleitet zum Abschalten und Träumen - die 

Gedanken können sich frei entfalten und fließen wie in einem Ozean voller Ideen und Träume.

A Sea of Free Thoughts
Ocean design is very inviting. Magically attracted you take a seat and immediately enjoy a 

comfortable, relaxing posture. The enfolding shape immediately induces a homey, protected 

feeling and tempts you to relax and dream - thoughts can develop freely and flow like in an 

ocean of ideas and dreams.

Mirotex Twist | FUREMA 32 | 33
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Ocean



Mirotex Twist | FUREMA Mirotex Twist | FUREMA36 | 37

Art. Nr / Item No.

EAN

Ocean Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushion   Item No

83

120 -

90

40 -

68.00.0862

40 30077 68862 3

Sessel Ocean
twist black
Armchair Ocean

twist black

   

Mirotex

TwistTwist

15 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1625

 Outdoor Granit 10.00.1626

 Outdoor Sahara 10.00.1627

5757

40 -

68.00.0865

40 30077 68865 4

Beistelltisch/
Fußauflage Ocean 
twist black
End Table/Stool

Ocean twist black

   

Mirotex

TwistTwist

5 kg Fußauflagenkissen/Stool cushion

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1622

 Outdoor Granit 10.00.1623

 Outdoor Sahara 10.00.1624

83

120 -

90

40 -

68.00.0863

40 30077 68863 0

Sessel Ocean
twist natur
Armchair Ocean

twist natural

   

Mirotex

TwistTwist

15 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1625

 Outdoor Granit 10.00.1626

 Outdoor Sahara 10.00.1627

5757

40 -

68.00.0864

40 30077 68864 7

Beistelltisch/
Fußauflage Ocean 
twist natur
End Table/Stool

Ocean twist natural

   

Mirotex

TwistTwist

5 kg Fußauflagenkissen/Stool cushion

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1622

 Outdoor Granit 10.00.1623

 Outdoor Sahara 10.00.1624

83

120 -

90

40 -

68.00.0860

40 30077 68860 9

Sessel Ocean
twist oyster
Armchair Ocean

twist oyster

   

Mirotex

TwistTwist

15 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1625

 Outdoor Granit 10.00.1626

 Outdoor Sahara 10.00.1627

5757

40 -

68.00.0861

40 30077 68861 6

Beistelltisch/
Fußauflage Ocean 
twist oyster
End Table/Stool

Ocean twist oyster

   

Mirotex

TwistTwist

5 kg Fußauflagenkissen/Stool cushion

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1622

 Outdoor Granit 10.00.1623

 Outdoor Sahara 10.00.1624

60

45-

60

72.00.0702

40 30077 72702 5

Beistelltisch 
La Villa Postleg  
60 x 60 borneo
End Table 

La Villa Postleg  

60 x 60 borneo

   

 

13 kg

60

45-

60

72.00.0707

40 30077 72707 0

Beistelltisch 
La Villa Postleg  
60 x 60 stone grey
End Table 

La Villa Postleg  

60 x 60 stone grey

  

 

13 kg

Produktinfo/Product information

Material/Material

  

  

Gestell/Frame

Aluminium/FUREMA

Aluminum/FUREMA

Bespannung/Cover

Mirotexgeflecht twist

natur/oyster/schwarz

Mirotex Wicker twist 

natural/oyster/black 

Farbe/Color twist natur, oyster, schwarz

twist natural, oyster, black

Pflege Reinigung mit 

MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Ocean
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Tortuga
beinahe wie Südsee

Wer kennt sie nicht, die Sehnsucht nach einsamen Stränden in der wohlverdienten Freizeit? 

Tortuga, gefertigt aus FUREMA und Mirotex, fängt dieses Gefühl ein und stellt es sozusagen 

auf Abruf bereit. Im Gegensatz zu den Vorbildern Rattan und Holz, sind die von uns gewählten 

Materialien nicht nur schön und angenehm, sondern vor allem witterungsbeständig und dauer-

haft. Tortuga, holen Sie sich Ihr Stückchen Südsee.

almost like the South Seas
Who is not longing to spend the well-deserved free time at secluded beaches? Tortuga, made of 

FUREMA and Mirotex, captures this feeling and virtually makes it available on demand. In con-

trast to the role models rattan and wood, the materials we have chosen are not only beautiful 

and pleasant, but above all weather-resistant and durable. With Tortuga you can enjoy a piece 

of the South Pacific feeling.
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Tortuga
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Art. Nr / Item No.

EAN

Tortuga Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

61

87-

64

46-

68.00.0608

40 30077 68608 7

Sessel Tortuga 
Twist natur/borneo
Armchair Tortuga 

Twist natural/borneo

  

Mirotex

TwistTwist

   

8 kg  Outdoor Granit 10.00.1520

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1521

 Outdoor Sahara 10.00.1522

61

87-

64

46-

68.00.0360

40 30077 68360 4

Sessel Tortuga 
Twist 
oyster/stone grey
Armchair Tortuga 

Twist oyster/stone grey

  

Mirotex

TwistTwist

   

8 kg  Outdoor Granit 10.00.1520

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1521

 Outdoor Sahara 10.00.1522

61

87-

64

46-

68.00.0609

40 30077 68609 4

Sessel Tortuga 
Twist 
black/stone grey
Armchair Tortuga 

Twist black/stone grey

  

Mirotex

TwistTwist

   

8 kg  Outdoor Granit 10.00.1520

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1521

 Outdoor Sahara 10.00.1522

180

87-

64

46-

94.00.0312

40 30077 94312 8

Bank Tortuga 
Twist natur/borneo
3-Sitzer
Bench Tortuga 

Twist natual/borneo

3-Seater

  

Mirotex

TwistTwist

   

19 kg  Outdoor Granit 10.00.1524

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1525

 Outdoor Sahara 10.00.1526

180

87-

64

46-

68.00.0361

40 30077 68361 1

Bank Tortuga 
Twist oyster/
stone grey 3-Sitzer
Bench Tortuga 

Twist oyster/stone grey

3-Seater

  

Mirotex

TwistTwist

   

19 kg  Outdoor Granit 10.00.1524

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1525

 Outdoor Sahara 10.00.1526

180

87-

64

46-

68.00.0379

40 30077 68379 6

Bank Tortuga 
Twist black/
stone grey 3-Sitzer
Bench Tortuga 

Twist black/stone grey

3-Seater

  

Mirotex

TwistTwist

   

19 kg  Outdoor Granit 10.00.1524

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1525

 Outdoor Sahara 10.00.1526

Tortuga
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Tortuga
Art. Nr / Item No.

EAN

Tische Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

220

76-

100

72.00.0401

40 30077 72401 7

Tisch Crossleg 
100 x 220 borneo
Table Crossleg 

100 x 220 borneo

   

60 kg

220

76-

100

72.00.0402

40 30077 72402 4

Tisch Crossleg 
100 x 220 stone grey
Table Crossleg 

100 x 220 stone grey

   

60 kg

180

75-

100

72.00.0700

40 30077 72700 1

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 180 
borneo
Table La Villa Postleg 

100 x 180 borneo 

   

49 kg

180

75-

100

72.00.0705

40 30077 72705 6

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 180 
stone grey
Table La Villa Postleg 

100 x 180 stone grey

   

49 kg

100

75-

100

72.00.0701

40 30077 72701 8

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 100
borneo 
Table La Villa 

Postleg 100 x 100

borneo

   

30 kg

100

75-

100

72.00.0706

40 30077 72706 3

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 100
stone grey 
Table La Villa 

Postleg 100 x 100

stone grey

   

30 kg

60

45-

60

72.00.0702

44 30077 72702 5

Beistelltisch La Villa 
Postleg  60 x 60 
borneo
End Table La Villa 

Postleg  60 x 60 borneo

   

13 kg

60

45-

60

72.00.0707

40 30077 72707 0

Beistelltisch 
La Villa Postleg  
60 x 60 stone grey
End Table La Villa 

Postleg  60 x 60 

stone grey

   

13 kg

Produktinfo/Product information

Material/Material

  

Gestell/Frame
FUREMA

Farbe/Color borneo/stone grey

Produktinfo/Product information

Pflege Reinigung mit 

MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner



48 | 49Mirotex Twist | FUREMA

Madrigal 
Harmonie ist - wenn alles passt

Bei der Gruppe Madrigal Twist passt einfach alles zusammen: Der Materialmix aus Mi-

rotex Twist Geflecht mit der Unterkonstruktion aus FUREMA, die einladende Optik mit der 

unvergleichlich natürlichen Haptik und das alles bei absoluter Witterungsbeständigkeit.  

Doch Ihre wahre Pracht entfalten diese handgeflochtenen Möbel erst in Kombinaton mit unse-

ren exklusiven FUREMA Tischen im dazu passenden Farbton.

harmony - when everything matches
Within the Madrigal Twist collection everything matches perfectly. The mix of Mirotex twist 

wickerwork and the FUREMA substructure. The inviting look with the incomparable natural feel 

and everything absolutely weatherresistant. These handcrafted furniture unfold their true beauty 

in combination with our exclusive FUREMA tables in matching colour. 
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MadrigalArt. Nr / Item No.

EAN

Madrigal twist Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions  Item No.

64

89-

66

43-

94.00.0316

40 30077 94316 6

Sessel Madrigal 
twist natur/borneo
Armchair Madrigal 

twist natural/borneo

  

Mirotex

TwistTwist

   

9,5 kg  Outdoor Granit              10.00.1076

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1495

 Outdoor Sahara 10.00.1496

64

89-

66

43-

68.00.0317

40 30077 68317 8

Sessel Madrigal 
twist oyster/stone grey
Armchair Madrigal 

twist oyster/stone grey

  

Mirotex

TwistTwist

    

9,5 kg  Outdoor Granit              10.00.1076

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1495

 Outdoor Sahara 10.00.1496

197

89-

66

43-

94.00.0237

40 30077 94237 4

Bank Madrigal 3-Sitzer
twist natur/borneo
Bench Madrigal 3-Seater

twist natural/borneo

  

Mirotex

TwistTwist

    

21 kg  Outdoor Granit              10.00.1528

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1529

 Outdoor Sahara 10.00.1530

197

89-

66

43-

68.00.0388

40 30077 68388 8

Bank Madrigal 3-Sitzer
twist oyster/stone grey
Bench Madrigal 3-Seater

twist oyster/stone grey

  

Mirotex

TwistTwist

    

21 kg  Outdoor Granit              10.00.1528

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1529

 Outdoor Sahara 10.00.1530

220

76-

100

72.00.0401

40 30077 72401 7

Tisch Crossleg 
100 x 220 borneo
Table Crossleg 

100 x 220 borneo

   

60 kg

220

76-

100

72.00.0402

40 30077 72402 4

Tisch Crossleg 
100 x 220 stone grey
Table Crossleg 

100 x 220 stone grey

   

60 kg

180

75-

100

72.00.0700

40 30077 72700 1

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 180 
borneo
Table La Villa Postleg 100 

x 180 borneo 

   

49 kg

180

75-

100

72.00.0705

40 30077 72705 6

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 180 
stone grey
Table La Villa Postleg 100 

x 180 stone grey

   

49 kg

100

75-

100

72.00.0701

40 30077 72701 8

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 100
borneo 
Table La Villa 

Postleg 100 x 100

borneo

   

30 kg

100

75-

100

72.00.0706

40 30077 72706 3

Tisch La Villa 
Postleg 100 x 100
stone grey 
Table La Villa 

Postleg 100 x 100

stone grey

   

30 kg

60

45-

60

72.00.0702

44 30077 72702 5

Beistelltisch La Villa 
Postleg  60 x 60 
borneo
End Table La Villa 

Postleg  60 x 60 borneo

   

13 kg

60

45-

60

72.00.0707

40 30077 72707 0

Beistelltisch 
La Villa Postleg  
60 x 60 stone grey
End Table La Villa 

Postleg  60 x 60 

stone grey

   

13 kg
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Relax Lounge Twist  
Die hohe Kunst der Entspannung

Seit vielen Jahren ein Klassiker in unserem Programm und sie läuft und läuft und läuft. Nun 

haben wir der Relax Lounge ein Facelift verliehen. Das oysterfarbene Mirotex Twist Geflecht 

verleiht ihr eine eigene, edle Note und sie hat das Zeug als kommender Star in Ihrem Garten. 

Alle Ihre bekannten Vorteile hat sie behalten. Leicht, kompakt, schön und durch die Mittel-

konsole mit eingebautem Getränke- und Stauraum bleibt sie auch wirklich praktisch. Gut, dass 

es sie gibt. 

The fine art of relaxation
A true classic in our product range for many years and still going strong. We have now given 

the Relax Lounge a face lift. The oyster-colored Mirotex Twist wicker gives it its own, noble 

touch and it has what it takes to be a star in your garden. All of the much liked advantages are 

maintained. Light, compact, beautiful and thanks to the center console with built-in drinks and 

storage space, it remains truly practical. 
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Art. Nr / Item No.

EAN

Relax Lounge 

twist oyster

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

183

- 66

85

68.00.0436

40 30077 68436 6

Relax-Lounge twist 
oyster links
Relax-Lounge twist 

oyster left

  

Mirotex

TwistTwist

 

20 kg Liegenkissen links/Lounger cushion left

 Outdoor Granit 10.00.1434

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0811

 Outdoor Sahara 10.00.1435

183

66 -

85

68.00.0435

40 30077 68435 9

Relax-Lounge twist 
oyster rechts
Relax-Lounge twist 

oyster right

  

Mirotex

TwistTwist

 

20 kg Liegenkissen rechts/Lounger cushion right

 Outdoor Granit 10.00.1432

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0813

 Outdoor Sahara 10.00.1433

174

43 -

35

68.00.0437

40 30077 68437 3

Console 
Relax-Lounge twist 
oyster
Schirmloch 50/35 mm
Console 

Relax-Lounge twist oyster

Parasol hole 50/35 mm

  

Mirotex

TwistTwist

 

39 kg

Bei allen MBM-Möbeln mit der 
Bezeichnung »links« oder »rechts«
ist der Standpunk des Betrachters 

immer vor dem Möbel stehend.
Gleiches gilt für alle Kissen.

Please note that MBM furniture 

with the description »left« or »right«, 

the point of view is always

the viewer facing the furniture. 

The same applies to all cushions. 

330

271 -

330

66.00.0038

40 30077 66038 4

Schirm Sunrise 
Ø 3,3 m rund
uni natur
Holzstamm Ø 48 mm
Parasol Sunrise 

Ø 3,3 m round

uni natural

Log Ø 48 mm

  

19 kg

275

271 -

275

66.00.0033

40 30077 66033 9

Schirm Sunrise 
2,75 x 2,75 m eckig
uni natur
Holzstamm Ø 48 mm
Parasol Sunrise 

2,75 x 2,75 m square

uni natural

Log Ø 48 mm

  

19 kg

Diesen Artikel erhalten Sie auch in Mirotex tobacco Geflecht, siehe Seite 216. This article is also available in Mirotex tobacco wicker, see page 216.
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Bellini Lounge Twist 
aufregend sinnlich

Die Bellini Lounge aus Mirotex Twist überwindet die Grenzen vom Innen- zum Außenbe-

reich auf angenehmste Weise. Kombinieren Sie die modulare Sitzgruppe, bestehend aus 

Mittel- und Eckmodul, einem Loungesessel und dem passenden Loungetisch, zu immer  

neuen, aufregenden Wohnlandschaften. Das Material ist sinnlich und modern und weckt mit 

seiner natürlichen Optik immer wieder den Wunsch, es zu berühren.

excitingly sensual
Bellini Lounge made of Mirotex Twist overcomes the boundaries between indoor and outdoor 

in a most pleasant way. Combine the modular furniture, consisting of middle-, corner- and 

side-module,with the matching lounge table to create new and exciting living design. The ma-

terial is sensual and modern and its natural look makes you want to touch it again and again.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Lounge Bellini 

twist oyster

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

90

70-

90

32-

68.00.0430

40 30077 68430 4

Loungesessel Bellini 
twist oyster
Loungechair Bellini 

twist oyster

  

Mirotex

TwistTwist

 

21 kg  Outdoor Granit  

 10.00.1410 Sitz/Seat  

 10.00.1411 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru

 10.00.0543 Sitz/Seat

 10.00.0708 Rücken/Back

 Outdoor Sahara  

 10.00.1412 Sitz/Seat

 10.00.1413 Rücken/Back

90

70-

90

32-

68.00.0431

40 30077 68431 1

Eckmodul Bellini
twist oyster
Corner Module Bellini

twist oyster

  

Mirotex

TwistTwist

 

13 kg  Outdoor Granit 

 10.00.1414 Sitz/Seat

 10.00.1415 Rücken/Back

 10.00.1416 links/left

 10.00.1417 rechts/right

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0549 Sitz/Seat

 10.00.0712 Rücken

 10.00.0716 links/left

 10.00.0720 rechts/right

 Outdoor Sahara 

 10.00.1418 Sitz/Seat

 10.00.1419 Rücken/Back

 10.00.1420 links/left

 10.00.1421 rechts/right  

75

70-

90

32-

68.00.0432

40 30077 68432 8

Mittelmodul Bellini
twist oyster
Middle Module Bellini

twist oyster

  

Mirotex

TwistTwist

 

11 kg  Outdoor Granit

 10.00.1422 Sitz/Seat

 10.00.1423 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0561 Sitz/Seat

 10.00.0724 Rücken/Back

 Outdoor Sahara

 10.00.1424 Sitz/Seat

 10.00.1425 Rücken/Back 

9060

32-

68.00.0433

40 30077 68433 5

Loungetisch Bellini
twist oyster 60 x 90 
ohne Glasplatte
Loungetable Bellini

twist oyster 60 x 90

without glass top

  

Mirotex

TwistTwist

   

11 kg

89

59 0,5

68.00.0130

40 30077 68130 3

Glasplatte zu Loungetisch 

60 x 90

Glass Top for Loungetable 

60 x 90

  

9 kg

30.00.0302    
40 30077 30302 1

Schutzhülle für Longesessel mit Kordelzug 100 x 100 x 75

Protective cover Lounge Armchair with rope 100 x 100 x 75

30.00.0303    
40 30077 30303 8

Schutzhülle für 2 Loungemodule mit Kordelzug 190 x 100 x 75

Protective cover for 2 Loungemodules with rope 190 x 100 x 75

30.00.0304   
40 30077 30304 5

Schutzhülle für 3 Loungemodule mit Kordelzug 260 x 100 x 75

Protective cover for 3 Loungemodules with rope 260 x 100 x 75

Produktinfo/Product information

Material/Material Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotexgeflecht twist oyster

Mirotex Wicker twist oyster

Farbe/Color twist natur/twist oyster

twist natural/twist oyster

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Produktinfo/Product information

Kissen/Cushions

Kuschelkissen
Cuddly Cushions

Outdoor Sunbrella Ecru 
Outdoor Sahara
Outdoor Granit 
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Bellini Lounge
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Bellini Lounge

Produktinfo/Product information

Material/Material

 

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotexgeflecht twist natur

Mirotex Wicker twist natural

Farbe/Color twist natur

twist natural

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Produktinfo/Product information

Kissen/Cushions

Kuschelkissen
Cuddly Cushions

Outdoor Sunbrella Ecru 
Outdoor Sahara
Outdoor Granit 

Art. Nr / Item No.

EAN

Lounge Bellini 

twist natur

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

90

70-

90

32-

68.00.0450

40 30077 68450 2

Loungesessel Bellini 
twist natur
Loungechair Bellini 

twist natural

  

Mirotex

TwistTwist

 

21 kg  Outdoor Granit  

 10.00.1410 Sitz/Seat  

 10.00.1411 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru

 10.00.0543 Sitz/Seat

 10.00.0708 Rücken/Back

 Outdoor Sahara  

 10.00.1412 Sitz/Seat

 10.00.1413 Rücken/Back

90

70-

90

32-

68.00.0451

40 30077 68451 9

Eckmodul Bellini
twist natur
Corner Module Bellini

twist natural

  

Mirotex

TwistTwist

 

13 kg  Outdoor Granit 

 10.00.1414 Sitz/Seat

 10.00.1415 Rücken/Back

 10.00.1416 links/left

 10.00.1417 rechts/right

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0549 Sitz/Seat

 10.00.0712 Rücken

 10.00.0716 links/left

 10.00.0720 rechts/right

 Outdoor Sahara 

 10.00.1418 Sitz/Seat

 10.00.1419 Rücken/Back

 10.00.1420 links/left

 10.00.1421 rechts/right  

75

70-

90

32-

68.00.0452

40 30077 68452 6

Mittelmodul Bellini
twist natur
Middle Module Bellini

twist natural

  

Mirotex

TwistTwist

 

11 kg  Outdoor Granit

 10.00.1422 Sitz/Seat

 10.00.1423 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0561 Sitz/Seat

 10.00.0724 Rücken/Back

 Outdoor Sahara

 10.00.1424 Sitz/Seat

 10.00.1425 Rücken/Back 

9060

32-

68.00.0454

40 30077 68454 0

Loungetisch Bellini
twist natur 60 x 90 
ohne Glasplatte
Loungetable Bellini

twist natural 60 x 90

without glass top

  

Mirotex

TwistTwist

   

11 kg

89

59 0,5

68.00.0130

40 30077 68130 3

Glasplatte zu Loungetisch 

Bellini 60 x 90

Glass Top for Loungetable 

Bellini 60 x 90

  

9 kg

30.00.0302    
40 30077 30302 1

Schutzhülle für Longesessel mit Kordelzug 100 x 100 x 75

Protective cover Lounge Armchair with rope 100 x 100 x 75

30.00.0303    
40 30077 30303 8

Schutzhülle für 2 Loungemodule mit Kordelzug 190 x 100 x 75

Protective cover for 2 Loungemodules with rope 190 x 100 x 75

30.00.0304   
40 30077 30304 5

Schutzhülle für 3 Loungemodule mit Kordelzug 260 x 100 x 75

Protective cover for 3 Loungemodules with rope 260 x 100 x 75
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Kissentruhen
Cushion Boxes

Raum ist der wahre Luxus
Wer kennt nicht, das Problem: Das beste Kissen wird bei längerem Regen im Freien nicht schö-

ner. Auch große Bäume oder sonstige Umwelteinflüsse tragen dazu bei. Wohin also mit all den 

wunderbaren Auflagen, wenn man sie länger nicht braucht? Unsere Kissentruhen sind nicht 

nur extrem geräumig sondern schützen durch den wasserundurchlässigen Deckel die wertvolle 

Ware auch vor so manchem Schauer. Und zudem sehen sie auch noch einfach gut aus.

Space is the real luxury
We all know the problem: the best cushion does not become more beautiful when it rains for 

a longer period of time. Large trees or other environmental influences also have a share in this. 

So where to put all the wonderful cushions when you don't need them for a while? Our cushion 

boxes are extremely spacious and protect the valuable goods thanks to the waterproof cover. 

And, in addition, they are very good-looking.
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Kissentruhen

Cushion Boxes
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Art. Nr / Item No.

EAN

Kissentruhe 

Bellini twist

Cushion Box

Bellini twist

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

9087 157

70-

68.00.0428

40 30077 68428 1

Kissentruhe Bellini twist 
gross - schwarz
Cushion Box Bellini twist-

big - black

vielseitiger Einsatz

  

Mirotex

TwistTwist

  

34 kg

9087 157

70-

68.00.0418

40 30077 68418 2

Kissentruhe Bellini twist 
gross - natur
Cushion Box Bellini twist-

big - natural

vielseitiger Einsatz

  

Mirotex

TwistTwist

  

34 kg

9087 157

70-

68.00.0434

40 30077 683434 2

Kissentruhe Bellini twist 
gross - oyster
Cushion Box Bellini twist-

big - oyster

vielseitiger Einsatz

  

Mirotex

TwistTwist

  

34 kg

Produktinfo/Product information

Material/Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotexgeflecht twist

natur/oyster/schwarz

Mirotex Wicker twist 

natural/oyster/black 

Farbe/Color twist natur, oyster, schwarz

twist natural, oyster, black

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissentruhen

Cushion Boxes

Bitte beachten Sie auch 
unsere Kissentruhen
„mocca“ und „tobacco“
im Kapitel Bellini

Please also take notice of our 

cushion storage boxes

"mocca" and "tobacco" of the 

Bellini series.
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Liege Bellini Twist
Lounger Bellini Twist

Man gönnt sich ja sonst nichts
Es gibt Dinge, die kann man nicht mehr verbessern. So wie unsere Liegen Bellini. Oft kann man 

sie aber noch ein Stück  verfeinern - und genau das haben wir gemacht. Diese Liege mit unse-

rem bewährten Mirotex Twist Geflecht macht sogar bescheidene Stadtbalkone zur Wellness 

Oase. Sie sind mit jeder (Mirotex)-Faser bereit, Ihnen die verdiente Erholung zu verschaffen.

You don't treat yourself to anything else
There are things that can no longer be improved. Just like our Bellini loungers. But often you can 

do a little refinement  - and that's exactly what we have done. This lounger with our successful 

Mirotex Twist weave transforms a modest city balcony to a wellness oasis. With every (Mirotex) 

fiber it provides you with the relaxation you deserve.
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Liege Bellini Twist

Lounger Bellini Twist
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Art. Nr / Item No.

EAN

Liege Bellini 

twist

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushion   Item No

77

53-

205

35-

68.00.0325

40 30077 68325 3

Liege Bellini twist
schwarz
Lounger Bellini twist 

black

4     

Mirotex

TwistTwist

 

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

77

53-

205

35-

94.00.0328

40 30077 94328 9

Liege Bellini twist
natur
Lounger Bellini twist 

natural

4     

Mirotex

TwistTwist

 

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

77

53-

205

35-

68.00.0394

40 30077 68394 9

Liege Bellini twist
oyster
Lounger Bellini twist 

oyster

4     

Mirotex

TwistTwist

 

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

Produktinfo/Product information

Material/Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotexgeflecht twist

natur/oyster/schwarz

Mirotex Wicker twist 

natural/oyster/black 

Farbe/Color twist natur, oyster, schwarz

twist natural, oyster, black

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Produktinfo/Product information

Kissen/Cushions

Kuschelkissen
Cuddly Cushions

Outdoor Sunbrella Ecru 
Outdoor Sahara
Outdoor Granit 

Liege Bellini Twist

Lounger Bellini Twist
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Bow 
Geschwungene Perfektion

Die Liege »Bow« zeichnet sich durch eine durchgehend geschwungene Linie aus – ein Design, 

das mit Holz nur schwer zu realisieren wäre. Sie verfügt über Rollen, die im Profil integriert 

sind.

An Exciting Alliance
Lounger Bow – a rolling design which could hardly be realized with wood. Furthermore, this 

unique lounger has rolls which are integrated in the profile.



Mirotex Twist | FUREMA82 | 83Mirotex Twist | FUREMA

Bow
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Bow
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Produktinfo/Product information

Material/Material

  

  

Gestell/Frame

Aluminium/FUREMA

Aluminum/FUREMA

Bespannung/Cover

Mirotexgeflecht twist

natur/oyster/schwarz

Mirotex Wicker twist 

natural/oyster/black 

Art. Nr / Item No.

EAN

Liege Bow

Lounger Bow

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

77

100-

202

34-

68.00.0391

40 30077 68391 8

Liege Bow twist 
schwarz
FUREMA stone grey
Lounger bow twist black

FUREMA stone grey

4    

Mirotex

TwistTwist

  

23 kg  Granit 10.00.1536

 Classic Ecru 10.00.1537

 Sahara 10.00.1538

77

100-

202

34-

68.00.0392

40 30077 68392 5

Liege Bow twist natur
FUREMA borneo
Lounger bow 

twist natural

FUREMA borneo

4    

Mirotex

TwistTwist

  

23 kg  Granit 10.00.1536

 Classic Ecru 10.00.1537

 Sahara 10.00.1538

77

100-

202

34-

68.00.0393

40 30077 68393 2

Liege Bow twist oyster
FUREMA stone grey
Lounger bow twist oyster

FUREMA stone grey

4    

Mirotex

TwistTwist

  

23 kg  Granit 10.00.1536

 Classic Ecru 10.00.1537

 Sahara 10.00.1538

Produktinfo/Product information

Farbe/Color twist natur, oyster, schwarz

twist natural, oyster, black

Pflege Reinigung mit

 MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Bow

Art. Nr / Item No.

EAN

Liege Bow

Lounger Bow

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

60

45-

60

72.00.0702

40 30077 72702 5

Beistelltisch La Villa 
Postleg  60 x 60 
borneo
End Table La Villa 

Postleg  60 x 60 borneo

   

 

13 kg

60

45-

60

72.00.0707

40 30077 72707 0

Beistelltisch 
La Villa Postleg  
60 x 60 stone grey
End Table La Villa 

Postleg  60 x 60 

stone grey

  

 

13 kg
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Orlando / Iconic
der Körperschmeichler

Die Gruppe Orlando / Iconic besticht durch ein ergonomisches Design. Die geschwungene  

Rückenlehne und runde Sitzfläche werden Sie verzaubern. Nehmen Sie Platz, lassen Sie sich 

überraschen und genießen Sie den Wohlfühleffekt in seiner schönsten Form. 

The Body Charmer
Orlando / Iconic impresses with an ergonomic design. The curved backrest and round seat will 

enchant you. Take a seat, surprise yourself and enjoy a feel-good effect at its finest. 
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Orlando / Iconic

Mirotex Twist | FUREMA
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Orlando / Iconic Bar
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Produktinfo / Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA

Farbe / Color

stone grey

Mirotex Twist

oyster

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Art. Nr / Item No.

EAN

Orlando Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

56

92 -

69

44 -

68.00.0381

40 30077 68381 9

Stuhl Orlando twist 
oyster stone grey
Chair Orlando twist 

oyster stone grey

   

Mirotex

TwistTwist

9 kg

64

92 -

69

44 -

68.00.0380

40 30077 68380 2

Sessel Orlando 
twist 
oyster stone grey
Armchair Orlando twist

oyster stone grey

   

Mirotex

TwistTwist

10 kg

67

82 -

79

40 -

68.00.0382

40 30077 68382 6

Loungesessel  
Orlando twist  
oyster stone grey
Loungechair Orlando

twist oyster stone grey

   

Mirotex

TwistTwist

10 kg

126

82 -

79

40 -

68.00.0383

40 30077 68383 3

Love Seat Orlando
twist 
oyster stone grey
Love Seat Orlando twist 

oyster stone grey

   

Mirotex

TwistTwist

16 kg

90

77 -

90

75 -
72.00.0574

40 30077 72574 8 

Tisch Iconic 
stone grey 90 x 90
Table Iconic 

stone grey 90 x 90

f

   

23 kg

180

77 -

100

75 -
72.00.0575

40 30077 72575 5

Tisch Iconic 
stone grey 100 x 180
Table Iconic  

stone grey 100 x 180

   

44 kg

90

45 -

60

72.00.0713

40 30077 72713 1

Loungetisch Iconic 
stone grey 60 x 90 

Loungetable Iconic

stone grey 60 x 90

   

17,kg

80

31 -

50 70
46

27

72.00.0576

40 30077 72576 2

Loungetisch Iconic 
stone grey 2er Set 
Loungetable Iconic

stone grey 

two table set

   

18 kg

52

114 -

59

79 -

68.00.0384

40 30077 68384 0

Barstuhl Orlando 
twist oyster 
stone grey
Bar Chair Orlando 

oyster stone grey

   

Mirotex

TwistTwist

8 kg

99-

46

79-

40

72.00.0525

40 30077 72525 0

Barhocker Iconic
old grey
Barchair Iconic

old grey

    

8 kg

90
90

112 -
72.00.0526

40 30077 72526 7

Bar Tisch Iconic 
stone grey
Tischplatte 90 x 90 

Bar Table Iconic 

stone grey

Table Top 90 x 90

   

23 kg

Orlando / Iconic Bar
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Orlando / Iconic
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Orlando / Iconic
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Orlando / Iconic Lounge

Mirotex Twist | FUREMA
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Produktinfo / Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA

Farbe / Color

borneo

Mirotex Twist

natur / natural

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Art. Nr / Item No.

EAN

Orlando Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

56

92 -

69

44 -

68.00.0378

40 30077 68378 9

Stuhl Orlando
twist natur/borneo
Chair Orlando

twist natural/borneo

   

Mirotex

TwistTwist

9 kg

64

92 -

69

44 -

68.00.0375

40 30077 68375 8

Sessel Orlando
twist natur/borneo
Armchair Orlando

twist natural/borneo

   

Mirotex

TwistTwist

10 kg

67

82 -

79

40 -

68.00.0377

40 30077 68377 2

Loungesessel  
Orlando twist natur/
borneo
Loungechair Orlando

twist natural/borneo

   

Mirotex

TwistTwist

10 kg

126

82 -

79

40 -

68.00.0374

40 30077 68374 1

Love Seat Orlando
twist natur/borneo
Love Seat Orlando

twist natural/borneo

   

Mirotex

TwistTwist

16 kg

90

77 -

90

75 -
72.00.0570

40 30077 72570 0

Tisch Iconic borneo 

Table Iconic borneo

90 x 90

f

   

23 kg

180

77 -

100

75 -
72.00.0571

40 30077 72571 7

Tisch Iconic borneo 

Table Iconic  borneo

100 x 180
   

44 kg

90

45 -

60

72.00.0712

40 30077 72712 4

Loungetisch Iconic 
borneo 60 x 90 

Loungetable Iconic

borneo 60 x 90

   

17 kg

80

31 -

50 70
46

27

72.00.0572

40 30077 72572 4

Loungetisch Iconic 
borneo, 2er Set rund 

Loungetable Iconic

borneo, two table set

   

17,6 kg

52

114 -

59

79 -

68.00.0389

40 30077 68389 5

Barstuhl Orlando
twist natur borneo
High Dining Chair 

Orlando

twist natural borneo

   

Mirotex

TwistTwist

8 kg

90
90

91 -
72.00.0569

40 30077 72569 4

Bartisch Iconic 
borneo
Tischplatte 90 x 90 

High Dining Table 

Iconic borneo

Table Top 90 x 90

   

23 kg

Orlando / Iconic Bar
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Miami / Iconic
Zeichen der Zeit

Miami / Iconic ist Ausdruck moderner Lebensqualität. Die Kombination aus witterungsbestän-

digen, geflochtenen Seilen und FUREMA ist atemberaubend und trifft den Puls der Zeit. Die  

aufwändig in Handarbeit geflochtenen Sessel sind nicht nur jeder für sich, ein kleines Meister-

werk sondern vor allem ein echter Blickfang. Egal ob auf der Terrasse oder im Wohnzimmer, 

Miami beindruckt optisch genauso wie mit seinen Sitzeigenschaften.

Signs of the times
Miami / Iconic symbolizes modern quality of life. The combination of weather-resistant braided 

ropes and FUREMA is stunning and is in tune with modern trend. The elaborately crafted wicker  

armchairs are not only masterpieces .... above all, they are real eye-catchers. Whether on the 

terrace or in the living room, Miami impresses by its unique appearance and its excellent sea-

ting properties.
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Produktinfo / Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA

Farbe / Color

borneo

Seil / Rope

natur / natural

Pflege / Care Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Art. Nr / Item No.

EAN

Miami Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushion   Item No

64

81 -

63

45 -

94.00.0609

40 30077 94609 9

Sessel Miami
borneo/natur
Armchair Miami

borneo/natural

    

7 kg  Outdoor Classic Ecru 10.00.1544

 Outdoor Granit 10.00.1545

 Outdoor Sahara 10.00.1546

90

77 -

90

75 -
72.00.0570

40 30077 72570 0

Tisch Iconic borneo 

Table Iconic borneo

90 x 90

f

   

23 kg

180

77 -

100

75 -
72.00.0571

40 30077 72571 7

Tisch Iconic borneo 

Table Iconic borneo 

100 x 180
   

44 kg

Miami / Iconic
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Virginia / Iconic
einladend und clever

Nie war geselliges Beisammensein flexibler. Virginia / Iconic bringt Sie im wahrsten Sinne im 

Handumdrehen mit ihren Gästen an einen Tisch. Ob in gemütlicher Runde oder festlichem 

Kreis, Virginia bietet Platz für alle.

Inviting and Clever  
Socializing has never been more flexible. Virginia Iconic brings you and your guests to sit  

together in literally in no time. Whether in a relaxed atmosphere or formal festivity, Virginia can 

accommodate all.



MBM-Twist, MBM-Tex, MBM-Rope | FUREMA110 | 111MBM-Twist, MBM-Tex, MBM-Rope | FUREMA

Virginia Iconic

Produktinfo / Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA
Textilene taupe Textilene taupe

Farbe / Color

borneo

Art. Nr / Item No.

EAN

Virginia Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

57,5

88,5 -

66,5

42 -

94.00.0600

40 30077 94600 6

Sessel Virginia
taupe/borneo
Armchair Virginia

taupe/borneo

   

9 kg

90

77 -

90

75 -
72.00.0570

40 30077 72570 0

Tisch Iconic borneo 

Table Iconic borneo 

90 x 90

f

    

23 kg

180

77 -

100

75 -
72.00.0571

40 30077 72571 7

Tisch Iconic borneo 

Table Iconic borneo 

100 x 180
    

44 kg

Produktinfo / Product Information

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner
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Heaven Swing  
schwingen - schweben - schwelgen

Eine Schwebeliege für die wirklich entspannten Stunden. Das besonders robuste Aluminium-

gestell sorgt für sicheren Stand. Die handgeflochtene Doppelliege sorgt für angenehmes Wohl-

befinden. Mit einem einfachen Handgriff ist die Liegeposition individuell verstellbar.

swing - sway - wallow in pleasure
A swing for truly relaxing hours. The particularly robust aluminium frame ensures stability,  

almost everywhere. The hand-woven doublelounger guarantees the wellness feeling of the user. 

It´s easy to remove your lyingposition with only one handle.
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voller guter Eigenschaften
Ein wahres Allroundgenie - unser Heaven Swing. Bis obenhin vollgepackt mit guten Eigenschaf-

ten und vielerlei Variationsmöglichkeiten. So können Sie zum Beispiel wählen zwischen drei 

verschiedenen Gestellfarben, vier Mirotex-Geflechten und je drei Kissenfarben. Als Alternative 

zum freistehenden Gestell bieten wir auch Befestigungskreuze zur Deckenmontage an. Sowohl 

die Doppel- als auch die Einzelliege sind zu Ihrer perfekten Entspannung ergonomisch geformt 

und mit einem Handgriff stufenlos in ihrer Liegeposition verstellbar. Ein Sonnendach ist auf 

einfachste Weise anzubringen. Es versteht sich von selbst, dass die Heaven Swing sowohl im 

Außen- wie auch im Innenbereich eingesetzt werden kann.

full of good features
Our Heaven Swing is a true all-round genius. Packed up to the top with good properties and 

a variety of possible variations. You can, for example, choose between three different frame 

colors, four Mirotex braids and three cushion colors each. As an alternative to the self-suppor-

ting frame, we offer mounting crosses for ceiling suspension. Both, the double and the single 

lounger are ergonomically shaped for perfect relaxation and the lying position is continuously 

adjustable with a simple flick of the wrist. A sun canopy is easy to attach. It goes without saying, 

that Heaven Swing is perfect for outdoors and indoors.
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Heaven Swing



Heaven Swing

twist oyster

Heaven Swing Heaven Swing118 | 119

Heaven Swing
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Heaven Swing

Einzelliege Heaven Swing mocca 

Heaven Swing single mocca  

Einzelliege Heaven Swing twist natur 

Heaven Swing single twist nature 

Einzelliege Heaven Swing tobacco 

Heaven Swing single tobacco  

Einzelliege Heaven Swing twist oyster 

Heaven Swing single twist oyster
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Doppelliege Heaven Swing mocca

Double Lounger Heaven Swing mocca

Heaven Swing

Doppelliege Heaven Swing twist oyster

Double Lounger Heaven Swing Twist oyster

Doppelliege Heaven Swing tobacco

Double Lounger Heaven Swing tobacco

Doppelliege Heaven Swing twist natur 

Double Lounger Heaven Swing Twist natural



Art. Nr / Item No.

EAN

Heaven Swing Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

54

85 -

164

68.00.0163

40 30077 68163 1

Einzelliege 
Heaven Swing mocca
Lounger 

Heaven Swing mocca

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

54

85 -

164

68.00.0330

40 30077 68330 7

Einzelliege 
Heaven Swing 
twist natur
Lounger Heaven Swing 

twist natural

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

54

85 -

164

68.00.0874

40 30077 68874 6

Einzelliege 
Heaven Swing 
twist oyster
Lounger Heaven Swing 

twist oyster

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

54

85 -

164

68.00.0315

40 30077 68315 4

Einzelliege 
Heaven Swing tobacco
Lounger

Heaven Swing tobacco

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

8

70 -

70

64.00.0429

40 30077 64429 2

Befestigungskreuz 
einfach
Mounting at ceiling single

  

3 kg

110

85 -

164

68.00.0164

40 30077 68164 8

Doppelliege 
Heaven Swing mocca
Double Lounger 

Heaven Swing mocca

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

110

85 -

164

94.00.0389

40 30077 94389 0

Doppelliege 
Heaven Swing 
twist natur
Double Lounger 

Heaven Swing 

twist natural

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

110

85 -

164

68.00.0438

40 30077 68438 1 

Doppelliege 
Heaven Swing  
twist oyster
Double Lounger 

Heaven Swing  

twist oyster

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

110

85 -

164

68.00.0314

40 30077 68314 7

Doppelliege 
Heaven Swing tobacco
Double Lounger 

Heaven Swing tobacco

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

Produktinfo

Material

   

Gestell

Aluminium pulverbeschichtet

Bespannung

Mirotex-Geflecht

Farbe mocca, tobacco

twist oyster, twist natur

Produktinfo

Pflege Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen Outdoor Granit
Outdoor Sunbrella Ecru
Outdoor Sahara

Heaven Swing

Heaven Swing Heaven Swing124 | 125



Heaven Swing126 | 127Heaven Swing

Art. Nr / Item No.

EAN

Heaven Swing Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

wwww

180

275 -

192

68.00.0324

40 30077 68324 6

Gestell Heaven Swing 

Farbe bamboo
Einzel- /Doppelliege
Stand Heaven Swing 

Color bamboo

single-/double Lounger

   

52 kg

180

275 -

192

68.00.0325

40 30077 68325 3

Gestell Heaven Swing 

Farbe schwarz
Einzel- /Doppelliege
Stand Heaven Swing 

Color black

single-/double Lounger

   

52 kg

180

275 -

192

68.00.0866

40 30077 68866 1

Gestell Heaven Swing 

Farbe silber
Einzel- /Doppelliege
Stand Heaven Swing 

Color silver

single-/double Lounger

   

52 kg

Art. Nr / Item No.

EAN

Heaven Swing Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

8

36 -

130

64.00.0440

40 30077 64440 7

Befestigungskreuz 
doppelt
Mounting at ceiling 

double

  

5 kg

68.00.0323

40 30077 68323 9

Dach Doppelliege
Heaven Swing
uni natur
Canopy double Lounger

Heaven Swing

uni natural

  

2 kg

Heaven Swing

Produktinfo

Material Gestell

Aluminium pulverbeschichtet

Pflege Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner
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Heaven Swing
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FUREMA pure 
höchste Qualität und 

konsequente Nachhaltigkeit
Uns liegen zwei Dinge beim Gestalten ihrer Gartenmöbel besonders am Herzen: Sie sollen 

in Sachen Design und Qualität den höchsten Ansprüchen gerecht werden und gleichzeitig so 

nachhaltig wie möglich sein. Diese gerne als widersprüchlich empfundenen Eigenschaften kön-

nen wir nur in unseren Produkten vereinen, da das Material FUREMA sehr nachhaltig ist und 

uns gleichzeitig aufgrund seiner vielfältigen Verarbeitbarkeit einen sehr großen Gestaltungs-

freiraum lässt. Und sollte ein Stuhl doch mal entsorgt werden müssen, so kann er problemlos 

recycelt und neue Produkte aus FUREMA hergestellt werden.

Superior quality and 
consistent sustainability

Two aspects are particularly important to us when designing your garden furniture: Meeting 

the highest standards in terms of design and quality and at the same time being as sustainable 

as possible. We can only unite these features - which are often perceived as contradictory - in 

our products, because the material FUREMA is very sustainable and, thanks to its workability, 

allows for a great deal of creative freedom. In case a chair needs to be disposed of, it can easily 

be recycled and new products made from FUREMA can be produced.

FUREMA
better  than  wood
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Alpenblick
Verdienter Genuss

Die Formen und Elemente von Alpenblick sind eher aus einem Gefühl entstanden. Stellen Sie 

sich vor Sie sitzen auf einer grünen Wiese oder einer Terrasse mit Blick auf die Alpen. Der 

Himmel ist blau, die Sonne lacht und Sie kommen gerade von einer Wanderung zurück und 

genießen ein verdientes Getränk mit dem Blick auf eine beeindruckende Kulisse. Genau für 

diesen Moment totaler Ausgeglichenheit und Entspanntheit, ist Alpenblick geschaffen worden.

Well-deserved indulgence
The shapes and elements of Alpenblick arise from emotion. Imagine sitting on a green lawn or 

a terrace overlooking the Alps. The sky is blue, the sun is shining and you just came back from 

a hike and enjoy a well-deserved bdrink and an impressive panoramic view. Alpenblick was 

created exactly for these moments of balanced harmony and relaxation.
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Alpenblick
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Alpenblick
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FUREMAFUREMA

Produktinfo

Product Information

Materialien / Materials
FUREMA

    

Farbe / Color
old grey/senfgrün | mustard green

old grey/lavendel | lavender

old grey/blau-grün | blue-green

old grey/terra-cotta

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen / Cushion Filz grau

Sleaze grey

Art. Nr/ItemNo. 

EAN

Alpenblick Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushion

91-

58

45-

61

72.00.0531

40 30077 72531 1

Sessel Alpenblick
old grey/senfgrün
Armchair Alpenblick

old grey/mustard green

    

7 kg Sitzkissen / Seat Cushion

 Filz grau       10.00.1640

 Sleaze grey

91-

58

45-

61

72.00.0532

40 30077 72532 8

Sessel Alpenblick
old grey/lavendel
Armchair Alpenblick

old grey/lavender

    

7 kg Sitzkissen / Seat Cushion

 Filz grau       10.00.1640

 Sleaze grey

91-

58

45-

61

72.00.0533

40 30077 72533 5

Sessel Alpenblick
old grey/blau-grün
Armchair Alpenblick

old grey/blue-green

    

7 kg Sitzkissen / Seat Cushion

 Filz grau       10.00.1640

 Sleaze grey

91-

58

45-

61

72.00.0534

40 30077 72534 2

Sessel Alpenblick
old grey/terracotta
Armchair Alpenblick

old grey/terra-cotta

    

7 kg Sitzkissen / Seat Cushion

 Filz grau       10.00.1640

 Sleaze grey

75-

110
110

72.00.0535

40 30077 72535 9

Tisch Alpenblick 
Ø 110 old grey
Table Alpenblick 

Ø 110 old grey

    

20 kg

75-

90 90

72.00.0536

40 30077 72536 6

Tisch Alpenblick 
90 x 90 old grey
Table Alpenblick 

90 x 90 old grey

    

19 kg

75-

90 160

72.00.0537

40 30077 72537 3

Tisch Alpenblick 
90 x 160 old grey
Table Alpenblick 

90 x 160 old grey

    

32 kg mit Schirmloch

with parasol hole
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Nordlicht
Über alle Meere

Bei Nordlicht sieht man klar die reduzierten Züge des Skandinavischen Designs. Hinzu kom-

men maritime Elemente. So fühlt sich die obere Stuhlkante ähnlich handschmeichelnd an wie 

die Reling einer Yacht oder eines Kreuzfahrtschiffes. Man kann sich diese Möbel sehr gut in 

einem modernen Yachtclub vorstellen.

Across all seas
Nordlicht clearly shows the reduced features of Scandinavian design combined with maritime 

elements. Thus, the upper edge of the chair feels as hand-caressing as the railing of a yacht or a 

cruise ship. You can well imagine this furniture in a modern yacht club.
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Nordlicht
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Nordlicht
Produktinfo

Product Information

Materialien / Materials
FUREMA

Farbe / Color
borneo/borneo, old grey/old grey

dark taupe/dark taupe

old grey/schwarz / black

old grey/weiß | white

  

  

Pflege / Care
Reinigung mit 

MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Art. Nr/ItemNo. 

EAN

Nordlicht Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

78,5-

62,5

44-

62,5

72.00.0540

40 30077 72540 3

Sessel Nordlicht
borneo/borneo
Armchair Nordlicht

borneo/borneo

    

8 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Granit  10.00.1541

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1540

 Outdoor Sahara  10.00.1542

78,5-

62,5

44-

62,5

72.00.0541

40 30077 72541 0

Sessel Nordlicht
old grey/old grey
Armchair Nordlicht

old grey/old grey

    

8 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Granit  10.00.1541

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1540

 Outdoor Sahara  10.00.1542

78,5-

62,5

44-

62,5

72.00.0542

40 30077 72542 7

Sessel Nordlicht
dark taupe/dark taupe
Armchair Nordlicht

dark taupe/dark taupe

    

8 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Granit  10.00.1541

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1540

 Outdoor Sahara  10.00.1542

78,5-

62,5

44-

62,5

72.00.0543

40 30077 72543 4

Sessel Nordlicht
schwarz / old grey
Armchair Nordlicht

black / old grey 

    

8 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Granit  10.00.1541

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1540

 Outdoor Sahara  10.00.1542

78,5-

62,5

44-

62,5

72.00.0544

40 30077 72544 4

Sessel Nordlicht
weiss / old grey
Armchair Nordlicht

white / old grey

    

8 kg Sitzkissen/Seatcushion

 Outdoor Granit  10.00.1541

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1540

 Outdoor Sahara  10.00.1542

74-

100 180

72.00.0545

40 30077 72545 8

Tisch Nordlicht
old grey 180 x 100
Table Nordlicht

old grey 180 x 100

    

44 kg
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Princess
Ein Hauch von Luxus

Manche nennen sie ehrfurchtsvoll nur »Die Princess«. Ihr Bug ist gewaltig und auf hoher See 

macht sie eine wirklich gute Figur. Diese Bank ist speziell für Kreuzfahrten entworfen, wo sie 

auch beim Sitzen für den gebotenen Komfort sorgt. Durch ihre klassisch eleganten Dimensio-

nen kann sie sich an Deck wirklich sehen lassen, macht aber auch in Ihrem Garten eine gute 

Figur. Sie bietet drei Passagieren fürstlich Platz. Durch die Verwendung von FUREMA, dem 

Designmaterial der Zukunft, trotzt sie Stürmen offshore genauso wie Zuhause – outdoor.

A touch of luxury
Some admiringly call her "The Princess". Its bow is very impressive and she cuts a fine figure on 

the high seas. This bench is especially designed for cruises and is providing maximum comfort. 

Thanks to its classically elegant dimensions, it is an eye-catcher on deck as well as in your gar-

den. This bench offers comfortable space for three passengers. By using the material FUREMA, 

the design material of the future, it defies storms offshore as well as at home - outdoors.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Princess Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

163

89 -

66

47 -

72.00.0715

40 30077 72715 5

Bank Princess 
borneo
Bench Princess borneo

    

42 kg

163

89 -

66

47 -

72.00.0714

40 30077 72714 8

Bank Princess weiß
Bench Princess white     

42 kg

163

89 -

66

47 -

72.00.0716

40 30077 72716 2

Bank Princess  
stone grey
Bench Princess 

stone grey

    

42 kg

Princess

FUREMA

Produktinfo

Product Information

Materialien / Materials
FUREMA

Farbe / Color
borneo/borneo, weiß/white, stone grey

    

Pflege / Care
Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner
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La Villa
Relaxen mit Stil

Machen Sie es sich auf der großzügigen Sitzfläche gemütlich, lehnen Sie sich zurück und legen 

Sie die Beine hoch. Das Lounge-Gefühl kommt hier von ganz allein, nur für die entspannende 

Musik müssten Sie noch selbst sorgen. Ihre Getränke und Snacks sind dank der innovativen 

Form der Sitzgruppe und des dazu passenden Tisches immer in mühelos greifbarer Nähe.

Relaxing in Style
La Villa is also available as lounge. Make yourself comfortable on the spacious seat, sit back 

and put your feet up. The lounge feeling comes all by itself, you will just have to take care of the 

relaxing music. Thanks to the innovative shape of the furniture and the matching table, drinks 

and snacks are always in easy reach.



152 | 153 FUREMAFUREMA

Produktinfo

Product Information

Materialien / Materials FUREMA

Farbe / Color

borneo | stone grey

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen / Cushions 100% Elastolefin, mit Reißverschluss

100% Elastolefin, with zipper

Art. Nr/ItemNo. 

EAN

La Villa Lounge Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

246

64-

101

20-

72.00.0704

40 30077 72704 9

La Villa Lounge 
3-Sitzer stone grey
inkl. Polster
La Villa Lounge

3 Seater stone grey

incl. Cushions

für Innen- und Aussenbereich

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

74 kg

145

64-

101

20-

72.00.0703

40 30077 72703 2

La Villa Lounge 
2-Sitzer stone grey 
inkl. Polster
La Villa Lounge

2 Seater stone grey

incl. Cushions

für Innen- und Aussenbereich

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

42 kg

10067

20-

72.00.0711

40 30077 72711 7

 

La Villa 
Loungetisch 

stone grey 
La Villa Lounge

Table stone grey

für Innen- und Aussenbereich

  

14,5 kg

30.00.0300    
40 30077 30300 7

Schutzhülle für 3-Sitzer La Villa Polster 215 x 90 x 40

Protective cover for 3-Seater La Villa Cushion 215 x 90 x 40

30.00.0301    
40 30077 30301 4

Schutzhülle für 2-Sitzer La Villa Polster 130 x 90 x 40

Protective cover for 2-Seater La Villa Cushion 130 x 90 x 40



 Material Kapitel154 | 155 Material Kapitel FUREMA154 | 155FUREMA

La Villa Daybed
Relaxen mit Stil 

Die ideale Ergänzung zu La Villa Lounge ist unser komfortables Daybed. Bestehend aus zwei 

einzelnen Liegen, kann es wahlweise separat oder als überaus bequemes Doppelbett genutzt 

werden. Für letztere Variante steht ein beinahe schon barock anmutender Himmel zur Verfü-

gung, der die edle Optik großzügig unterstreicht. Das verstellbare Kopfteil trägt seinen Teil zur 

vollkommenen Entspannung bei.

Relaxing in Style
The ideal complement to La Villa Lounge is our comfortable daybed. Consisting of two single 

beds, it can be used either separately or as a very comfortable double bed. For the latter version, 

an almost baroque looking canopy is available that generously highlights the elegant appearan-

ce. The adjustable headrest invites you to relax and recreate.
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Produktinfo

Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA

Farbe / Color

stone grey

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen / Cushions Mit Reißverschluss 100% Elastolefin 

With zipper

Baldachin/Roof Mischgewebe

blended fabric

Art. Nr/ItemNo. 

EAN

La Villa Daybed Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

223
240

20-

72.00.0566

40 30077 72566 3

Doppelliege 
stone grey
inkl. Polster
Double Lounger

stone grey

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

118 kg

112
240

20-

72.00.0720

40 30077 72720 9

Einzelliege 
stone grey links
inkl. Polster
Single Lounger

stone grey left

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

59 kg

112
240

- 20

72.00.0719

40 30077 72719 3

Einzelliege
stone grey rechts
inkl. Polster
Double Lounger

stone grey right

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

59 kg

223
240

226 -
72.00.0564

40 30077 72564 9

Baldachin 
stone grey
Roof stone grey

203 x 222 x 222

  

19 kg

30.00.0300 

   
40 30077 30300 7

Schutzhülle für La Villa Day Bed Polster 215 x 90 x 40

pro Bett werden 2 Hüllen benötigt

Protective cover for La Villa Day Bed Cushion 215 x 90 x 40

Each Day Bed needs two protective covers

La Villa Day Bed

FUREMA
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La Villa Lounge
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Art. Nr/ItemNo. 

EAN

La Villa Lounge Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

246

64-

101

20-

72.00.0549 

 40 30077 72549 6

La Villa Lounge 
3-Sitzer borneo
inkl. Polster
La Villa Lounge

3 Seater borneo

incl. Cushions

für Innen- und Aussenbereich

  

74 kg

145

64-

101

20-

72.00.0548

40 30077 72548 9

La Villa Lounge 
2-Sitzer borneo
inkl. Polster
La Villa Lounge

2 Seater borneo

incl. Cushions

für Innen- und Aussenbereich

  

42 kg

10067

20-

72.00.0554

40 30077 72554 0

 

La Villa 
Loungetisch borneo
La Villa Lounge

Table borneo

für Innen- und Aussenbereich

  

14,5 kg

30.00.0300    
40 30077 30300 7

Schutzhülle für 3-Sitzer La Villa Polster 215 x 90 x 40

Protective cover for 3-Seater La Villa Cushion 215 x 90 x 40

30.00.0301    
40 30077 30301 4

Schutzhülle für 2-Sitzer La Villa Polster 130 x 90 x 40

Protective cover for 2-Seater La Villa Cushion 130 x 90 x 40
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Produktinfo

Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA

Farbe / Color

borneo | stone grey

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen / Cushions 100% Elastolefin, mit Reißverschluss

100% Elastolefin, with zipper

La Villa Lounge
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La Villa Day Bed
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La Villa Day Bed

Produktinfo

Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA

Farbe / Color

borneo 

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen / Cushions Mit Reißverschluss 100% Elastolefin 

With zipper

Baldachin/Roof Mischgewebe

blended fabric

Art. Nr/ItemNo. 

EAN

La Villa Daybed Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

223
240

20-

72.00.0565

40 30077 72565 6

Doppelliege borneo
inkl. Polster
Double Lounger 

borneo incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

118 kg

112
240

20-

72.00.0718

40 30077 72718 6

Einzelliege 
borneo links
inkl. Polster
Single Lounger

borneo left

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

59 kg

112
240

- 20

72.00.0717

40 30077 72717 9

Einzelliege 
borneo rechts
inkl. Polster
Double Lounger

sborneo right

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers 

available upon request

59 kg

223
240

226 -
72.00.0563

40 30077 72563 2

Baldachin borneo
Roof borneo

203 x 222 x 222
  

19 kg

30.00.0300 

   
40 30077 30300 7

Schutzhülle für La Villa Day Bed Polster 215 x 90 x 40

pro Bett werden 2 Hüllen benötigt

Protective cover for La Villa Day Bed Cushion 215 x 90 x 40

Each Day Bed needs two protective covers

Bei allen MBM-Möbeln mit der 
Bezeichnung »links« oder »rechts«

ist der Standpunk des Betrachters immer 
vor dem Möbel stehend.

Gleiches gilt für alle Kissen.

Please note that MBM furniture 

with the description »left« or »right«, 

the point of view is always

the viewer facing the furniture. 

The same applies to all cushions. 
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Long Island
Die vielfältige Sitzlandschaft 

Die Serie Long Island besticht durch klare Linien und ein reduziertes Design. Dadurch fügt 

sie sich mühelos in verschiedenste Designszenarien ein und macht sich auf der Terrasse eines 

modernen Schweizer Chalets genauso gut, wie auf einer Hamburger Dachterrasse oder eben 

einer klassischen Veranda auf Long Island. Mit kleinen Dekorartionskniffen wird »Long Island« 

zum wahren Verwandlungskünstler.

Versatile Seating Ensemble 
The Long Island series features clean lines and plain design. As a result, it fits effortlessly into a 

wide variety of design scenarios and looks just as good on the terrace of a modern Swiss chalet 

as it does on a Hamburg rooftop terrace or on a classic veranda on Long Island. With small 

decoration tricks, »Long Island« is capable of adapting to any surrounding.
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Long Island

FUREMA



170 | 171 FUREMAFUREMA

Art. Nr / Item No.

EAN

Long Island Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

90

71-

90

31-

72.00.0582

40 30077 72582 3

Loungesessel 
Long Island stone grey
Loungechair 

Long Island

stone grey

     

30 kg  Outdoor Granit  

 10.00.1410 Sitz/Seat  

 10.00.1411 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru

 10.00.0543 Sitz/Seat

 10.00.0708 Rücken/Back

 Outdoor Sahara  

 10.00.1412 Sitz/Seat

 10.00.1413 Rücken/Back

90

71-

90

31-

72.00.0581

40 30077 72581 6

Eckmodul Long Island
stone grey
Corner Module 

Long Island

stone grey

     

23 kg  Outdoor Granit 

 10.00.1414 Sitz/Seat

 10.00.1415 Rücken/Back

 10.00.1416 links/left

 10.00.1417 rechts/right

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0549 Sitz/Seat

 10.00.0712 Rücken

 10.00.0716 links/left

 10.00.0720 rechts/right

 Outdoor Sahara 

 10.00.1418 Sitz/Seat

 10.00.1419 Rücken/Back

 10.00.1420 links/left

 10.00.1421 rechts/right  

75

71-

90

31-

72.00.0580

40 30077 72580 9

Mittelmodul 
Long Island stone grey 
Middle Module 

Long Island stone grey

     

15 kg  Outdoor Granit

 10.00.1422 Sitz/Seat

 10.00.1423 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0561 Sitz/Seat

 10.00.0724 Rücken/Back

 Outdoor Sahara

 10.00.1424 Sitz/Seat

 10.00.1425 Rücken/Back 

909090 9090

31-

72.00.0583

40 30077 72583 0

Loungetisch 
Long Island 90 x 90
stone grey
Loungetable Long Island 

90 x 90 stone grey

     

15 kg

89

89 0,5

68.00.0129

40 30077 68129 7

Glasplatte zu Loungetisch 

Long Island 90 x 90

Glass Top for Loungetable 

Long Island 90 x 90

  

13 kg

9090

31-

9060

72.00.0584

40 30077 72584 7

Loungetisch 
Long Island 60 x 90
stone grey
Loungetable Long Island 

60 x 90 stone grey

     

11 kg

89

59 0,5

68.00.0130

40 30077 68130 3

Glasplatte zu Loungetisch 

Long Island 60 x 90

Glass Top for Loungetable 

Long Island 60 x 90

  

9 kg

30.00.0302    
40 30077 30302 1

Schutzhülle für Longesessel mit Kordelzug 100 x 100 x 75

Protective cover Lounge Armchair with rope 100 x 100 x 75

30.00.0303    
40 30077 30303 8

Schutzhülle für 2 Loungemodule mit Kordelzug 190 x 100 x 75

Protective cover for 2 Loungemodules with rope 190 x 100 x 75

30.00.0304   
40 30077 30304 5

Schutzhülle für 3 Loungemodule mit Kordelzug 260 x 100 x 75

Protective cover for 3 Loungemodules with rope 260 x 100 x 75

Long Island

Produktinfo / Product Information

Material/Material

  

Gestell/Frame

Alu

Farbe/Color stone grey

Produktinfo / Product Information

Pflege/Care Reinigung mit MBM 

Spezialreiniger

Cleaning with MBM-

Special Cleaner

Long Island

Produktinfo / Product Information

Kissen

Kuschelkissen

Outdoor Granit 
Outdoor Sunbrella 
Ecru  
Outdoor Sahara



FUREMA & Stahlrohr | FUREMA & Tubular Steel

Stahlrohr & 
FUREMA

Tubular Steel & 
FUREMA

Die Leichtigkeit des Seins
Stahlrohre stehen für maximale Stabilität bei minimalem Gewicht. In Kombination mit den Sitz-

elementen aus FUREMA ergeben sich daraus erstaunlich leichte Möbel, trotz der ungewöhn-

lichen Dimensionen des Designs. Da beide Materialien leicht zu recyceln sind, können diese 

Möbel nicht nur optisch etwas ganz besonderes bieten, sondern überzeugen auch durch ihre 

Nachhaltigkeit.

The Lightness of Being
Steel tubes stand for maximum stability and minimum weight. Combined with seat elements 

made of FUREMA, despite the unusual dimensions of the design, surprisingly light furniture are 

the result. Since both materials are easy to recycle, they do not only  feature a very special look, 

but also convince by their sustainability.

FUREMA & Stahlrohr | FUREMA & Tubular Steel172 | 173
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Serengeti
Die große Freiheit

Das Wort Serengeti ist abgeleitet vom Begriff »Siringitu« aus der Massai-Sprache und bedeutet 

»das endlose Land“« oder »endlose Ebene«. Die MBM Serengeti Dining und Lounge Sets bieten 

durch ihre überdimensionale Sitz- und Lehnflächen ebenfalls viel Weite und lassen dadurch 

sehr viele bequeme Sitzhaltungen zu. Damit kann jeder seine individuelle Freiheit ausleben zu 

sitzen, wie Er oder Sie möchte.

Great Freedom
The word Serengeti is derived from »Siringitu« in Masai language and means »the endless land« 

or »endless plain«. MBM Serengeti Dining and Lounge sets offer a lot of space due to their 

over-sized seat and back rest, allowing various comfortable sitting positions. So everyone can 

live out their individual freedom to sit like he or she wants.
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Serengeti
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Serengeti Lounge
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Art. Nr / Item No.

EAN

Serengeti Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

67

87 -

55

46 -

60.00.0640

40 30077 60640 5

Stuhl Serengeti
teak light
Chair Serengeti

teak light

    

   

7 kg Sitzkissen/Seat cushion

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1634

 Outdoor Granit 10.00.1635

 Outdoor Sahara 10.00.1636

80

75-

80

60.00.0641

40 30077 60641 2

Tisch Serengeti 
teak light 80 x 80
Table Serengeti 

teak light 80 x 80

    

   

16 kg

77

87-

70

60.00.0638

40 30077 60638 2

Loungestuhl 
Serengeti teak light
Loungechair Serengeti

teak light

    

   

12 kg  Outdoor Classic Ecru 10.00.1637

 Outdoor Granit 10.00.1638

 Outdoor Sahara 10.00.1639

60

41-

60

60.00.0639

40 30077 60639 9

Loungetisch 
Serengeti teak light
Loungetable Serengeti

teak light

    

   

9 kg

Serengeti Lounge

Produktinfo / Product Information

Materialien / Materials

 

FUREMA

Farbe / Color

teak light

Gestell / Frame

Stahlrohr verzinkt, pulverbeschichtet, 

sandpaper brown

steel tube, galvanized, sandpaper brown

Produktinfo / Product Information

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen / Cushions Sitzkissen / Seat Cushions
mit Reißverschluss

with zipper

Outdoor Classic Ecru 

Outdoor Granit 

Outdoor Sahara

40 -
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Schmiedeeisen & 
FUREMA

Wrought Iron & 
FUREMA 

Nachhaltigkeit aus zwei Welten
Viele Rohstoffe werden immer knapper. Daher wird es immer wichtiger bzgl. Materialien und 

Produktdesign in Kreisläufen zu denken, damit die verwendeten Materialien nicht entsorgt wer-

den müssen, sondern recycelt und wiederverwendet werden können. Schmiedeeissen als auch 

FUREMA können sehr gut recycelt werden. Das war ein wichtiger Grund neue Produkte aus 

diesen beiden Materialien zu entwickeln. Doch beide Materialien können wesentlich mehr. 

Während die schmiedeeisernen Grundgerüste für eine massive und äusserst stabile Basis sorgen, 

verleihen die Sitzflächen und Tischplatten aus FUREMA den Stühlen und Tischen ein schönes 

Design und einen angenehmen Touch. Eine echte Neuerung ist das Mirotex Geflecht Vienna. 

Mit seiner charmanten Leichtigkeit veredelt es die Materialkombination zusätzlich. Und da alle 

drei Materialien 100% witterungsbeständig sind, sind wir uns sicher, dass Sie lange Freunde an 

unseren Möbel aus Schmiedeeisen und FUREMA haben werden.

Sustainability from the Best of Both Worlds
Many raw materials are becoming scarce. Therefore, it is increasingly important to think of  

material and product design cycles so that the materials used, do not have to be disposed of,  

but can be recycled and reused. Wrought Iron as well as FUREMA can be recycled very well. 

This was the primary reason to develop new products made of these two materials. However, 

both can do much more. While the wrought iron frames provide a solid and extremely stable 

base, FUREMA seats and table tops give the chairs and tables a beautiful design and a pleasant 

touch. A real innovation is the Mirotex network Vienna. With its charming lightness, it additio-

nally refines the material combination. And since all three materials are 100% weather-resistant,  

we are sure that you will enjoy our wrought iron and FUREMA furniture for a very long time.
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Swan
Natürliches Design und 
nachhaltige Materialien

Wenig übertrifft die Eleganz eines schönen Schwanenhalses. Der MBM Swan Chair nimmt 

diese Linienführung auf und strahlt dadurch eine ähnlich schlichte Schönheit aus wie zwei 

turtelnde Schwäne. Die Sitzschale selbst besteht aus dem Material FUREMA - einem sehr nach-

haltigen Material, das aus ca. 60% Reishülsen besteht. Dadurch wird der Swan Chair, ähnlich 

wie Schwanengefieder, 100% witterungsbeständig.

Natural Design and  
Sustainable Materials

Little surpasses the elegance of a beautiful swan neck. MBM Swan Chair adopts these pleasing 

contours thus featuring the artless beauty of two swans in love. The seat shell is made of FUREMA -  

a very sustainable material that consists of approx. 60% rice husks. As a result, Swan Chair is 

100% weatherproof just like swan feathers.
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German Design Award 2021
Nachhaltig, hochwertig und stilvoll – Das ist unser SWAN Chair, 

der die Jury des German Design Awards 2021 überzeugen 

konnte. Durch seine nachhaltige und durchdachte Bauweise 

lässt er sich komplett auseinandernehmen und kann somit 

perfekt recycelt werden.

Was hat die Jury vom German Design Award überzeugt? 

Das perfekte Zusammenspiel aus Design, Funktion und Nach-

haltigkeit. Prämiert wurden ausschließlich Projekte, die weg-

weisend in der deutschen und internationalen Designlandschaft 

sind und genau hier hat der Swan Chair seinen Platz.

Wir freuen uns sehr über diese Auszeichnung!

German Design Award 2021
Sustainable, high quality and stylish - our chair SWAN 

convinced the jury of the German Design Award 2021. Due to 

its sustainable and elaborate construction, 

it can be completely dismantled and therefore perfectly 

recycled.

What convinced the jury of the German Design Award?

The perfect ensemble of design, function and sustainability. 

Only projects that are pioneering in the German and 

international design landscape were awarded and this is exactly 

where the Swan chair is perfectly positioned.

We are very pleased to be honored with this award!
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Art. Nr / Item No.

EAN

Swan Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

47

89 -

57

42 -

72.00.0538

40 30077 72538 0

Stuhl Swan
stone grey
Chair Swan

stone grey

    

    

5 kg  Classic Ecru 10.00.1628

 Granit 10.00.1629

100

75-

100

60.00.0362

40 30077 60362 6

Universal Tisch
stone grey Ø 100
Universal Table 

stone grey Ø 100

    

    

31 kg

90

75-

90

60.00.0361

40 30077 60361 9

Universal Tisch
stone grey 90 x 90
Universal Table 

stone grey 90 x 90

    

    

31 kg

 160

75-

90

60.00.0360

40 30077 60360 2

Universal Tisch
stone grey 90 x 160
Universal Table 

stone grey 90 x 160

    

    

42  kg mit Schirmloch

with parasol hole

 220

75-

90

60.00.0363

40 30077 60363 3

Universal Tisch
stone grey 90 x 220
Universal Table 

stone grey 90 x 220

    

    

52 kg mit Schirmloch

with parasol hole

Produktinfo

Material / Materials Gestell / Frame

Schmiedeeisen 

Wrought Iron

Tischplatten / Table Tops

FUREMA

Sitzschale / Seat Shell

FUREMA

Farbe / Color stone grey 

sandpaper dark grey

Produktinfo

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Korrosionsschutzspray/Corrosion Guard

Rostentferner/rust remover 

Kissen / Cushions Sitzkissen / Seat Cushions
Classic Ecru

Granit
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Tivoli
MBM Tivoli - Sitzschalendesign 

in einer neuen Dimension 
Der Sessel Tivoli hat eine Form, die mit Holz bisher nur schwer herzustellen war. Er ist aus 

FUREMA gefertigt, einem nachhaltigen Material, das zu ca. 60% aus Reishülsen besteht und 

darüber hinaus 100% witterungsbeständig und thermoverformbar ist. Diese Thermoverformbar-

keit macht es möglich, dass die Sitzschale mit ihren vielen verschiedenen Biegungen in einem 

Produktionsprozess hergestellt wird. Die Sitzschale passt sich der individuellen Körperform an 

und bietet dadurch einen hervorragenden Sitzkomfort.

MBM Tivoli - Seat Shell Design
of a New Dimension

The shape of the Tivoli arm chair was previously difficult to produce with wood. The Tivoli arm 

chair, however, consists of FUREMA, a sustainable material that contains about 60% rice husks 

and is 100% weather-resistant and thermoformable. Thermo moldability enables manufacturing 

of the seat shell, with its many different bends, in one production process - welds or other joints 

are a thing of the past. The seat shell adapts to the individual body shape, gives way a little and 

thus offers excellent seating comfort.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Tivoli Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

62

78 -

62

44 -

72.00.0585

40 30077 72585 4

Sessel Tivoli 
stone grey
Armchair Tivoli

stone grey

    

    

7 kg  Outdoor Classic Ecru 10.00.1630

 Outdoor Granit 10.00.1631

100

75-

100

60.00.0362

40 30077 60362 6

Universal Tisch
stone grey Ø 100
Universal Table 

stone grey Ø 100

    

    

31 kg

90

75-

90

60.00.0361

40 30077 60361 9

Universal Tisch
stone grey 90 x 90
Universal Table 

stone grey 90 x 90

    

    

31 kg

 160

75-

90

60.00.0360

40 30077 60360 2

Universal Tisch
stone grey 90 x 160
Universal Table  

stone grey 90 x 160

    

    

42 kg mit Schirmloch

with parasol hole

 220

75-

90

60.00.0363

40 30077 60363 3

Universal Tisch
stone grey 90 x 220
Universal Table 

stone grey 90 x 220

    

    

52 kg mit Schirmloch

with parasol hole

Produktinfo

Material / Materials Gestell / Frame

Schmiedeeisen 

Wrought Iron

Tischplatten / Table Tops / Sitzschale / Seat Shell

FUREMA

Farbe / Color stone grey

sandpaper dark grey

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Korrosionsschutzspray/Corrosion Guard

Rostentferner/rust remover 

Kissen / Cushions Sitzkissen / Seat Cushions
Outdoor Classic Ecru

Outdoor Granit

Tivoli
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Vienna
Ein Stuhl mit Schmäh

Ein klassicher Wiener Kaffeehausstuhl hat zwei zentrale Elemente: Biegeholz und eine gefloch- 

tene Sitzfläche. MBM nimmt das klassische Flechtwerk eines Kaffeehausstuhls auf und inter-

pretiert sehr geradlinig und architektonisch. Dadurch entsteht eine ungewöhnliche Optik - eine 

Optik die Moderne mit Kaffeehausstil verbindet.

Enchanting Chair 
A classic Viennese coffee house chair has two central elements: bentwood and a wickerwork 

seat. MBM picks up the classic wickerwork of a coffee house chair and interprets it in a very 

straightforward and architectonic way. This creates an unusual look - an appearance that com-

bines modernity with coffee house style.
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Produktinfo

Material / Materials Gestell / Frame

Schmiedeeisen Wrought Iron

Tischplatten / Table Tops

FUREMA

Geflecht / Wicker

Mirotex

Farbe / Color sandpaper dark grey

natur/nature

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Korrosionsschutzspray/Corrosion Guard

Rostentferner/rust remover 

Art. Nr / Item No.

EAN

Vienna Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

56

86 -

53

42 -

60.00.0359

40 30077 60359 6

Sessel Vienna
natur/stone grey
Armchair Vienna

natural/stone grey

    

   

8 kg

100

75-

100

60.00.0362

40 30077 60362 6

Universal Tisch
stone grey Ø 100
Universal Table 

stone grey Ø 100

    

    

31 kg

90

75-

90

60.00.0361

40 30077 60361 9

Universal Tisch
stone grey 90 x 90
Universal Table 

stone grey 90 x 90

    

    

31 kg

 160

75-

90

60.00.0360

40 30077 60360 2

Universal Tisch
stone grey 90 x 160
Universal Table  

stone grey 90 x 160

    

    

42  kg mit Schirmloch

with parasol hole

 220

75-

90

60.00.0363

40 30077 60363 3

Universal Tisch
stone grey 90 x 220
Universal Table 

stone grey 90 x 220

    

    

52 kg mit Schirmloch

with parasol hole

Vienna
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Formula
Dynamisches Dinner Design 

Die Schalensitze eines Sportwagens müssen vor allem eines: Seitenhalt geben. Idealerweise 

sind sie auch noch bequem. Zugegeben, der Seitenhalt ist beim Essen weniger wichtig, doch 

das Schalendesign mit der abfallenden Linie der Armlehnen kreiert eine äußerst dynamische 

Optik. Dennoch sind die Sitze bequem und laden zum Verweilen ein. 

Dynamic Dinner Design 
The major feature of body-contoured seats of sports cars is to provide lateral support. Ideally, 

they are comfortable at the same time. Admittedly, lateral support is less important when eating, 

but the pan design with sloping lines of the armrests creates a very dynamic look. Nevertheless, 

the seats are comfortable and invite you to rest.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Formula Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

63

81 -

59

44 -

72.00.0546

40 30077 72546 5

Sessel Formula  
stone grey
Armchair Formula

    

    

9 kg  Outdoor Classic Ecru 10.00.1632

 Outdoor Granit 10.00.1633

 

100

75-

100

60.00.0362

40 30077 60362 6

Universal Tisch
stone grey Ø 100
Universal Table Ø 100 

stone grey

    

    

31 kg

90

75-

90

60.00.0361

40 30077 60361 9

Universal Tisch
stone grey 90 x 90
Universal Table 

stone grey 90 x 90

    

    

31 kg

 160

75-

90

60.00.0360

40 30077 60360 2

Universal Tisch
stone grey 90 x 160
Universal Table  

stone grey 90 x 160

    

    

42  kg mit Schirmloch

with parasol hole

 220

75-

90

60.00.0363

40 30077 60363 3

Universal Tisch
stone grey 90 x 220
Universal Table 

stone grey 90 x 220

    

    

52 kg mit Schirmloch

with parasol hole

Formula

Produktinfo

Material / Materials Gestell / Frame

Schmiedeeisen 

Wrought Iron

Tischplatten / Table Tops
Sitzschale / Seat Shell

FUREMA

Farbe / Color stone grey

sandpaper dark grey

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Korrosionsschutzspray/Corrosion Guard

Rostentferner/rust remover 

Kissen / Cushions Sitzkissen / Seat Cushions
Outdoor Classic Ecru

Outdoor Granit



 

o u t d o o r  a c c e s s o i re s

m a d e  o f

FUREMA

outdoor accessoires
Design by Ed van Engelen

Holz in vielfach geschwungenen Formen – davon träumen Designer schon lange. Das  

Material FUREMA macht dies nun möglich, da es den Look und Feel von edlem Tropenholz 

hat und gleichzeitig thermoverformbar ist. Diese Eigenschaften hat der Niederländische De-

signer Ed van Engelen aufgegriffen und daraus die Outdoor Accessoirs made of FUREMA ge-

schaffen. Jedes einzelne Stück wird nach der Idee und den Vorgaben von Ed van Engelen von 

Hand gefertigt. Die Kunst dabei ist, jedem einzelnen Stück die wohl proportionierten Linien der  

Designvorlage zu verleihen.  

Design by Ed van Engelen
Wood in many curved shapes - designers have dreamt of it for a long time. FUREMA now ma-

kes it possible, because it has the look and feel of noble tropical wood and is at the same time 

thermoformable. Dutch designer Ed van Engelen took up these qualities and created a selection 

of outdoor accessories made of FUREMA. Each piece is made by hand according to the idea 

and specifications Ed van Engelen. The finishing perfection of these pieces of art is achieved by 

giving the individual item the well-proportioned lines of the design model.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Orlando Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

30

6

45

72.00.0900

40 30077 72900 5

Flat Wave
weiß/natur

Flat Wave

white/natural

   

1,2 kg

30

6

45

72.00.0901

40 30077 72901 2

Flat Wave
grau/natur

Flat Wave

grey/natural

   

1,2 kg

30

6

45

72.00.0902

40 30077 72902 9

Flat Wave
borneo/natur

Flat Wave

borneo/natural

   

1,2 kg

26

9 -

26

72.00.0903

40 30077 72903 6

Bloomy
weiß/natur

Bloomy

white/natural

   

0,5 kg

26

9 -

26

72.00.0904

40 30077 72904 3

Bloomy
grau/natur

Bloomy

grey/natural

f

   

0,5 kg

26

9 -

26

72.00.0905

40 30077 72905 0

Bloomy
borneo/natur

Bloomy

borneo/natural

   

0,5 kg

26

4 -

26

72.00.0906

40 30077 72906 7

Star
weiß/natur

Star

white/natural

   

0,3 kg

26

4 -

26

72.00.0907

40 30077 72907 4

Star
grau/natur

Star

grey/natural

   

0,3 kg

26

4 -

26

72.00.0908

40 30077 72908 1

Star
borneo/natur

Starborneo/natural
   

0,3 kg

Outdoor Accessoires
o u t d o o r  a c c e s s o i re s

m a d e  o f

Produktinfo / Product Information

Materialien / Materials

     

FUREMA

Farbe / Color

weiß/natur, grau/natur, borneo/natur

white/natural, grey/natural, borneo/natural

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner
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Mirotex 
tobacco bold 

luxuriös genießen
Alle Teile unserer Madrigal Lounge sowie der Madrigal Relax Lounge sind handgeflochten mit 

unserer bewährten Mirotex Faser im Fabton tobacco. Die schiere Größe dieser Möbel verlangt 

aber auch nach adäquatem Material und so haben wir speziell für Madrigal die Faser auf stolze 

15 mm verbreitert. Optisch entsteht so der Eindruck von hochwertigem Leder und der Stabilität 

kommt dies sehr zugute. Madrigal - garantierter Luxus.

enjoy luxuriously
All parts of our Madrigal Lounge and the Madrigal Relax Lounge are hand-woven with our tried 

and tested Mirotex fiber in color tobacco. The dimensions of these furniture require adequate 

material. This is why we have widened the fiber to 15 mm especially for Madrigal. Visually, this 

creates the impression of high-quality leather and is additionally very beneficial with regard to 

the stability. Madrigal - guaranteed luxury. 
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Madrigal  
Perfektes Zusammenspiel

Die Musik diente als Inspirationsquelle für diese extravagante Möbellinie. Bei einem Madri-

gal, einem mehrstimmigen Gesangsstück, bilden viele Stimmen einen harmonischen Klang. 

So passt auch bei unserer Gruppe Madrigal einfach alles zusammen. Der Materialmix aus Mi-

rotex-Geflecht und handpoliertem Aluminium; die puristische Lounge-Form mit der natürlich 

anmutenden Struktur des Geflechts und einer Leder/Holz-Optik, die in den warmen Tönen von 

Tabak und Cognac schimmert. 

Perfect Interaction
TInspired by music: a madrigal is a song for several voices which form one harmonic tone – it 

is the same for our Group Madrigal, simply everything fits together. The material mix of Mirotex 

and hand polished aluminium; the puristic shape with the natural charming structure of the 

weave and a leather/wood optics of warm shades of tobacco and cognac. 
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Madrigal Lounge
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Art. Nr / Item No.

EAN

Lounge Madrigal 

tobacco

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

100

70-

95

31-

68.00.0304

40 30077 68304 8

Loungesessel Madrigal 
tobacco
Lounge Chair Madrigal 

tobacco

   

19 kg  Outdoor Granit  

 10.00.1410 Sitz/Seat  

 10.00.1411 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru

 10.00.0543 Sitz/Seat

 10.00.0708 Rücken/Back

 Outdoor Sahara  

 10.00.1412 Sitz/Seat

 10.00.1413 Rücken/Back

95

70-

95

31-

68.00.0305

40 30077 68305 5

Eckmodul Madrigal 
tobacco
Corner Module Madrigal 

tobacco

   

17 kg  Outdoor Granit 

 10.00.1414 Sitz/Seat

 10.00.1415 Rücken/Back

 10.00.1416 links/left

 10.00.1417 rechts/right

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0549 Sitz/Seat

 10.00.0712 Rücken

 10.00.0716 links/left

 10.00.0720 rechts/right

 Outdoor Sahara 

 10.00.1418 Sitz/Seat

 10.00.1419 Rücken/Back

 10.00.1420 links/left

 10.00.1421 rechts/right  

75

70-

95

31-

68.00.0306

40 30077 68306 2

Mittelmodul Madrigal 
tobacco
Middle Module Madrigal 

tobacco

   

12 kg  Outdoor Granit

 10.00.1422 Sitz/Seat

 10.00.1423 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0561 Sitz/Seat

 10.00.0724 Rücken/Back

 Outdoor Sahara

 10.00.1424 Sitz/Seat

 10.00.1425 Rücken/Back 

9087 157

70-

68.00.0331

40 30077 68331 4

Kissentruhe Bellini gross 
- tobacco
Cushion Box Bellini big - 

tobacco

vielseitiger Einsatz

    

28 kg

8787

31-
68.00.0307

40 30077 68307 9

Loungetisch Madrigal 
tobacco 87 x 87
Loungetable Madrigal 

tobacco 87 x 87

   

5 kg

85,5

85,5 0,5

68.00.0308

40 30077 68308 6

Glasplatte zu Loungetisch 
Madrigal 87 x 87
Glass Top for Loungetable 

Madrigal 87 x 87

   

9,6 kg

8760

31-
68.00.0309

40 30077 68309 3

Loungetisch Madrigal 
tobacco 60 x 87
Loungetiable Madrigal 

tobacco 60 x 87

   

4,5 kg

85,5

58,5 0,5

68.00.0310

40 30077 68310 9

Glasplatte zu Loungetisch 
Madrigal 60 x 87
Glass Top for Loungetable 

Madrigal 60 x 87

   

9 kg

30.00.0302    
40 30077 30302 1

Schutzhülle für Longesessel mit Kordelzug 100 x 100 x 75

Protective cover Lounge Armchair with rope 100 x 100 x 75

30.00.0303    
40 30077 30303 8

Schutzhülle für 2 Loungemodule mit Kordelzug 190 x 100 x 75

Protective cover for 2 Loungemodules with rope 190 x 100 x 75

30.00.0304   
40 30077 30304 5

Schutzhülle für 3 Loungemodule mit Kordelzug 260 x 100 x 75

Protective cover for 3 Loungemodules with rope 260 x 100 x 75

Madrigal Lounge

Produktinfo / Product Information

Material/Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht 15 mm

Mirotex Wicker 15 mm 

Farbe/Color tobacco

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Produktinfo / Product Information

Kissen/Cushions

Kuschelkissen
Cuddly Cushions

Outdoor Granit 
Outdoor Sunbrella Ecru  
Outdoor Sahara

Mirotex Geflecht | Mirotex Wicker
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Madrigal 
Relax Lounge  

die besondere Art zu genießen
Beinahe skulptural wirkt die Relax Lounge aus Mirotex tobacco. Als Einzelstück verleiht sie 

jedem Ambiente eine individuelle Note. Gleichzeitig sorgt sie für entspannte Atmosphäre und 

gibt ihrer Umgebung  einen edlen Touch. Mit der eingebauten Bar und dem stationären Schirm-

fuß ist sie ein autarkes Kleinod in jeder Umgebung.

a special way of enjoyment
Almost sculptural in appearance: Relax Lounge Mirotex tobacco. As an individual piece of 

furniture it embellishes any setting with a personal touch. At the same time, it ensures a relaxed 

atmosphere and creates a sophisticated ambiance. With the built-in bar and the fixed parasol 

base it is a gem in any environment.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Madrigal 

Relax Lounge

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

183

- 66

85

68.00.0311

40 30077 68311 6

Madrigal 
Relax-Lounge tobacco 
links
Madrigal Relax-Lounge 

tobacco left

   

20 kg Liegenkissen links/Lounger cushion left

 Outdoor Granit 10.00.1434

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0811

 Outdoor Sahara 10.00.1435

183

66 -

85

68.00.0312

40 30077 68312 3

Madrigal 
Relax-Lounge tobacco 
rechts
Madrigal Relax-Lounge 

tobacco right

   

20 kg Liegenkissen rechts/Lounger cushion right

 Outdoor Granit 10.00.1432

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0813

 Outdoor Sahara 10.00.1433

174

43 -

35

68.00.0313

40 30077 68313 0

Console Madrigal 
Relax-Lounge tobacco
Schirmloch 50/35 mm
Console Madrigal 

Relax-Lounge tobacco

Parasol hole 50/35 mm

   

39 kg

Bei allen MBM-Möbeln mit der 
Bezeichnung »links« oder »rechts«
ist der Standpunk des Betrachters 

vor dem Möbel stehend.
Gleiches gilt für alle Kissen.

Please note that MBM furniture 

with the description »left« or »right«,

 the point of view is always

the viewer facing the furniture. The same 

applies to all cushions. 

330

271 -

330

66.00.0038

40 30077 66038 4

Schirm Sunrise 
3,3 x 3,3 m rund
uni natur
Holzstamm Ø 48 mm
Parasol Sunrise 

3,3 x 3,3 m round

uni natural

Log Ø 48 mm

  

19 kg

275

271 -

275

66.00.0033

40 30077 66033 9

Schirm Sunrise 
2,75 x 2,75 m eckig
uni natur
Holzstamm Ø 48 mm
Parasol Sunrise 

2,75 x 2,75 m square

uni natural

Log Ø 48 mm

  

19 kg

Madrigal Relax Lounge

Produktinfo / Product Information

Material/Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht 15 mm

Mirotex Wicker 15 mm 

Farbe/Color tobacco

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen/Cushions

Kuschelkissen
Cuddly Cushions

Outdoor Granit 
Outdoor Sunbrella Ecru  
Outdoor Sahara
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Mirotex Geflecht
Mirotex Wicker  

So sinnlich wie die Natur
Die Mirotex-Geflecht-Möbel schaffen in jedem Ambiente Wohlfühl-Atmosphäre mit Stil. Mit 

ihren organischen Formen tut schon ihr bloßer Anblick dem Auge so wohl, dass man sich 

sofort darauf niederlassen möchte.  Die Möbel werden von Hand aus einem durchgehenden 

Faden gearbeitet, was übrigens bis zu fünf Tage dauern kann. Dass die Mirotex-Faser wie ein 

Naturmaterial aussieht, verdankt sie den hellen Farblinien, die in jeden einzelnen Faserstrang 

eingegossen werden.

Sensually Like Nature
In each ambiance, our woven Mirotex furniture creates a stylish and agreeably atmosphere. 

The very sight of these organic shapes does good, they just invite you to take seat. Handicrafts

Each piece of furniture is woven by hand out of one continuous fibre, which can take up to five 

days. Owing to the lighter shades cast into each strand, Mirotex looks like natural fibre.

Mirotex Geflecht | Mirotex Wicker 220 | 221
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MBM Kunstwerke
MBM Artworks  

Designed to Relax
Fast skulptural wirken die Objekte der MBM Art Linie. Als Einzelstücke verleihen sie jedem 

Ambiente eine individuelle Note. Gleichzeitig sorgen sie für eine entspannte Atmosphäre und 

geben ihrer Umgebung einen edlen Touch. Die Faser, aus der sie geflochten sind, changiert in 

mehreren Tönen und wirkt dadurch besonders natürlich. Mit ihren fließenden Formen scheinen 

diese Kunstwerke in ihre Umgebung überzugehen. Besondere Möbel mit besonderer Ausstrah-

lung für ein ganz besonderes Publikum.

Designed to Relax
They almost seem sculptural – the objects of the MBM art line. As single piece of furniture they 

give each ambiance its own, individual note and a noble touch. At the same time, they provide 

a relaxed atmosphere wherever they are placed. The different shades of brown and mocca make 

the fibre appear especially natural. Every piece of this line seems like a little work of art, which, 

owing to its fluent shapes, melts with its surroundings. Special furniture with special charisma 

for a very special audience.
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Bellini Love Lounge  
Barocke Pracht modern gemacht

Verschwenderisch schön, ausladend prächtig, unglaublich bequem. Mancher kommt bei ihrem 

Anblick ins Schwärmen, egal ob man sie als extravagantes Schlafzimmermöbel, als Hingucker 

im Garten oder vielleicht sogar als romantisches Liebesnest verwendet. In einem sind sich je-

doch alle Beobachter einig: in dem sicheren Gefühl, hier werden Träume erlebbar.

Flamboyant with a Modern Twist
They almost seem sculptural – the objects of the MBM art line. As single piece of furniture they 

give each ambiance its own, individual note and a noble touch. At the same time, they provide 

a relaxed atmosphere wherever they are placed. The different shades of brown and mocca make 

the fibre appear especially natural. Every piece of this line seems like a little work of art, which, 

owing to its fluent shapes, melts with its surroundings. Special furniture with special charisma 

for a very special audience.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Love Lounge

Bellini

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

200160

44-

68.00.0157

40 30077 68157 0

Love Lounge Bellini 
mocca 
Love Lounge Bellini 

mocca

    

inkl. Baldachin

incl. canopy

34 kg  Liegenkissen/Lounger Cushions

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0641

 Outdoor Granit 10.00.1438

 Outdoor Sahara 10.00.1439

 Rückenkissen/Back Cushions

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0644

 Outdoor Granit 10.00.1440

 Outdoor Sahara 10.00.1441
 

Produktinfo / Product Information

Material/Material Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht

Mirotex Wicker

Farbe/Color mocca

Produktinfo / Product Information

Pflege/Care Reinigung mit 

MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Kissen/Cushions

Kuschelkissen

Outdoor Sunbrella Ecru
Outdoor Granit  
Outdoor Sahara

Bellini Love Lounge
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Lounge Rondell Fino  
Reif für die Insel

Eine Insel der Ruhe im Meer des hektischen Alltags – das ist unser Lounge Rondell Fino. Es um-

schmeichelt den Körper genauso wie die Seele und macht so manchen Kurzurlaub schlichtweg 

überflüssig. Der dazugehörige Pendelschirm spendet tagsüber Schatten und gibt Fino zusätzlich 

eine noch außergewöhnlichere Optik. Sie entspannen also in einem echten Designobjekt.

An Island Retreat
The Lounge Rondell Fino is designed as an island of comfort for de-stressing and energizing the 

mind, body and soul. And in the heat of the day the pendulum parasol provides soothing shade.
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Lounge Rondell Fino

Art. Nr / Item No.

EAN

Rondell Fino Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

180

78 -

180

78 -

28 -

68.00.0173

40 30077 68173 0

Lounge Rondell Fino 
mocca
Lounge Rondell Fino 

mocca

   

29 kg  Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0672

 Outdoor Granit 10.00.1436

 Outdoor Sahara 10.00.1437

150

150 -

30

68.00.0183

40 30077 68183 9

Pendelschirm Fino 
mocca
Pending Parasol Fino 

mocca

   

15 kg
Produktinfo / Product Information

Material/Material

 

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht

Mirotex Wicker

Produktinfo / Product Information

Farbe/Color mocca

tobacco 8 mm

Pflege Reinigung mit  

MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Art. Nr / Item No.

EAN

Rondell Fino Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions Item No.

180

78 -

180

78 -

28 -

68.00.0333

40 30077 68333 8

Lounge Rondell Fino 
tobacco
Lounge Rondell Fino 

tobacco

   

29 kg Liegenkissen/Lounger cushion

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0672

 Outdoor Granit 10.00.1436

 Outdoor Sahara 10.00.1437

Produktinfo / Product Information

Kissen/Cushions
bitte beachten Sie

Katalog Seite 102

Kuschelkissen
Cuddly cushions

Outdoor Granit

Outdoor Sunbrella Ecru

Outdoor Sahara

Kunstwerke | Artworks
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Conca  
Elementare Kraft

Die Liege Conca als Möbelstück zu bezeichnen wäre zu wenig. Vielmehr ist sie ein

Kunstwerk. Mit ihrer organisch geschwungenen Form zeichnet sie die Silhouette einer

Conca, zu Deutsch Muschel, nach. Wellenförmig – wie von Wasser geformt – erscheint

sie wie natürlich gewachsen und lädt auf unwiderstehliche Weise zum Verweilen ein. Das

Fußteil trägt seinen Teil zum optimalen Wohlfühl-Genuss bei: es ist dreifach verstellbar

und verbirgt handpolierte Alu-Füße, die erst dann sichtbar werden, wenn sie diese ausklappen.

Elementariness
To describe the Conca lounger as a piece of furniture is not enough. It is a real work of

art. With its organic, curved shapes it was inspired by the shape of a natural sea snail. Its

invitation to recline is irresistible. The feet, adjustable to three levels, screen hand polished

aluminium feet

Art. Nr / Item No.

EAN

Conca Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

75

40-

206

68.00.0158

40 30077 68158 7

Liege Conca mocca
Lounger Conca mocca    

12kg  Granit 10.00.1532

 Classic Ecru 10.00.1533

 Sahara 10.00.1534

Produktinfo / Product Information

Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Bespannung/Covering

Mirotex-Geflecht

Mirotex Wicker

Farbe/Color mocca

Produktinfo / Product Information

Pflege/Care Reinigung mit 

MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Produktinfo / Product Information

Kissen Granit
Classic Ecru
Sahara

Kunstwerke | Artworks Kunstwerke | Artworks
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Liege Wellness
Wellness Lounger  

Darf‘s ein bisschen Spa sein?
Die Liege Wellness Mocca hält, was ihr Design und ihr Name versprechen: Ihre geschwungene 

Form bietet Entspannung pur – besonders in Kombination mit dem Liegenkissen. Mit ihrer ruhi-

gen Linienführung und der edel-schlichten Gestaltung, die Ruhe und Geborgenheit ausstrahlen, 

eignet sie sich auch hervorragend für den Einsatz in Ihrem ganz persönlichen Wellness-Bereich: 

Gestalten Sie Ihre persönliche Ecke zum Ausruhen.

A Sense of SPA?
Complete relaxation is imbued in the design of the Wellness Lounger, made even more comple-

te with the addition of the wellness shaped cushion. A lounger design so in tune with the natural 

contours of the body that a sense of calmness and well being happens, wherever and whenever 

you relax into your Wellness Lounger.

Art. Nr / Item No.

EAN

Liege Wellness

Lounger Wellness

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen

Cushions

70

70-

190

68.00.0155

40 30077 68155 6

Liege Wellness 
mocca
Lounger Wellness 

mocca

   

11 kg  Granit 10.00.1430

 Classic Ecru 10.00.1503

 Sahara 10.00.1431

Produktinfo / Product Information

Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Bespannung/Covering

Mirotex-Geflecht

Mirotex Wicker

Farbe/Color mocca

Produktinfo / Product Information

Pflege/Care Reinigung mit 

MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Produktinfo / Product Information

Kissen Granit
Classic Ecru
Sahara
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Bellini  
Die Schöne

Bellini überwindet die Grenze vom Innen- zum Außenbereich auf angenehmste Weise. Kom-

binieren Sie die traumhaft gestalteten Einrichtungsobjekte zu einer individuellen Wohnwelt, 

maßgeschneidert auf Ihre Bedürfnisse. Ob ausladende Lounge oder einladende Bar, Bellini hält 

für jeden eine Überraschung bereit. Wir laden Sie herzlich ein, in Schönheit zu schwelgen und 

Räume zu gestalten wie Sie es sich immer schon gewünscht haben.

The Beauty
Classic styling that transcends the barrier between in-and-outdoor living. The modular design 

allows you to create lounge space, just the way and wherever you want it. From a wide lounge 

to an inviting bar - Bellini never ceases to surprise.
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Bellini Lounge mocca
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Art. Nr / Item No.

EAN

Lounge Bellini

mocca

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

90

70-

90

32-

68.00.0116

40 30077 68116 7

Loungesessel Bellini 
mocca
Loungeschair Bellini 

mocca

   

20 kg  Outdoor Granit  

 10.00.1410 Sitz/Seat  

 10.00.1411 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru

 10.00.0543 Sitz/Seat

 10.00.0708 Rücken/Back

 Outdoor Sahara  

 10.00.1412 Sitz/Seat

 10.00.1413 Rücken/Back

90

70-

90

32-

68.00.0118

40 30077 68118 1

Eckmodul Bellini 
mocca
Corner Module Bellini 

mocca

   

12 kg  Outdoor Granit 

 10.00.1414 Sitz/Seat

 10.00.1415 Rücken/Back

 10.00.1416 links/left

 10.00.1417 rechts/right

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0549 Sitz/Seat

 10.00.0712 Rücken

 10.00.0716 links/left

 10.00.0720 rechts/right

 Outdoor Sahara 

 10.00.1418 Sitz/Seat

 10.00.1419 Rücken/Back

 10.00.1420 links/left

 10.00.1421 rechts/right  

75

70-

90

32-

68.00.0117

40 30077 68117 4

Mittelmodul Bellini 
mocca
Middle Module Bellini 

mocca

   

10 kg  Outdoor Granit

 10.00.1422 Sitz/Seat

 10.00.1423 Rücken/Back

 Outdoor Sunbrella Ecru 

 10.00.0561 Sitz/Seat

 10.00.0724 Rücken/Back

 Outdoor Sahara

 10.00.1424 Sitz/Seat

 10.00.1425 Rücken/Back 

Bellini Lounge mocca

Art. Nr

EAN

Lounge Bellini

mocca

Eigenschaften Gewicht Kissen

9087 157

70-

68.00.0159

40 30077 68159 4

Kissentruhe Bellini 
gross mocca
Cushion Box Bellini big 

mocca

    

28 kg

9090

32-

9090

32-

9090

32-

9090

32-

68.00.0120

40 30077 68120 4

Loungetisch Bellini 
mocca 90 x 90
Loungetable Bellini 

mocca 90 x 90

   

15 kg

89

89 0,5

68.00.0129

40 30077 68129 7

Glasplatte zu Lounge-

tisch Bellini 90 x 90

Glass Top for Loungetable 

Bellini 90 x 90

  

13 kg

9090

32-

9060

68.00.0119

40 30077 68119 8

Loungetisch Bellini 
mocca 60 x 90
Loungetable Bellini 

mocca 60 x 90

   

10 kg

89

59 0,5

68.00.0130

40 30077 68130 3

Glasplatte zu Lounge-

tisch Bellini 60 x 90
Glass Top for Loungetable 

Bellini 60 x 90

  

9 kg

90

32-

56

32-

120

68.00.0145

40 30077 68145 7

Loungetisch 
Bellini mocca 56 x 120
Loungetable 

Bellini mocca 56 x 120

   

5,5 kg

119

55 0,5
68.00.0172

40 30077 68172 3

Glasplatte zu Lounge-
tisch 56 x 120
Glass Top for Loungetable 

56 x 120

  

7 kg

30.00.0302    
40 30077 30302 1

Schutzhülle für Longesessel mit Kordelzug 100 x 100 x 75

Protective cover Lounge Armchair with rope 100 x 100 x 75

30.00.0303    
40 30077 30303 8

Schutzhülle für 2 Loungemodule mit Kordelzug 190 x 100 x 75

Protective cover for 2 Loungemodules with rope 190 x 100 x 75

30.00.0304   
40 30077 30304 5

Schutzhülle für 3 Loungemodule mit Kordelzug 260 x 100 x 75

Protective cover for 3 Loungemodules with rope 260 x 100 x 75

Produktinfo / Product Information

Material/Material Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht

Farbe/Color mocca

Pflege/Care Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Produktinfo / Product Information

Kissen

Kuschelkissen

Outdoor Granit 
Outdoor Sunbrella Ecru  
Outdoor Sahara
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Bellini Lounge mocca
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Bellini mocca
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Bellini mocca
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Bellini mocca
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Bellini Balou mocca
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Bellini Prinz mocca



Bellini mocca

Produktinfo / Product Information

Material/Material Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet / Aluminum 

powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht/Mirotex Wicker

Art. Nr / Item No.

EAN

Bellini Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

59

93-

62

43-

68.00.0102

40 30077 68102 0

Sessel Bellini 
mocca
Armchair Bellini mocca

    

6 kg  Outdoor Granit 10.00.1400

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1455

 Outdoor Sahara 10.00.1401

66

90-

68

44-

68.00.0402

40 30077 68402 1

Sessel Bellini
Balou mocca
Armchair Bellini 

Balou mocca

    

9 kg  Outdoor Granit 10.00.1470

 Outdoor Classic Ecru 10.00.0895

 Outdoor Sahara 10.00.1471

59

86-

59

44-

68.00.0100

40 30077 68100 6

Sessel Bellini 
Prinz mocca
Armchair Bellini  

Prinz mocca

    

6 kg  Outdoor Granit 10.00.1404

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1457

 Outdoor Sahara 10.00.1405

152

92-

64

40-

68.00.0127

40 30077 68127 3

Bank Bellini mocca
3-Sitzer
Bench Bellini mocca

3 Seater

    

12,5 kg  Outdoor Granit 10.00.1406

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1458

 Outdoor Sahara 10.00.1407

77

53-

205

35-

68.00.0104

40 30077 68104 4

Liege Bellini mocca
Lounger Bellini mocca 4     

20 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

70

71-

190

68.00.0155

40 30077 68155 6

Liege Wellness 
mocca
Lounger Wellness 

mocca

    

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1430

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1503

 Outdoor Sahara 10.00.1431

180/240

75-

100

68.00.0184

40 30077 68184 6

Ausziehtisch Bellini 
mocca 100 x 180/240 
mit Glasplatte
Extension Table Bellini 

mocca 100 x 180/240 

with Glass Top

    

74 kg

160

74-

90

68.00.0110

40 30077 68110 5

Tisch Bellini mocca  
90 x 160 mit Glas-
platte
Table Bellini mocca  

90 x 160 

with Glass Top

    

42 kg

90

74-

90

68.00.0108

40 30077 68108 2

Tisch Bellini mocca  
90 x 90 mit Glas-
platte
Tisch Bellini mocca  

90 x 90 with Glass Top

    

23 kg

50

45-

50

68.00.0106

40 30077 68106 8

Beistelltisch Bellini 
mocca 50 x 50 
mit Glasplatte 

End Table Bellini 

mocca 50 x 50 

with Glass Top

    

8 kg

90

74-

90

68.00.0196

40 30077 68196 9

Tisch Bellini mocca  
90 x 90 mit 
FUREMAplatte siam
Table Bellini mocca  

90 x 90 with 

FUREMA Top siam

   

23 kg

Mirotex Geflecht | Mirotex Wicker254 | 255

Produktinfo / Product Information

Farbe/Color mocca

Pflege/Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner
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Art. Nr / Item No.

EAN

Bar Bellini Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

150

92-

90

68.00.0154

40 30077 68154 9

Bar Bellini 90 x 150 
mocca
Bar Bellini 90 x 150 

mocca

    

24 kg

149

89 0,5

68.00.0170

40 30077 68170 9

Glasplatte Bar Bellini
Glass Top Bar Bellini    

22 kg

44

96-

53

80-

68.00.0153

40 30077 68153 2

Barhocker Bellini 

mocca
Bar Stool Bellini mocca

    

6 kg  Outdoor Classic Ecru      10.00.0588

Bellini Bar

Produktinfo

Material Gestell

Aluminium pulverbeschichtet

Bespannung

Mirotex-Geflecht

Farbe mocca

Produktinfo

Pflege Reinigung mit  

MBM-Spezialreiniger

Kissen Outdoor Classic Ecru
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Bellini Balou Koala
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Bellini Koala

Produktinfo / Product Information

Material/Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht rund

Mirotex Wicker round

Farbe/Color koala

Tische mit Glasplatte

Tables with Glass Top

Produktinfo / Product Information

Pflege/Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Kissen/Cushions Outdoor Granit
Outdoor Classic Ecru
Outdoor Sahara

Art. Nr / Item No.

EAN

Bellini Koala Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions  Item No.

65

93-

64

43-

68.00.0500

40 30077 68500 4

Sessel Bellini koala
Armchair Bellini koala     

8 kg  Outdoor Granit 10.00.1400

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1455

 Outdoor Sahara 10.00.1401

66

90-

68

44-

68.00.0514

40 30077 68514 1

Sessel Balou koala
Armchair Balou koala     l

7 kg  Outdoor Granit 10.00.1470

 Outdoor Classic Ecru 10.00.0895

 Outdoor Sahara 10.00.1471

180/240

75-

100

68.00.0512

40 30077 68512 7

Ausziehtisch Bellini 
koala 100 x 180/240 
mit Glasplatte
Extension Table Bellini 

koala 100 x 180/240 

with Glass Top

    

77 kg

160

74-

90

68.00.0511

40 30077 68511 0

Tisch Bellini koala  
90 x 160  
mit Glasplatte
Table Bellini koala  

90 x 160  

with Glass Top

    

52 kg

90

74-

90

68.00.0510

40 30077 68510 3

Tisch Bellini koala  
90 x 90 
mit Glasplatte
Table Bellini koala  

90 x 90 

with Glass Top

    

17 kg

50

45-

50

68.00.0513

40 30077 68513 4

Beistelltisch Bellini 
koala 50 x 50 
mit Glasplatte
End Table Bellini koala 

50 x 50 with Glass Top

    

11 kg
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Bellini Tobacco
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Bellini Prinz Tobacco
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Art. Nr / Item No.

EAN

Bellini Tobacco Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen   Art. Nr

Cushions  Item No.

59

93-

62

43-

68.00.0319

40 30077 68319 2

Sessel Bellini 
tobacco
Armchair Bellini 

tobacco

    

6 kg  Outdoor Granit 10.00.1400

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1455

 Outdoor Sahara 10.00.1401

66

90-

68

44-

68.00.0401

40 30077 68401 4

Sessel Bellini  
Balou tobacco
Armchair Balou 

tobacco

komfortabel

div. Kombinationen möglich

für Innen- und Aussenbereich

    l

9 kg  Outdoor Granit 10.00.1470

 Outdoor Classic Ecru 10.00.0895

 Outdoor Sahara 10.00.1471

59

86-

59

44-

68.00.0334

40 30077 68334 5

Sessel Bellini 
Prinz tobacco
Armchair Bellini 

Prinz tobacco

    

6 kg  Outdoor Granit 10.00.1404

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1457

 Outdoor Sahara 10.00.1405

152

92-

64

41-

68.00.0337

40 30077 68337 6

Bank Bellini 
tobacco 3-Sitzer  
Bench Bellini 

tobacco 3-Seater  

komfortabel

div. Kombinationen möglich

für Innen- und Aussenbereich

    

12,5 kg  Outdoor Granit 10.00.1406

 Outdoor Classic Ecru 10.00.1458

 Outdoor Sahara 10.00.1407

77

53-

205

35-

68.00.0327

40 30077 68327 7

Liege Bellini 
tobacco
Lounger Bellini 

tobacco

4     

20 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

160

74-

90

68.00.0339

40 30077 68339 0

Tisch Bellini tobacco  
90 x 160 mit 
FUREMA Platte Siam
Table Bellini tobacco 

90 x 160 with

FUREMA Top Siam

   

34 kg

90

74-

90

68.00.0338

40 30077 68338 3

Tisch Bellini tobacco 
90 x 90 mit 
FUREMA Platte Siam
Table Bellini tobacco 

90 x 90 mit 

FUREMA Top Siam

   

22 kg

160

74-

90

68.00.0342

40 30077 68342 0

Tisch Bellini tobacco 
90 x 160  
mit Glasplatte
Table Bellini tobacco 

90 x 160  

with Glass Top

   

34 kg

90

74-

90

68.00.0341

40 30077 68341 3

Tisch Bellini tobacco 
90 x 90 mit Glasplatte
Table Bellini tobacco 

90 x 90 with Glass Top

    

22 kg

50

45-

50

68.00.0328

40 30077 68328 4

Beistelltisch Bellini 
tobacco 50 x 50 
mit Glasplatte
End Table Bellini 

tobacco 50 x 50 

with Glass Top

   

10 kg

Produktinfo / Product Information

Material/Material

  

Gestell/Frame

Aluminium pulverbeschichtet

Aluminum powder coated

Bespannung/Cover

Mirotex-Geflecht 8 mm breit

Mirotex Wicker 8 mm

Produktinfo / Product Information

Farbe/Color tobacco

Tische wahlweise mit Glas- oder 

FUREMA siam Platte

Tables optional with Glass- or 

FUREMA siam Top

Pflege Reinigung mit 

MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner

Produktinfo / Product Information

Kissen
Cushions

Outdoor Granit

Outdoor Classic Ecru

Outdoor Sahara

Bellini Tobacco
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MBM  
Schmiedeeisen

Wrought Iron  
entstanden durch die Kraft des Feuers

MBM Schmiedeeisen Möbel sind die perfekte Kombination aus traditionellem Handwerk und 

moderner Verarbeitung. Sie verbinden die romantische und einladende Anmutung mit heutigen 

Ansprüchen an Material und Handhabung. Jedes Stück wird von Hand geformt und anschlie-

ßend in einem High-Tech Verfahren für den Einsatz im Außenbereich präpariert, verzinkt und 

pulverbeschichtet. So können Witterungseinflüsse dem Material auch auf längere Sicht keinen 

nennenswerten Schaden zufügen.

created by the power of fire
MBM wrought iron furniture are the perfect combination of traditional craftsmanship and mo-

dern workmanship. They combine the romantic and welcoming appearance with today‘s stan-

dards in materials and handling. Each piece is shaped by hand and then prepared for outdoor 

use with a high-tech method, galvanized and powder coated. Thus, weathering does not signi-

ficantly harm the material in the long term.
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Boulevard

Zuhause in aller Welt
Die Gruppe Boulevard ist ein absoluter Klassiker aus dem Hause MBM und ist, wie der Name 

schon andeutet, zuhause auf allen großen Boulevards der Welt. Aber nicht nur dort. Unsere 

luftige, verspielte und doch elegante Formensprache hat sich auch in heimischen Gärten, Ter-

rassen und Wintergärten einen festen Platz errungen. Lassen auch Sie sich verzaubern vom 

uralten Rohstoff Eisen, der wie eh und je bei vielen hundert Grad von Hand geformt wird. Jedes 

Stück ein Unikat, veredelt von MBM.

Always At Home
As the name implies, the traditional bistro styling of the MBM Boulevard range, is at home an-

ywhere in the world. Balconies, patios, summer gardens, popular pavement cafés. Its delicate 

appeal is reinforced by the fact that every piece is forged, shaped and finished by hand. Every 

piece an individual work of art.

270 | 271
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Boulevard

Art. Nr / Item No.

EAN

Boulevard Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

 40

87 -

49

65.00.0101

40 30077 65101 9

Stuhl Boulevard
marone antik
Chair Boulevard 

marone antik

    

 

5,8 kg  Uni Natur 10.00.0265

 rot/red 10.00.0392

 anthrazit/anthracite 10.00.0886

 52

92 -

54

65.00.0100

40 30077 65100 9

Sessel Boulevard
marone antik
Armchair Boulevard 

marone antik

    

 

6,9 kg  Uni Natur 10.00.0265

 rot/red 10.00.0392

 anthrazit/anthracite 10.00.0886

65

71 -

65

65.00.0102

40 30077 65102 6

Tisch Boulevard
marone antik 

Table Boulevard

marone antik Ø 65

für Innen- und Aussenbereich

    

 

6,4 kg
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Romeo  
Möbel wie ein Gedicht

Der Klassiker in unserem Programm. Die romantische Formensprache der Gruppe Romeo hat 

sich schon in unzähligen Gärten, Wintergärten und auf Terrassen einen festen Platz errungen. 

Lassen auch Sie sich verzaubern vom uralten Rohstoff Eisen, der wie eh und je bei vielen hun-

dert Grad von Hand geformt wird. Jedes Stück ein Unikat, veredelt von MBM, schön wie ein 

Gedicht. 

furniture poetry
The classic element of our collection. The romantic style of Romeo is already firmly estab- 

lished in innumerable gardens, winter gardens and on terraces. Let yourself be enchanted by the 

ancient raw materal iron, which is hand-crafted at several hundred degrees like it has always been  

done. Each piece is unique, enhanced by MBM, as beautiful as a poem.
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Romeo
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Romeo
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Romeo
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Liege Romeo
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Romeo
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Romeo
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Zubehör Romeo

Art. Nr / Item No.

EAN

Romeo Zubehör

Romeo accessoires

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

65

82-

94

65.00.0215

40 30077 65215 0

Servierwagen Schmiedeeisen
Serving Trolley 

Wrought Iron
    

  

18 kg

70

60 -

58

65.00.0114

40 30077 65114 6

Blumentreppe Scala gerade
Flower Stair Scala straight     

  

10 kg

60

60 -

60

65.00.0115

40 30077 65115 3

Blumentreppe Scala rund
Flower Stair Scala round     

  

9 kg
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Romeo
Art. Nr / Item No.

EAN

Romeo Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

55

90 -

64

44 -

65.00.0109

40 30077 65109 2

Sessel Romeo
Armchair Romeo     

  

11 kg  Uni Natur Sitz-Rückenk. 10.00.0406

 Rot Sitz- Rückenkissen 10.00.0407

 anthrazit Sitz- Rückenk. 10.00.0887

122

91 -

61

44 -

65.00.0219

40 30077 65219 8

Bank Romeo 2-Sitzer
Bench Romeo 2-Seater     

  

20 kg  Uni Natur Bankkissen 10.00.0862

 Rot Bankkissen 10.00.0861

 anthrazit Bankkissen 10.00.0889

58

101 -

68

43 -

65.00.0202

40 30077 65202 0

Sessel Romeo 
Elegance
Armchair Romeo 

Elegance

    

  

14 kg  Uni Natur Sitz-Rückenk. 10.00.0506

 Rot Sitz- Rückenkissen 10.00.0508

 anthrazit Sitz- Rückenk. 10.00.0888

171

100 -

64

43 -

65.00.0203

40 30077 65203 7

Bank Romeo 
Elegance 3-Sitzer
Bench Romeo 

Elegance 3-Seater

    

  

35 kg  Uni Natur Bankkissen 10.00.0507

 Rot Bankkissen 10.00.0510

 anthrazit Bankkissen 10.00.0894

81

103-

199

65.00.0108

40 30077 65108 5

Liege Romeo
Lounger Romeo     

  

31 kg  Uni Natur Liegenkissen 10.00.0411

 Rot Liegenkissen 10.00.0410

 anthrazit Liegenkissen 10.00.0897

165/215

73-

100

65.00.0207

40 30077 65207 5

Ausziehtisch Romeo 
100 x 165/215
Extension Table Romeo 

100 x 165/215

    

  

68 kg

 160

73-

90

65.00.0110

40 30077 65110 8

Tisch Romeo 90 x 160
Table Romeo 90 x 160     

  

33 kg

 125

73-

75

65.00.0222

40 30077 65222 8

Tisch Romeo 75 x 125
Table Romeo 75 x 125     

  

21 kg

100

73-

100

65.00.0118

40 30077 65118 4

Tisch Romeo 
Ø 100
Table Romeo 

Ø 100

    

  

19 kg

90

73-

90

65.00.0525

40 30077 65525 0

Tisch Romeo 90 x 90
Table Romeo 90 x 90     

  

16 kg

75

73-

75

65.00.0220

40 30077 65220 4

Tisch Romeo 75 x 75
Table Romeo 75 x 75     

  

13 kg

75

73-

75

65.00.0221

40 30077 65221 1

Tisch Romeo Ø 75
Table Romeo Ø 75     

  

11 kg

50

50-

50

65.00.0208

40 30077 65208 2

Beistelltisch Romeo
End Table Romeo     

  

7 kg

Produktinfo

Material / Materials Gestell / Frame

Schmiedeeisen 

Wrought Iron

Tischplatten / Table Tops

Schmiedeeisen 

Wrought Iron

Farbe / Color marone antik

Produktinfo

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Korrosionsschutzspray/Corrosion Guard

Rostentferner/rust remover 

Kissen / Cushions Sitzkissen / Seat Cushions
Uni Natur mit schwarzem Keder

Rot mit schwarzem Keder

anthrazit/anthracite mit schwarzem Keder

Liegenkissen / Lounger Cushions
uni natur/uni natural 

rot/red

anthrazit/anthracite
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Lounge Romeo 
Elegance 

Die romantischsten Loungemöbel der Welt 
Viele Altbauten und Gärten pflegen ihren romantischen Stil. Es ist schön, dass das bewahrt wird. 

In einem solchen Umfeld ist Weiterentwicklung keine einfache Sache. Mit den Romeo Elegan-

ce Loungemöbeln ist uns nun der Spagat gelungen das relaxte Sitzgefühl einer Loungeecke mit 

einem stilechten und romantischen Traum aus Eisen zu verschmelzen.

The World’s Most Romantic  
Lounge Furniture 

Many old buildings and gardens preserve their romantic style. It is beautiful to maintain this 

impression but enhancements in such an environment are not easy to realize. With Romeo 

Elegance lounge furniture, we have now succeeded in balancing the relaxed seating feeling of 

a lounge area with a stylish and romantic dream of iron.
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Romeo Elegance Lounge
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Produktinfo

Material / Materials Gestell / Frame

Schmiedeeisen 

Wrought Iron

Tischplatten / Table Tops

Schmiedeeisen 

Wrought Iron

Farbe / Color marone antik

Produktinfo

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Korrosionsschutzspray/Corrosion Guard

Rostentferner/rust remover 

Kissen / Cushions Sitzkissen / Seat Cushions
Uni Natur mit schwarzem Keder

Rot mit schwarzem Keder

anthrazit mit schwarzem Keder

Romeo Elegance Lounge

Art. Nr / Item No.

EAN

Romeo Elegance

Lounge

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

69

83 -

65

31 -

65.00.0522

40 30077 65522 9

Loungesessel 
Romeo Elegance
Lounge Armchair 

Romeo Elegance

    

  

9 kg  Uni Natur Sitz-Rückenk. 10.00.1602

 Rot Sitz- Rückenkissen 10.00.1601

 anthrazit Sitz- Rückenk. 10.00.0898 

170

83 -

65

31 -

65.00.0523

40 30077 65523 6

Loungebank 
Romeo Elegance
2,5 Sitzer
Lounge Bench

Romeo Elegance

2,5 Seater

    

  

18 kg  Uni Natur Bankkissen 10.00.1603

 Rot Bankkissen 10.00.1604

 anthrazit Bankkissen 10.00.0899  

135

64 -

70

65.00.0524

40 30077 65524 3

Loungetisch Romeo 

Elegance135 x 70
Lounge Table

Romeo Elegance 

135 x 70

    

  

16 kg
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Pavillons  
schattige Eleganz

Eine lichtdurchflutete, beschwingte Atmosphäre zaubern die Schmiedeeisen Pavillons. In Kom-

bination mit dem wasserdichten Dach und den Vorhängen aus Polyester mit PVC-Ummante-

lung schenken die Pavillons jedem Garten ein luftiges Ambiente. Die Vorhänge laufen auf einer 

Schiene – so können Sie sich ganz bequem gegen Wind und Wetter schützen.

shady Elegance
The classic wrougt iron structure of the pavillions offers elegant shading with a difference. Pro-

tection against the elements is provided by high quality, UV-resystant fabric that provides an 

outstanding garden ambience. 
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Pavillon Elegance
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Pavillon Elegance
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Pavillon Romantic
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Pavillon RomanticArt. Nr/Item No.

EAN

Pavillon/Pavillion

Romeo Romantik

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

        

300

320 -

300

65.00.0204

40 30077 65204 4

Pavillon Romeo 
Romantik
3,0 x 3,0 m
Pavillion Romeo Romantik

3,0 x 3,0 m

    

 
 

120 kg

        

150

212 - 65.00.0205

40 30077 65205 1

Vorhang-Set für  
Pavillon 
Romeo Romantik  
(6 Seiten)
Curtain-Set for Pavillion 

Romeo Romantik  

(6 pcs)

  

11 kg

       

3

55 -

145

65.00.0206

40 30077 65206 8

Seitenverkleidung 
für Pavillon 
Romeo Romantik 
(5 Stück)
Side Mesh Frame 

for Pavillon 

Romeo Romantik 

(5 pcs)

    

39 kg

 

300300

65.00.0901

40 30077 65901 2

Ersatzdach für 
Pavillon 
Romeo Romantik
Spare Roof for 

Pavillion Romeo Romantik

  

5 kg

Art. Nr

EAN

Pavillon/Pavillion

Romeo Elegance

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

350

330 -

350

65.00.0200

40 30077 65200 6

Pavillon Romeo 
Elegance  
3,5 x 3,5 m
Pavillion Romeo 

Elegance  

3,5 x 3,5 m

   

  

140 kg

      

350

220 - 65.00.0201

40 30077 65201 3

Vorhang-Set für 
Pavillon Romeo 
Elegance 
1 Seite (2-Schals) 
Curtain-Set for Pavillion 

Romeo Elegance 

1 Side (2 pcs) 

 

5 kg

     

350350

65.00.0903

40 30077 65903 6

Ersatzdach für Pavillon 
Romeo Elegance
Spare Roof for 

Pavillion Romeo Elegance

  

9 kg

Produktinfo / Product Information

Material / Material Gestell / Frame

Schmiedeeisen

2-fach verzinkt

pulverbeschichtet

Wrought Iron

double galvanized

powder coated

Dach und Vorhänge/
Roof and Curtains
Mischgewebe beschichtet

mixed fabrics coated

Produktinfo / Product Information

Farbe / Color marone

Pflege / Care Reinigung mit 

MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special 

Cleaner
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Medici  
Mediterraner Chic

Medici - massives Schmiedeeisen mit dezent antiken Einflüssen. Mit dieser Anmutung  zaubern 

die Möbel ein romantisches Flair in nahezu jede Umgebung. Hinter der klassischen Form be-

findet sich modernste Technik. Galvanisch verzinktes Eisen mit einer robusten Pulverbeschich-

tung. Und auch an der hochwertigen, Bespannung aus Textilene hätten die Medici sicher ihre 

Freude gehabt.

mediterranean chic
Medici - solid wrought iron with subtle antique influences. With its appearance this furniture 

group conjures a romantic flair to any surroundings. Behind its classical form  stands cutting-ed-

ge technology. Galvanized iron with a durable powder coating. The Medici themselves would 

have certainly also enjoyed the high-quality textilene covering. 
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Medici
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Medici
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Medici
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Art. Nr / Item No.

EAN

Medici Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

56

92 -

65

44 -

65.00.0300

40 30077 65300 3

Sessel Medici antik
Armchair Medici antik      

    

9 kg  Uni Natur 10.00.0783

 Sitz-Rückenk./Seat- and Back

 Sand 10.00.0784

 Sitz-Rückenk./Seat- and Back

 anthrazit/anthracite 10.00.0995

 Sitz-Rückenk./Seat- and Back

54

92 -

65

44 -

65.00.0301

40 30077 65301 0

Stuhl Medici antik
Chair Medici antik      

    

8 kg  Uni Natur 10.00.0783

 Sitz-Rückenk./Seat- and Back

 Sand 10.00.0784

 Sitz-Rückenk./Seat- and Back

 anthrazit/anthracite 10.00.0995

 Sitz-Rückenk./Seat- and Back

78

62-

203

65.00.0310

40 30077 65310 2

Liege Medici antik
Lounger Medici antik      

 6   

25 kg  Uni Natur 10.00.0789

 Liegenkissen/Lounger Cushion

 Sand 10.00.0790

 Liegenkissen/Lounger Cushion

 anthrazit/anthracite 65.00.0310

 Liegenkissen/Lounger Cushion

180/240

74-

100

65.00.0308

40 30077 65308 9

Ausziehtisch Medici  
100 x 180/240 
Tischplatte - 
Schmiedeeisen
Extension Table Medici  

100 x 180/240 

Table Top - Wrought Iron

    

   

72 kg

160

74-

90

65.00.0306

40 30077 65306 5

Tisch Medici 90 x 160 
Tischplatte - 
Schmiedeeisen
Table Medici 90 x 160 

Table Top - Wrought Iron

    

  

52 kg

90

74-

90

65.00.0304

40 30077 65304 1

Tisch Medici 90 x 90 
Tischplatte - 
Schmiedeeisen
Table Medici 90 x 90 

Table Top - Wrought Iron

    

   

25 kg

60

50-

60

65.00.0311

40 30077 65311 9

Beistelltisch Medici  
60 x 60, Tischplatte - 
Schmiedeeisen
End Table Medici 60 x 60 

Table Top - Wrought Iron

    

   

10 kg

Produktinfo / Product Information

Material / Material Gestell / Frame

Schmiedeeisen

Wrought Iron

Farbe Color Gestell / Frame antik

Bespannung / Cover
Textilene gestreift/Tex Stripes

Pflege Gestell / Frame
Korrosionsschutzspray, Rostentferner

Corrosion Guard, Rust Remover 

Medici

Produktinfo / Product Information

Kissen Uni Natur 

mit schwarzem Keder/black piping

Sand
mit schwarzem Keder/black piping

anthrazit
mit schwarzem Keder/black piping
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Metall & FUREMA
Metal & FUREMA

Handwerkskunst in neuem Licht
Metall ist nicht gleich Metall. Moderne Metallmöbel von MBM sind elegant, feingliedrig und 

leicht. Das Material ist perfekt für den Außenbereich präpariert. Verzinkt und pulverbeschichtet 

trotzt es jedem Wetter hervorragend. Und auch hier spielt FUREMA seine Vorteile geschickt aus. 

In der Anmutung von Holz nicht zu unterscheiden aber in der Witterungsbeständigkeit weit 

überlegen. Somit ist es unseren Metallmöbeln möglich, draußen zu überwintern.

Craftsmanship Renewed
Metal is not like metal. Modern MBM metal furniture is elegant, delicate and lightweight. The 

material is excellently suitable for outdoor use. Galvanized and powder-coated, it withstands 

all weather conditions perfectly. Here again, FUREMA clearly demonstrates its advantages. It 

can hardly be distinguished from wood but it is far superior in terms  of weather resistance. Thus 

it is possible for our metal furniture to spend the winter outside. 
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Brazil
Alte Liebe rostet nicht

Die Zeit war reif für die Kombination von Metallgestellen mit FUREMA. Brazil hat von den 

guten Eigenschaften des neuen Materials nur profitiert, gleichzeitig aber nichts davon verloren, 

weshalb unsere Kunden diese Gruppe seit langem lieben. Bei der Metallverarbeitung haben wir 

ebenfalls ganz besonders auf Langlebigkeit geachtet. Starke Metallprofile, zweifach verzinkte 

Gestelle sowie eine erstklassige Pulverbeschichtung tragen maßgeblich dazu bei.

Old Love Never Dies
Time is ripe for the combination of metal frames with FUREMA. Brazil can only benefit from 

this new material and those loving this group so far will do so even more. When processing 

metal we especially focused on durability. Therefore, the strong metal frames of this group are 

enhanced with a two-time galvanisation and first-class powder coating. 
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Art. Nr / Item No.

EAN

Brazil Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

60

87 -

58

46 -
74.00.0010

40 30077 74010 9

Sessel Brazil burma
Armchair Brazil burma        

14 kg

48

87 -

58

46 -
74.00.0011

40 30077 74011 6

Stuhl Brazil burma
Chair Brazil burma        

11 kg

118

87 -

58,5

46 -
74.00.0015

40 30077 74015 4

Bank Brazil 2-Sitzer burma
Bench Brazil 2-Seater burma        

15 kg

125

74 -

85

74.00.0013

40 30077 74013 0

Tisch Brazil burma  
85 x 125
Table Brazil burma  

85 x 125

       
36 kg

85

74 -

85

74.00.0014

40 30077 74014 7

Tisch Brazil burma  
85 x 85
Table Brazil burma  

85 x 85

       
26 kg

100

74 -

100

74.00.0012

40 30077 74012 3

Tisch Brazil burma  
Ø 100 rund
Table Brazil burma  

Ø 100 round

       
17 kg

Brazil

Produktinfo / Product Information

Material / Material Gestell / Frame

schwarz pulverbeschichtet
black powder coated

Farbe Color burma

burma

Produktinfo / Product Information

Pflege Gestell / Frame
Korrosionsschutzspray, Rostentferner

Corrosion Guard, Rust Remover 
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Isar
Lebensgefühl auf Bayrisch

Viele Menschen schätzen das südliche Lebensgefühl, an einem warmen Tag mit weiß-blauem 

Himmel mit einer kühlen Mass unter einer alten Kastanie zu sitzen. Dazu vielleicht noch ein 

Radi, Brezn und ein O’bazda und das Glück ist perfekt. Zu diesem Szenario gehört natürlich 

auch das entsprechende Biergartenmobiliar. Die Isar Serie von MBM steht genau für dieses  

Lebensgefühl. Durch die Verwendung des Hightechmaterials FUREMA sind diese Biergartenmö-

bel zu dem 100% witterungsbeständig - also das Äquivalent zu Laptop und Lederhosen - quasi.

Bavarian lifestyle 
Many people appreciate the southern lifestyle: sitting underneath an old chestnut tree, blue 

sky and white clouds on a sunny day and a ‘Mass’ (1 liter) of beer to enjoy. Maybe a traditional 

snack with pretzels and some radish to make it perfect. Of course, the corresponding beer  

garden furniture has to go with this scenario. Product line Isar by MBM is perfectly suited for 

this lifestyle. By using the high-tech material FUREMA, this beer garden furniture is 100%  

weather-resistant and therefore the best combination of tradition and high-tech.
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Isar

Gestell: schwarz pulverbeschichtet

Belattung: eiche hell

Frame: black powder coated

Slats: light oak

Gestell: feuerverzinkt

Belattung: walnuss

Frame: galvanized

Slats: walnut

Holz lackiert, mehrere Jahre im Außenbereich

Painted wood outdoors for a number of years

FUREMA mehrere Jahre im Außenbereich

FUREMA outdoors for a number of years
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Gestell: grün pulverbeschichtet

Belattung: weiß

Frame: green powder coated

Slats: white

Art. Nr / Item No.

EAN

Isar Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

40

87 -

50

   

feuerverzinkt/walnuss

galvanized/walnut

74.00.0060
40 30077 74060 4

   

schwarz pulverbeschichtet/eiche hell

black powder coated/light oak

74.00.0062
40 30077 74062 8

   

grün pulverbeschichtet/weiß

green powder coated/white

74.00.0061
40 30077 74061 1

Stuhl Isar 
Rückenlehne 2-teilig
Chair Isar

Backrest 2 slats

    

 

  

9 kg

40

87 -

50

   

feuerverzinkt/walnuss

galvanized/walnut

74.00.0063
40 30077 74063 5

   

schwarz pulverbeschichtet/eiche hell

black powder coated/light oak

74.00.0065
40 30077 74065 9

   

grün pulverbeschichtet/weiß

green powder coated/white

74.00.0064
40 30077 74064 2

Stuhl Isar 
Rückenlehne 3-teilig
Chair Isar

Backrest 3 slats

    

 

  

9,5 kg

Produktinfo

Material

 

  

  

Gestell / Frame

Metall 2-fach verzinkt

pulverbeschichtet

Farbe / Color

feuerverzinkt/walnuss

galvanized/walnut

schwarz pulverbeschichtet/eiche hell

black powder coated/light oak

grün pulverbeschichtet/weiß

green powder coated/white

Pflege Reinigung mit  

MBM-Spezialreiniger

Isar
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Art. Nr / Item No.

EAN

Isar Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

70

75 -

70

   

feuerverzinkt/walnuss

galvanized/walnut

74.00.0066
40 30077 74066 6

   

schwarz pulverbeschichtet/eiche hell

black powder coated/light oak

74.00.0068
40 30077 74068 0

   

grün pulverbeschichtet/weiß

green powder coated/white

74.00.0067
40 30077 74067 3

Tisch Isar 
Tischplatte gelattet
70 x 70
Table Isar

Table Top in slats

70 x 70

    

 

  

17,7 kg

120

75 -

70

   

feuerverzinkt/walnuss

galvanized/walnut

74.00.0069
40 30077 74069 7

   

schwarz pulverbeschichtet/eiche hell

black powder coated/light oak

74.00.0071
40 30077 74071 0

   

grün pulverbeschichtet/weiß

green powder coated/white

74.00.0070
40 30077 74070 3

Tisch Isar 
Tischplatte gelattet
70 x 120
Table Isar

Table Top in slats

70 x 120

    

 

  

25 kg

90

75 -

90

   

feuerverzinkt/walnuss

galvanized/walnut

74.00.0072
40 30077 74072 7

   

schwarz pulverbeschichtet/eiche hell

black powder coated/light oak

74.00.0074
40 30077 74074 1

   

grün pulverbeschichtet/weiß

green powder coated/white

74.00.0073
40 30077 74073 4

Tisch Isar 
Tischplatte gelattet
Ø 90
Table Isar

Table Top in slats

Ø 90

    

 

  

19,8 kg

Isar
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Aluminium 
& FUREMA 
Aluminum 

& FUREMA

Leichtgewichte – hart im Nehmen 

Schickes Design, komfortabel in der Handhabung. Dass die MBM Aluminiummöbel auch noch 

jedem Wetter trotzen, macht sie zum Allround-Genie. Die Rahmen sind in trendigem Silber bei 

220°C pulverbeschichtet. So entsteht eine hohe Widerstandsfähigkeit gegen Wind und Wetter. 

Sozusagen als Tüpfelchen auf dem i setzen wir FUREMA auch in unserem Aluminium Pro-

gramm ein. 

 

Tough Lightweights
Fancy design, comfortable handling and braving the elements – the MBM aluminium range is 

a real all-round genius. The frames are powder coated in trendy silver at 220°C. This procedure 

makes them extremely resistant against wind and weather. The “cherry on the top”: we expan-

ded the meanwhile well-established FUREMA also on our aluminium range.
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Manhattan  
Die Allrounder

Manhattan Möbel sind in unserem Programm seit vielen, vielen Jahren vertreten. Und das hat 

mehrere gute Gründe. Zum einen sind sie aus Aluminium und damit beinahe unverwüstlich 

und zum anderen federleicht. Die Textilene Bespannung ist atmungsaktiv und schmiegt sich 

angenehm an den Körper. Und nun kommt ein weiterer Vorteil hinzu: Die Tischplatten sind 

aus FUREMA und ebenfalls sehr leicht und was vielleicht noch besser ist, ebenfalls absolut 

witterungsbeständig.

The all-rounder
Manhattan furniture has been part of our product range for many, many years for several good 

causes. Firstly they are made of aluminum, making them almost indestructible and they are light 

as a feather at the same time. The Textilene fabric is breathable and comfortably embraces the 

shape of your body. To top it all: the table tops are made of FUREMA and are also very light and 

even better, also absolutely weather-resistant.
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Manhattan

Art. Nr / Item No.

EAN

Manhattan Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

56

86 -

61

60.00.0350

40 30077 60350 3

Sessel Manhattan
silber Alu
schwarz/stone grey
Armchair Manhattan

silver Alu

black/stone grey

    

6 kg

90

74 -

90

60.00.0351

40 30077 60351 0

Tisch Kennedy
silber Alu
stone grey 90 x 90
Table Kennedy

silver Alu

stone grey 90 x 90

   

26 kg

160

74 -

90

60.00.0375

40 30077 60375 6

Tisch Kennedy
silber Alu
stone grey 90 x 160
Table Kennedy

silver Alu

stone grey 90 x 160

   

mit Schirmloch

with parasol hole

46 kg

215

75 -

90

60.00.0352

40 30077 60352 7

Tisch Kennedy
silber Alu
stone grey 90 x 215
Table Kennedy

silver Alu

stone grey 90 x 215

   

mit Schirmloch

with parasol hole

52 kg

Produktinfo/Product information

Material / Material Gestell  /  Frame

Aluminium

Bespannung / Cover

Textilene schwarz/black

Farbe/Color silber/silver

schwarz/black

stone grey

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Aluminium & FUREMA | Aluminum & FUREMA 338 | 339
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Brisbane  
Let’s have a barbie

Von Brisbane bis Perth: Australier lieben es zu Grillen und einen lässigen Tag mit Freunden zu 

verbringen. Das BBQ nennen die Aussies liebevoll Barbie. Die Serie Brisbane von MBM ver-

körpert in Stil und Materialität genau dieses Lebensgefühl der Australier, das Leben gerne zu 

genießen.

Let‘s have a barbie
From Brisbane to Perth: Australians love to barbecue and spend a casual day with friends. The 

Australians lovingly call it barbie. Brisbane by MBM epitomizes in terms of style and materiality 

exactly this lifestyle of enjoying life.
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Brisbane
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Brisbane

Art. Nr / Item No.

EAN

Brisbane Alu Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

56

86 -

60

43 -

60.00.0355

40 30077 60355 8

Sessel Brisbane
silber Alu
FUREMA stone grey
Armchair Brisbane

silver Alu

FUREMA stone grey

   

8 kg

56

86 -

60

43 -

60.00.0357

40 30077 60357 2

Sessel Brisbane
silber Alu Tex taupe
FUREMA stone grey
Armchair Brisbane

silver Alu Tex taupe

FUREMA stone grey

    

 

6 kg

90

74 -

90

60.00.0351

40 30077 60351 0

Tisch Kennedy
silber Alu
stone grey 90 x 90
Table Kennedy

silver Alu

stone grey 90 x 90

   

26 kg

160

74 -

90

60.00.0375

40 30077 60375 6

Tisch Kennedy
silber Alu
stone grey 90 x 160
Table Kennedy

silver Alu

stone grey 90 x 160

   

mit Schirmloch

with parasol hole

46 kg

215

75 -

90

60.00.0352

40 30077 60352 7

Tisch Kennedy
silber Alu
stone grey 90 x 215
Table Kennedy

silver Alu

stone grey 90 x 215

   

mit Schirmloch

with parasol hole

52 kg

Produktinfo/Product information

Material / Material

 

 

Gestell  /  Frame

Aluminium/Stainless Steel

Bespannung / Cover

Textilene

Farbe/Color silber/silver

stone grey

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Aluminium & FUREMA | Aluminum & FUREMA
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Dice
Robust, zeitloses Design und 100% 

witterungsbeständig
Dice kombiniert die wetterfesten Materialien Aluminium und FUREMA mit einem bestechend 

zeitlosen Design. Damit ist das Set ideal für alle Open-Air Bars, die ihren Gästen auch draus-

sen Drinks servieren. Das zeitlose Design fügt sich gut in viele Stilrichtungen ein und kann 

ohne Probleme das ganze Jahr draussen eingesetzt werden. Damit steht auch einem stilsicheren 

Glühweinumtrunk zur Weihnachtszeit nichts im Wege.

robust, timeless design and 100% 
weather-resistant

Dice combines the weather-proof materials aluminum and FUREMA in a captivating timeless 

design. Therefore this set is ideal for all open-air bars, serving drinks outdoors. The timeless 

design fits well into many styles and can be used outdoors the whole year through. Therefore, a 

stylish hot wine punch party can be the highlight around Christmas time.
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Dice
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Art. Nr / Item No.

EAN

Dice Dining Set Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

12037

45 -

60.00.0365

40 30077 60365 7

Dice Dining Set
stone grey
bestehend aus zwei Bänken
und einem Tisch Dice 70 x 140
Dice Dining Set

stone grey

composed of two benches and 

one table Dice

   

??

140

75 -

70

Art. Nr / Item No.

EAN

Dice Bar Set Eigenschaften

Charakteristics

35

77-

35

60.00.0367

40 30077 60367 1

Dice Bar Set
stone grey
bestehend aus vier Barhockern
und einem Tisch Dice 80 x 80
Dice Dining Set

stone grey

composed of for Barstools and 

one table Dice 80 x 80

   

??

80

107-

80

Produktinfo / Product Information

Materialien / Materials FUREMA

Farbe / Color

stone grey

Rahmen / Frame

Aluminium

Aluminum

Pflege / Care Reinigung mit MBM-Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Dice
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Edelstahl & FUREMA 
Stainless Steel

& FUREMA 
Das pure Understatement   

Absolut hip und gleichzeitig klassisch elegant – das ist der noble Charakter unse-

rer Edelstahlmöbel. Die Verarbeitung: Luxus auf der ganzen Linie. Alle Rahmen beste- 

hen aus Material von höchster Güteklasse. Die Oberflächen werden per Hand matt gebürstet. 

Nach der Veredelung mit einer Chromoxid-Schutzschicht werden die Möbel zum Schutz gegen 

Korrosion noch zusätzlich mit einem Spezial-Öl ummantelt. Die MBM Edelstahlmöbel sind also 

witterungsbeständig - 365 Tage im Jahr.

 

Pure Understatement
Hip and contemporary classically elegant – this is the noble character of our stainless steel line. 

The Processing: Luxury All Along the Line. All frames are made of high-quality material. The 

surface is matt brushed by hand and, after refining it with a chromium oxide protective layer, 

additionally coated against corrosion with a special oil film. MBM stainless steel furniture - ab-

solutely weather resistant – 365 days a year.
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Brisbane
Schlichte Eleganz

Die klassische Form des Edelstahlgestells und die schlichten Linien der Rückenlehne sowie 

der Sitzfläche verleihen dem Stuhl Brisbane eine schlichte Eleganz. Durch die Verwendung 

von hochwertigen Materialien wie Edelstahl und FUREMA ist Brisbane zu 100% wetterfest 

und macht zu jeder Jahreszeit eine gute Figur egal, ob im Straßencafé oder auf einer Aussichts-

terrasse.

plain elegance
The classy shape of the stainless steel frame and the simple lines of the backrest and the seat 

let the chair Brisbane appear in plain elegance. By using high quality materials such as stain-

less steel and FUREMA, Brisbane is 100% weather-resistant and is a highlight in every season,  

whether in the sidewalk café or on a panorama terrace.

354 | 355
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Brisbane



Edelstahl & FUREMA | Stainless Steel & FUREMA Edelstahl & FUREMA | Stainless Steel & FUREMA358 | 359

Art. Nr / Item No.

EAN

Brisbane

Edelstahl

Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

56

86 -

60

43 -

60.00.0356

40 30077 60356 5

Sessel Brisbane
Edelstahl
FUREMA stone grey
Armchair Brisbane

Stainless tainless Steel

FUREMA stone grey

    

 

10 kg

56

86 -

60

43 -

60.00.0358

40 30077 60358 9

Sessel Brisbane
Edelstahl Tex taupe
FUREMA stone grey
Armchair Brisbane

Stainless Steel Tex taupe 

FUREMA stone grey

    

 

8 kg

90

74 -

90

60.00.0354

40 30077 60354 1

Tisch Kennedy
Edelstahl
stone grey 90 x 90
Table Kennedy

Stainless Steel

stone grey 90 x 90

   

26 kg

160

74 -

90

60.00.0353

40 30077 60353 4

Tisch Kennedy
Edelstahl
stone grey 90 x 160
Table Kennedy

Stainless Steel

stone grey 90 x 160

   

mit Schirmloch

with parasol hole

48 kg

215

75 -

90

60.00.0376

40 30077 60376 3

Tisch Kennedy
Edelstahl
stone grey 90 x 215
Table Kennedy

Stainless Steel

stone grey 90 x 215

   

mit Schirmloch

with parasol hole

52 kg

Produktinfo/Product information

Material / Material Gestell  /  Frame

Aluminium/Edelstahl

Aluminum/Stainless Steel

Bespannung / Cover

Textilene taupe

Farbe/Color silber/silver

schwarz/black

stone grey

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Brisbane



Victory

Victory
Der Sieger

Natürliches Ambiente und edle Optik sind nicht länger Ausschlusskriterien für absolute  

Witterungsbeständigkeit und minimalen Pflegeaufwand. Das MBM Victory Sortiment aus  

FUREMA verbindet all diese Eigenschaften mit zeitlosem Design. Damit tun die Möbel ganz 

einfach das, was man von ihnen erwartet: lange halten, immer gut aussehen und keine große 

Arbeit verursachen.

The Winner
Natural ambiance and elegant appearance are no longer exclusion criteria for absolute  

weather resistance and minimal care. The MBM Victory product line made of FUREMA combi-

nes all these features with timeless design. These furniture simply meet the requirements: long- 

lasting, always good-looking and not causing additional work.

360 | 361
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Bistro

Bistrotischplatte Victory, FUREMA stone grey Ø 70

Bistro Table Top Victory, FUREMA stone grey Ø 70 

Bistrotischplatte Victory, FUREMA sumatra Ø 70

Bistro Table Top Victory, FUREMA ssumatra Ø 70 

Victory
Optisches Highlight aus einem Stück

Die Tischplattenserie Victory passt zu vielen verschiedenen Stilrichtungen und lässt sich leicht 

in ein bestehendes Ambiente integrieren. Der spezielle Oberflächenschliff und die dezent ein-

gesetzte Fuge, verleihen den Tischenplatten eine tolle Struktur. Das Material wurde mit der neu-

en ecoplus3 FUREMA Technologie hergestellt. Dadurch sind die Tischplatten aus einem »Guss« 

und dennoch sehr leicht.

visual highlight made of one piece
These table tops made of FUREMA are matching many different styles and can easily be  

integrated into an existing ambience. The special surface grinding and the subtly used groove 

provide the table tops with a beautiful structure. The material is manufactured by means of new 

ecoplus3 FUREMA technology. As a result, the table tops are forming a uniform and integrated 

whole and yet very light.

Bistrotischplatte Victory, FUREMA stone grey 70 x 70

Bistro Table Top Victory, FUREMA stone grey Ø70 x 70

Bistrotischplatte Victory, FUREMA sumatra 70 x 70

Bistro Table Top Victory, FUREMA ssumatra 70 x 70

Bistrotischplatte Victory, FUREMA stone grey 70 x 120

Bistro Table Top Victory, FUREMA stone grey 70 x 120

Bistrotischplatte Victory, FUREMA sumatra 70 x 120

Bistro Table Top Victory, FUREMA ssumatra 70 x 120 

Victory

Bistrotischplatten von MBM sind nur erhältlich in Verbindung mit Bistrotisch Gestellen von MBM

Bistro tables by MBM are only available in conjunction with MBM bistro tabletop supports

VictoryVictory
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Art. Nr / Item No.

EAN

Bistro Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

63

72 -

63 mit Bistrotischplatte Victory Tradition 

FUREMA stone grey 70 rund
Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA stone grey 70 rund 

76.00.0066
40 30077 76066 5

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA sumatra 70 rund

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA sumatra 70 rund

76.00.0067
40 30077 76067 1

Bistro-Tischgestell 
Alu silber klappbar 
für runde 
Tischplatten 
70 cm
Bistro-Table Base Alu 

silver foldable 

for round Table Tops 

70 cm/

   

 

14 kg

63

72 -

63 mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA stone grey 70 x 70

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA stone grey 70 x 70

76.00.0068
40 30077 76068 8

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA sumatra 70 x 70

with Bistro Table Top Victory Tradition 

FUREMA sumatra 70 x 70

76.00.0069
40 30077 76069 5

Bistro-Tischgestell 
Alu silber klappbar 
für eckige 
Tischplatten 
70x70
Bistro-Table Base Alu 

silver foldable 

for square Table Tops 

70x70/ 75x75

   

 

15 kg

Victory

Victory 364 | 365
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Art. Nr / Item No.

EAN

Bistro Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

63

72 -

63 mit Bistrotischplatte Victory Tradition 

FUREMA stone grey 70 rund
Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA stone grey 70 rund 

76.00.0070
40 30077 76070 1

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA sumatra 70 rund

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA sumatra 70 rund

76.00.0071
40 30077 76071 8

Bistro-Tischgestell 
Edelstahl klappbar 
für runde Tisch-
platten 70 cm/75cm
Bistro-Table Base 

Stainless Steel 

foldable 

for round Table Tops 

70 cm

   

 

15 kg

63

72 -

63 mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA stone grey 70 x 70

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA stone grey 70 x 70

76.00.0072
40 30077 76072 5

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA sumatra 70 x 70

with Bistro Table Top Victory Tradition 

FUREMA sumatra 70 x 70

76.00.0073
40 30077 76073 2

Bistro-Tischgestell 
Edelstahl klappbar 
für eckige 
Tischplatten 
70x70/ 75x75
Bistro-Table Base 

Stainless Steel 

foldable 

for square Table Tops 

70x70

   

 

16 kg

 

114

74-

64

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA stone grey 70 x 120

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA stone grey 70 x 120

76.00.0078
40 30077 76078 7

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA sumatra 70 x 120

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA sumatra 70 x 120

76.00.0079
40 30077 76079 4

Bistro-Tischgestell 
Edelstahl klappbar 
/ 2 Füsse
für eckige Tisch-
platten 70x120
Bistro-Table Base 

Stainless Steel 

foldable  / 2 feet

for rectangular Table 

Tops 70x120

   

 

28 kg

Victory
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Art. Nr / Item No.

EAN

Bistro Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

63

108 -

63

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 

FUREMA stone grey 70 rund
Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA stone grey 70 rund 

76.00.0074
40 30077 76074 9

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA sumatra 70 rund

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA sumatra 70 rund

76.00.0075
40 30077 76075 6

Bistro-
Stehtischgestell  
Edelstahl klappbar 
für runde 
Tischplatten 
70 cm
Bistro-Bar Table 

Stainless Steel 

foldable 

for round Table Tops 

70 cm

   

 

16 kg

63

108 -

63

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA stone grey 70 x 70

with Bistro Table Top Victory  Tradition 

FUREMA stone grey 70 x 70

76.00.0076
40 30077 76076 3

mit Bistrotischplatte Victory Tradition 
FUREMA sumatra 70 x 70

with Bistro Table Top Victory Tradition 

FUREMA sumatra 70 x 70

76.00.0077
40 30077 76077 0

Bistro-
Stehtischgestell  
Edelstahl 
klappbar
für eckige 
Tischplatten 70x70
Bistro-Bar Table 

Base Stainless Steel 

foldable 

for square Table Tops 

70x70

   

 

17 kg

Victory

368 | 369
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Schirme
Parasols

Allzeit gut bedacht
MBM Schirme sind seit jeher Garanten für ein angenehmes Gartenklima. Komfortabel in der 

Handhabung und dabei edel im Design. Hochwertig ganz im Sinne dieser Philosophie: die 

Schirme Sunrise. Neben einem Doppelseilzug verfügen sie über hochwertige Edelstahl-Siche-

rungshaken und ausgesprochen formschöne Design-Führungsläufer. Das Stammende sowie die 

Sprossenenden sind Aluminium ummantelt, und jede Strebe ist einzeln austauschbar. 

All Season Protection
MBM Parasols have always provided welcome shade and ambiance to outdoor garden and 

patio areas. In addition to a double cable winch our parasols are equipped with stainless steel 

lock hooks and custom shaped aluminium guide-bars. The bottom of the parasol frame as well 

as the ends of the struts are aluminium coated and replaceable. 
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Art. Nr / Item No.

EAN

Schirme Sunrise

Parasols Sunrise

Eigenschaften

Charakteri-

stics

Gewicht

Weight

275

271 -

275

66.00.0033

40 30077 66033 9

Schirm Sunrise 
2,75 x 2,75 m eckig uni natur
Holzstamm Ø 48 mm
Schirmfuß passend 32 kg
Parasol Sunrise 

2,75 x 2,75 m square uni natural

Log Ø 48 mm

suitable Parasol Base 32 kg

  

19 kg

330

271 -

330

66.00.0038

40 30077 66038 4

Schirm Sunrise 
3,3 m rund uni natur
Holzstamm Ø 48 mm
Schirmfuß passend 32 kg
Parasol Sunrise 

3,3 m round uni natural

Log Ø 48 mm

suitable Parasol Base 32 kg

  

19 kg

400

311 -

400

66.00.0043

40 30077 66043 8

Schirm Sunrise 4 x 4 m uni natur
Holzstamm Ø 58 mm
Schirmfuß passend 52 kg
Parasol Sunrise 4 x 4 m uni natural

Log Ø 58 mm

suitable Parasol Base 52 kg

  

33 kg

50

45 -

50

66.00.0050

40 30077 66050 6

Schirmfuß Granit 32 kg
passend für 2,75 /3,3 m
Schirme, Ø 58 mm
Parasol Base granite 32 kg

for 2,75 /3,3 m Parasols

 Ø 58 mm

  

32 kg

60

45 -

60

66.00.0051

40 30077 66051 3

Schirmfuß Granit 52 kg
passend für 4 x 4 
Schirme, Ø 70 mm
Parasol Base granite 52 kg

for 4,4 m Parasols Ø 70 mm

  

52 kg

15

77 -

15

66.00.0049

40 30077 66049 0

Bodenhülse 
passend für 2,75 / 3,3 m
Schirm, Ø 58 mm
In-ground Tube Base 

for 2,75 / 3,3 m Parasols

Ø 58 mm

  

6 kg

Produktinfo Schirme

Product information Parasols

Material/Material

   

Gestell/Frame

Holz/Wood

Alu silber/Alu silver

Bespannung/Cover

Scotchguard

Farbe/Color uni natur/uni natural

anthrazit/anthracite

Pflege/Care Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Produktinfo Schirmfüße

Product information Parasol Bases

Material/Material

 

Sockel/Base

Granit/Granite

Metallrohr/Tube

verzinkt mit Schraubfixierung

galvanized, fixed with screws

Farbe/Color grau/grey 

Pflege Reinigung mit MBM Spezialreiniger

Cleaning with MBM-Special Cleaner

Schirme | Parasols

Art. Nr / Item No.

EAN

Schirme Sunrise

Parasols Sunrise

Eigenschaften

Charakteri-

stics

Gewicht

Weight

275

271 -

275

66.00.0063

40 30077 66063 6

Schirm Sunrise 
2,75 x 2,75 m eckig 
silber/anthrazit Ø 48 mm
Schirmfuß passend 32 kg
Parasol Sunrise 

2,75 x 2,75 m square silver/anthrazit

Log Ø 48 mm

suitable Parasol Base 32 kg

  

19 kg

330

271 -

330

66.00.0065

40 30077 66065 0

Schirm Sunrise 
3,3 m rund 
silber/anthrazit Ø 48 mm
Schirmfuß passend 32 kg
Parasol Sunrise 

3,3 m round silver/anthrazit

Log Ø 48 mm

suitable Parasol Base 32 kg

  

19 kg

400

311 -

400

66.00.0064

40 30077 66064 3

Schirm Sunrise 4 x 4 m
silber/anthrazit Ø 58 mm
Schirmfuß passend 52 kg
Parasol Sunrise 4 x 4 m silver/anthra-

zit Log Ø 58 mm

suitable Parasol Base 52 kg

  

33 kg
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MBM Kissen
MBM Cushions

Unsere Nr. 1 Outdoor Kissen
Qualität durch und durch

mit MBM Membrano Technologie

Unsere Outdoor-Stoffe werden aus 100% spinndüsengefärbter Acrylfaser speziell für den Ein-

satz im Außenbereich gefertigt. Diese Stoffe sind dauerhaft farb- und UV-beständig sowie was-

ser- und fettabweisend. Die atmungsaktive Schicht der MBM Membrano Technologie schützt 

den Kern zum Einen vor Nässe, bewahrt ihn aber zum Anderen vor Luftabschluss. Das pflege- 

leichte, schmutzabweisend imprägnierte Gewebe kann bei jedem Wetter im Außenbereich der 

Terrasse oder des Gartens bleiben. 

Our No. 1 Outdoor Cushions
Quality to the Core  

with MBM Membrano Technology

Our outdoor fabrics are made of 100% spun-dyed acrylic fiber, especially for outdoor use. 

These fabrics are durably color-resistant and UV-resistant as well as water- and grease-repellent. 

The breathable layer of MBM Membrano technology protects the core against moisture and air 

exclusion. The easy-care, dirt-repellent impregnated fabric can be left outside on the terrace or 

in the garden in any weather.
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Kissen Lounge Rondell Fino und 

Kuschelkissen, Outdoor Sunbrella Ecru

Outdoor-Stoffe für höchste Ansprüche

Stellen Sie sich vor, Ihre Kissen sind genauso witterungsbeständig wie 

Ihre Möbel. Genau das können wir mit unserer MBM Membrano Tech-

nologie garantieren. Unsere Kissen sind damit nicht nur wasserabwei-

send, sondern haben auch eine hohe UV- und Lichtbeständigkeit. Das 

heißt konkret für Sie: Langlebigkeit, Zeitersparnis und höchster Sitz-

komfort.  

Pflegeleichte Nutzung 

Nach einem Regenguss ist es normalerweise ausreichend, durch Ab-

schütteln oder Abklopfen das Wasser von der Oberfläche der Kissen zu 

entfernen. Der durch-dachte Schaumstoffkern ist ausreichend geschützt, 

sodass er sich nicht voll Wasser saugen kann. Die Reißverschlüsse sind 

hochwertig »um die Ecken gearbeitet«, um auch das Auswechseln des 

Kerns - beispielsweise zum Waschen - mehr als einfach zu gestalten. 

Nach mehrmaligem Waschen und oftmaligem nassen Abbürsten soll-

te der Stoff nachimprägniert werden, damit die wasserabweisenden 

Eigenschaften erhalten bleiben. Bei längeren Regenperioden oder im 

Winter empfehlen wir trotzdem eine trockene Aufbewahrung, da sich 

Polsternähte nicht zu 100% vernähen lassen. So können Sie Ihre Pols-

ter bei den ersten Sonnenstrahlen sofort wieder nutzen und genießen. 

Kern

Hochwertiger Schaumstoff aus Polyäthylen 

25-35 kg / m3

hohe Sprungelastizität

Dauerelastisch über viele Jahre

hervorragender Sitzkomfort

Wattevlies

Zusätzliche Soft-Ummantelung des Kerns 

für noch besseren Sitzkomfort

Atmungsaktives Spezialgewebe

Wasserdicht mit

hochfrequenzverschweißten Nähten

Bei größeren Kissen an der Unterseite mit einer 

wasserdichten aber luftdurchlässigen Membran

(MBM Membrano Technologie)

Sunbrella Bezug

spinndüsen gefärbtes Acryl

mit wasserabweisender Ausrüstung

Oberfläche

Sehr hohe UV- und Lichtbeständigkeit

wasserabweisende und fungizide Ausrüstung

strukturierte Oberfläche erschwert 

Verschmutzung

Reißverschluss

»Um die Ecke gearbeitete 

Reißverschlüsse« 

für leichteres Wechseln 

des Schaumstoffkerns

(z.B. nach dem Waschen)

MBM Membrano Technologie

Sunbrella Ecru lässt sich durch 

die helle Naturfarbe perfekt zu 

jedem Möbelstück kombinieren. 

Aus 100% Acrylfaser haben 

Sunbrella Ecru Kissen eine 

besonders feste Stoffstruktur. 

Von der Sonne geküsst - dieses 

Gefühl sollen die Kissen Sahara 

aus hochwertigem MBM Olefin 

versprühen. Damit werden 

gekonnt Akzente passend zu den 

jeweiligen Möbeln gesetzt. 

Schlicht, stilvoll und zugleich 

außergewöhnlich - das sind die 

Kissen Granit aus hochwertigem 

MBM Olefin. Die Stoffqualität ist 

etwas leichter als Sunbrella, ist 

durch die steinige Struktur aus 

weißen und grauen Elementen 

aber absolut schmutzabweisend. 

MBM Kissen

Unsere Outdoor-Stoffe werden aus 100% spinndüsengefärbter  

Acrylfaser speziell für den Einsatz im Außenbereich 

gefertigt. Diese Stoffe sind dauerhaft farb- und UV-beständig 

sowie wasser- und fettabweisend. Die atmungsaktive Schicht der 

MBM Membrano Technologie schützt den Kern 

zum Einen vor Nässe, bewahrt ihn aber zum Anderen vor 

Luftabschluss. Das pflegeleichte, schmutzabweisend 

imprägnierte Gewebe kann bei jedem Wetter im Außenbereich der 

Terrasse oder des Gartens bleiben. 
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Cushion Lounge Rondell Fino and 

Cuddly Cushions, Outdoor Sunbrella Ecru

Outdoor fabrics for the highest demands

Imagine your cushions are as weatherproof as your furniture. This is 

exactly what we guarantee with our MBM Membrano technology. Our 

cushions are not only water-repellent, but also feature high UV- and 

light-resistance. In specific terms, this means for you: longevity, time 

saving and maximum seating comfort.

Easy-care use

After a downpour, simply shake or pat the surface of the cushion to 

remove the water. The elaborate foam core is sufficiently protected 

so that it cannot absorb water. The high quality zippers are »worked 

around the corners« so that changing the core - for washing, for exam-

ple – is extremely easy. After repeated washing and frequent wet brus-

hing, the fabric should be re-impregnated to retain the water-repellent 

properties. In case of longer periods of rain or in winter, we however 

recommend storing the cushions in a dry place, as upholstery seams 

cannot be 100% sewn. You can look forward to using and enjoying 

your cushions again immediately with the first rays of sunshine.

Core 

high-quality polyethylene foam 25-35 kg / m3

high elastic resilience

durably elastic for many years

excellent seating comfort

Cotton Fleece

additional soft coating of the core for even 

better seating comfort

Breathable Special Fabric

waterproof with high-frequency welded seams

reverse side of larger cushions equipped with 

waterproof but air-permeable membrane (MBM 

Membrano technology)

Sunbrella Cover

spun-dyed acrylic fiber with 

water-repellent finish

Surface

very high resistance to UV and light

water-repellent and fungicidal finish textured 

surface impedes pollution

Zipper

»zippers around the 

corner« for easier 

exchange of the foam 

core (for example after 

washing)

MBM Membrano Technology

Thanks to its light natural color, 

Sunbrella ecru, can be perfectly 

combined with any piece of furni-

ture. Made of 100% acrylic fiber, 

Sunbrella Ecru cushions have a 

particularly firm fabric structure.

Kissed by the sun - sahara cushi-

ons, made of high-quality MBM 

olefin, convey exactly this 

perception and simultaneously 

skilfully focus on the respective 

furniture.

Simple, stylish and at the same 

time extraordinary - cushions 

granite made of high-quality 

MBM Olefin. The fabric quality is 

slightly lighter than

Sunbrella, but is absolutely dirt-

repellent due to the stony structu-

re of white and gray elements.

 

MBM Cushions

Our outdoor fabrics are made of 100% spinneret-dyed  

acrylic fiber especially manufactured for outdoor use.

These fabrics are permanently color- and UV-resistant as well  

as water- and grease-repellent. The breathable layer  

of the MBM Membrano technology protects the core  

from wetness and avoids air exclusion.  

The easy-care, dirt-repellent impregnated fabric 

can remain in outdoor areas of terrace 

or garden in any weather.
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Material & Pflege
Material & Care

Hegen und Pflegen 
MBM steht für hochwertiges Design in allen Materialbereichen, von FUREMA über Edelstahl  

bis Aluminium. Damit Sie alle Möbel unbeschwert genießen können, haben wir die Materia-

lien für unsere Produkte so gewählt bzw. selbst entwickelt, dass ihnen Wind und Wetter nichts 

anhaben können. Mit ein wenig Pflege sehen Ihre MBM Möbel auch nach Jahren gut aus. Mit 

wenig Aufwand lassen Sie Ihre Lieblingsstücke immer wieder in neuem Glanz erstrahlen. 

Foster and Care
MBM, that is high-quality design for all materials - from FUREMA on to stainless steel and 

aluminium. To enjoy every piece of furniture without worrying, we have chosen respectively 

developed the materials for our products with the aim that the elements cannot harm them. 

Even after several years, your MBM furniture still looks nice with a little bit of care. It does not 

take much effort to let your favourites gloom in new splendour again. 

388 | 389
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Materialerklärung

Material:
Faserverstärktes Hybridmaterial, bestehend aus:

ca. 60% Reishülsen

ca. 22% Steinsalzen 

ca. 18% Mineralöl

Eigenschaften:
- 100% kein Holz

- 100% kein WPC

- pflegeleicht

- witterungsbeständig

- lange Lebensdauer

- recycelbar

- hohe UV-Beständigkeit

- kein Absplittern von Farben

- kein Pilz- und Schimmelbefall

MBM Vorteile:
- sieht aus wie Holz und fühlt sich an wie Holz

- hochwertige Verarbeitung 

- ermöglicht völlig neue Formgebungen (im Gegensatz zu Holz)

- schützt den Regenwald

- kein Vergrauen 

- hervorrragende Stabilität durch Kombination mit verstärkenden Materialien

- lange Haltbarkeit

Reinigung
Mit MBM Spezial Reiniger. 

FUREMA ist extrem haltbar und zugleich nachhaltig, was völlig neue Anwendungs-

möglichkeiten schafft. Das faserverstärkte Hybridmaterial wird zu ca. 60 % aus Reis-

hülsen, zu ca. 22 % aus Steinsalzen und zu ca. 18% aus Mineralöl hergestellt. Dieser 

Aufbau macht es zum Einen umweltverträglich, zum Anderen extrem widerstands-

fähig gegen äußere Einflüsse wie Sonne, Regen, Schnee oder Salzwasser. Dabei ist 

es pflegeleicht und sowohl optisch als auch haptisch kaum von echtem Tropenholz 

zu unterscheiden.

FUREMA Möbel
FUREMA Furniture

ca. 60 % Reishülsen + ca. 22 % Steinsalz + ca. 18 % Mineralöl = FUREMA

appox. 60 % rice husk + approx. 22 % common salt + approx. 18 % mineral oil = FUREMA

Material:
fiber-reinforced hybrid material consisting of:

approx. 60% rice husk

approx. 22% common salt

approx. 18% mineral oil

Properties:
- 100% no wood

- 100% no WPC

- easy-care

- weather-resistant

- long lifetime

- recyclable

- high UV-resistance

- no color flaking

- no fungal or mildew infestation

MBM Advantages:
- looks and feels like wood

- high-quality processing

- provides for entirely new shaping (in comparison to wood)

- saves rainforesta

- no graying

- excellent stability due to combination with reinforcing material

- high durability

Cleaning/Care:
With MBM Special Cleaner

FUREMA is extremely durable and sustainable thus providing for new scopes of appli-

cation. The fiber-reinforced hybrid material is made of approx. 60% rice husk, approx. 

22% common salt and approx. 18% mineral oil. This composition makes it environ-

mentally compatible and extremely resistant against environmental conditions such 

as sunlight, rain, snow or saltwater. At the same time it is easy-care and can hardly 

be distinguished from genuine tropical wood in look and feel. 

Care of sealed products made of FUREMA
Like all items that are constantly exposed to the elements (such as cars), FUREMA 

products require cleaning and care. Fortunately, the amount of effort required was 

minimized by our technicians as far as possible thanks to special refining. Sealing 

with Resysta RFS closes the surface. Due to the sealed structure, dirt particles 

adhere only superficially and can be easily removed with a gentle jet of water (for 

example garden hose) or a soft brush. 

Care:
The surface can be cleaned with MBM Special Cleaner. For surfaces that are sub-

ject to wear and tear, we recommend renewing the surface seal before the varnish 

layer has worn off. As a result, complex repair work can be avoided.

Repair instructions:
Minor injuries can be color blended by using Resysta Retouch Paint RRP.

More severely scratched or mechanically worn surfaces can be completely rene-

wed with Resysta Refresh Coat RRC. Before re-applying, clean surfaces, lightly 

sand and remove sanding dust. The varnish is applied according to the processing 

instructions.

For professional users, it is possible to sand the surfaces completely and restore 

them to their original condition by means of Resysta Stain (FVG) and Resysta 2-com-

ponent varnish (RFS).

FUREMA Pflege
FUREMA Care

Art. Nr / Item No.

EAN

Pflege Produkte

Care Products

30.00.0064

40 30077 30064 8

MBM Spezialreiniger 500 ml 
Pump-Sprühflasche
MBM Special Cleaner

500 ml

pump spray bottle

Kraftvoller phosphatfreier Allzweckreiniger 
auf Wasserbasis für alle unsere Möbel geeignet
Powerful, water-based, phosphate-free, all-purpose 

cleaner for removing stubborn dirt. Suitable for all of our 

furniture.

erhältlich für/available for:

blaugrün/blue green, borneo, burma, 

dark taupe, eiche hell/light oak, 

lavendel, old grey, schwarz/black, senf-

grün/mustard green, siam, stone grey, 

sumatra, teak light , terracotta, walnuss/

walnut, weiß/white, weiß deckend/

white opak

RRP - Resysta 
Ausbesserungsfarbe
für FUREMA geeignet
10 ml Flasche mit Pinsel
RRP - Resysta Retouch Paint

10 ml Bottle with Brush

suitable for FUREMA

Zum angleichen kleinerer mechanischer 
Verletzungen
For mending minor mechanical injuries.

erhältlich für/available for:

blaugrün/blue green, borneo, burma, 

dark taupe, eiche hell/light oak, 

lavendel, old grey, schwarz/black, senf-

grün/mustard green, siam, stone grey, 

sumatra, teak light , terracotta, walnuss/

walnut, weiß/white, weiß deckend/

white opak

RPM 
Resysta Pflegemittel
für FUREMA geeignet
RPM Resysta Care Fluid

suitable for FUREMA

Zum Auffrischen von FUREMA Farbtönen 

For revitalizing FUREMA colors

30.00.0044

40 30077 30044 0

RRC Resysta Auffrischlack
für FUREMA geeignet
RRC Resysta Refresh Coat

suitable for FUREMA

Transparente Auffrischung von strapazierten und 
abgenutzten Oberflächen, Reparatur von leichten 
mechanischen Beschädigungen.

Transparent reconditioning of stressed and worn surfaces, 

repair of minor mechanical damages

Pflege von versiegelten Produkten aus FUREMA
Wie alle Gegenstände, die ständig der Witterung ausgesetzt sind (z.B. PKW), be-

nötigen auch Produkte aus FUREMA Reinigung und Pflege. Der dafür benötigte 

Aufwand wurde von unseren Technikern erfreulicherweise durch die Spezialver-

edelung weitestgehend minimiert. Durch die Versiegelung mit Resysta RFS wird die 

Oberfläche geschlossen. Durch die versiegelte Struktur haften Schmutzpartikel nur 

oberflächlich und sind mit sanftem Wasserstrahl (z.B. Gartenschlauch) oder weicher 

Bürste leicht zu entfernen.

Pflege:
Die Oberfläche kann mit MBM Spezialreiniger gereinigt werden. Wir empfehlen bei 

stark beanspruchten Oberflächen, die Oberflächenversiegelung je nach Abnutzung 

wieder zu erneuern, bevor die Lackschicht abgenutzt wurde. Hierdurch kann eine 

aufwändige Reparatur verhindert werden.

Reparaturhinweise:
Kleine Verletzungen können mit Resysta Retouch Paint RRP wieder farblich ange-

glichen werden.

Stärker verkratzte oder mechanisch abgenutzte Oberflächen können vollflächig mit 

Resysta Refresh Coat RRC wieder erneuert werden. Vor dem erneuten Auftragen 

Flächen reinigen, leicht anschleifen und Schleifstaub entfernen.

Der Lackauftrag erfolgt gemäß der Verarbeitungsanleitung. 

Für den professionellen Verarbeiter besteht die Möglichkeit, die Flächen komplett 

abzuschleifen und mit Resysta Stain (FVG) und Resysta 2- Komponenten Lack (RFS) 

wieder in den ursprünglichen Originalzustand zu versetzten. 

Pflege | Care Pflege | Care

FUREMA
better  than  wood
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Material:
Hochwertiges Eisen

Eigenschaften:

-  massiv

-  robust

-  widerstandsfähig

MBM Vorteile:
-  handgeschmiedet und poliert

-  galvanische Verzinkung

- hochwertige Pulverbeschichtung mit Farbpigmenten

-  Effektbemalungen mit echten Silberpartikeln 

 (Gruppe Medici handbemalt)

- Hohlraumprofile mit Wandstärken von 1,5 und 2mm

-  schützende Deckschicht aus transparentem Pulverlack 

 bei 225 Grad eingebrannt

Reinigung/Pflege:
Mit MBM Spezial Reiniger. Flugrostbildung mit Rostent-

ferner behandeln und anschließend mit öligen Mitteln, 

wie z.B. Korrosionsschutzspray pflegen.

Schmiedeeisen
Wrought Iron

Material:
High-value iron

Properties:
-  solid

-  robust

-  resistant

MBM Advantages:
-  hand-forged and polished

-  galvanic zinc coating

-  high-quality powder coating with color pigments

-  decorative painting effect with genuine

 silver particles (group Medici hand-painted)

-  hollow profiles with wall thickness of 1.5 to 2 mm

-  protective layer of transparent coating powder 

 annealed at 225° C.

Cleaning/Care:
With MBM Special Cleaner. Remove film rust formation 

with rust remover and then treat with oily agents such 

as corrosion protection spray.

Material:
Hochwertiger Edelstahl

Eigenschaften:
-  leicht

-  rostfrei (bei Meerwasser- oder Chlorwassereinfluss 

 Flugrost möglich)

-  witterungsbeständig

MBM Vorteile:
- aufwändig per Hand gebürstet

- mit Spezialöl behandelt gegen Rost und Verschmutzung

- professionelle Verschweißung im WIG Verfahren

- Hohlraumprofile

Reinigung/Pflege:
Mit MBM Spezial Reiniger.  Leichte Rostbildungen 

(Flugrost) sollten sofort mit einem Haushaltsschwamm 

entfernt werden und mit Edelstahlreiniger behandelt 

werden.

Edelstahl
Stainless Steel

Material:
High-value stainless steel

Properties:
-  lightweight

-  rust-free (light rust film possible under the influence  

 of seawater or chlorine water)

-  weather-resistant

MBM Advantages:
-  elaborately hand-brushed

-  treated with special oil to protect against rust and soiling

-  professional welding with WIG method

-  hollow chamber profiles

Cleaning/Care:
With MBM Special Cleaner. Remove slight rust forma-

tion with household sponge and treat with stainless 

steel cleaner.

Aluminium
Aluminum

Material:
High-quality aluminum alloys

Properties:
-  lightweight

-  rust-free

-  weather-resistant

MBM Advantages:
-  high-quality powder coating from well-known 

 manufacturer

-  special effect varnishes with glossy particles

-  hollow chamber profiles with reinforced inner webs

Cleaning/Care:
With MBM Special Cleaner. Please do not use strong or 

abrasive cleaning agents.

Material:
Hochwertige Aluminiumlegierungen

Eigenschaften:
-  leicht

-  rostfrei

-  witterungsbeständig

MBM Vorteile:
-  hochwertige Pulverbeschichtung von namhaftem 

 Hersteller

-  spezielle Effektlacke mit Glanzpartikeln

-  Hohlraumprofile mit verstärkten Innenstegen

Reinigung/Pflege:
Mit MBM Spezial Reiniger. Bitte keine scharfen oder 

kratzenden Reiniger verwenden.

 

Material:
Mirotex twist, natur, oyster, schwarz

Eigenschaften:
-  UV-beständig 

-  witterungsbeständig

MBM Vorteile:
-  nur hochwertige Exklusivfasern für MBM

-  eingearbeitete Farbstrukturen

-  Herstellung nach traditionellem Flechtverfahren 

 (Indonesien)

-  formstabil durch straffe Flechtung

-  hochwertig verarbeitete Unterkonstruktionen aus 

 Aluminium

-  Komplettflechtung mit durchgehender Faser

Reinigung/Pflege:
Mit MBM Spezial Reiniger. 

Material:
Mirotex twist, natural, oyster, black

Properties:
-  UV-resistant

-  durably weather-resistant

MBM Advantages:
-  solely high-quality exclusive fibers for MBM

-  incorporated color structures

-  produced according to traditional braiding method 

 (Indonesia)

-  retains its shape due to tight braiding

-  high-quality substructure made of powder coated 

 aluminum

-  full braiding with continuous fiber

Cleaning/Care:
With MBM Special Cleaner.

Material:
Extremely strong nylon fabric with high-strength 

sewing and joining

Properties:
- high tensile strength

- UV-resistant

- durably weather-resistant

- no cushion required

MBM Advantages:
- special and trendy color shades

- high-quality textilene

- water simply rolls off

- material does not heat up as it is permeable to air

Cleaning/Care:
With MBM Special Cleaner.

Material:
Extrem starkes Nylongewebe mit hochfester 

Vernähung und Verschweißung

Eigenschaften:
-  hohe Reißfestigkeit

-  UV beständig

-  witterungsbeständig

-  kein Kissen nötig

MBM Vorteile:
-  ausgefallene und trendige Farbtöne

-  hochwertiges Textilene

-  Wasser perlt ab

-  das Material heizt sich nicht auf, da es luftdurchlässig ist

Reinigung/Pflege:
Mit MBM Spezial Reiniger. 

tobacco 8 mm

tobacco bold 15 mm

mocca 

Mirotex Geflecht
Mirotex Wicker

Material:
Mirotex 8 mm mocca

Mirotex 8 mm und Mirotex bold 15 mm tobacco

Eigenschaften:
-  UV beständig 

-  witterungsbeständig

MBM Vorteile:
-  nur hochwertige Exklusivfasern für MBM

-  eingearbeitete Farbstrukturen

-  Herstellung nach traditionellem Flechtverfahren 

 (Indonesien)

-  formstabil durch straffe Flechtung

-  hochwertig verarbeitete Unterkonstruktionen aus 

 Aluminium pulverbeschichtet

-  Komplettflechtung mit durchgehender Faser

Reinigung/Pflege:
Mit MBM Spezial Reiniger. 

Material:
Mirotex 8 mm mocca

Mirotex 8 mm and 15 mm tobacco

Properties:
-  UV-resistance

-  durably weather-resistant

MBM Advantages:
-  solely high-quality exclusive fibers for MBM

-  incorporated color structures

-  produced according to traditional braiding method 

 (Indonesia)

-  retains its shape due to tight braiding

-  high-quality substructure made of powder coated 

 aluminum

-  full braiding with continuous fiber

Cleaning/Care:
With MBM Special Cleaner.

Mirotex twist 
Geflecht
Mirotex twist 
Wicker

MBM tex
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Materialerklärung

Material:
Mischgewebe

Eigenschaften:
-  hohe UV Beständigkeit

-  Aquastop

-  witterungsbeständig

-  schmutzabweisend

-  waschbar

MBM Vorteile:
-  höchster Sitzkomfort 

-  kein Schwitzen

-  wasserfester 

 Innenkern (Aquastop)

-  widerstandsfähig

-  wasserabweisend

Reinigung/Pflege:
Anhand der Angaben der 

Pflegeetiketten reinigen

Kissen Outdoor
Cushion Outdoor

Kissen

Uni Natur
Uni Natural

 
Sunbrella ecru Classic ecru

sahara

granit/granite

Material: Dralon

Eigenschaften:
-  strapazierfähig

Reinigung/Pflege
Anhand der Angaben der

Pflegeetiketten reinigen

waschbar 30° Feinwäsche,

kein Trockner, kein Schleudern

sand rot/red

anthrazit

Material:
uni natur: Baumwolle

Eigenschaften:
-  hohe UV-Beständigkeit

-  strapazierfähig

Reinigung/Pflege:
Anhand der Angaben der Pflegeetiketten reinigen

waschbar 30° Feinwäsche, kein Trockner, kein Schleu-

dern

Material:
uni natural: cotton 

Properties:
- high UV-resistance

- durable

Cleaning/Care:
Please clean according to care labels

washable at 30°C delicates, do not tumble dry and 

do not spin dry

Material: Dralon

Properties:
-  durable

Cleaning/Care:
Please clean according to care labels

washable at 30°C delicates, 

do not tumble dry and do not spin dry

Material:
Blended fabric

Properties:
-  high UV-resistance

-  Aquastop

-  weather-resistant

-  dirt-repellent

-  washable

MBM Advantages:
-  maximum comfort

-  no sweating

-  waterproof core 

 (Aquastop)

-  robust

-  water-repellent

Cleaning/Care:
Please clean according to

care label

  

 

  

 

   

 

 

Mirotex

TwistTwist

 

Aluminium

Aluminum

Edelstahl 

Stainless Steel

Pulverbeschichtet

Powder-coated

2 fach verzinkt

Double galvanized

MBMtex

Mirotex

Rope

Mirotex Twist

 

 

 

  

 

  

UV-beständig

UV-resistant 

Witterungsbeständig

Weather-resistant

Klappbar

Foldable 

Stapelbar

Stackable 

Verstellbar

Adjustable

Zerlegt

Disjointed

Materialerklärung
Material Information

© Münchener Boulevard Möbel GmbH
Preisänderungen, Druckfehler, Irrtum und Liefermöglichkeiten vorbehalten.

Farbabweichungen zu den Originalen sind drucktechnisch bedingt. Nachdruck, auch auszugsweise, nicht gestattet.
Bitte beachten Sie die Allgemeinen Geschäftsbedingungen von MBM.
Diese sind im Internet unter www.mbm-moebel.de jederzeit abrufbar.

Gerne senden wir Ihnen diese auf Anforderung zu.

Unsere Preise können Sie immer aktuell unter www.mbm-moebel.de einsehen.
You always can see our current prices at www.mbm-moebel.de

 

 

FUREMA

Eisen

Iron

Tempered Glas

Tempered Glass

Bei allen MBM-Möbeln mit der Bezeichnung 
»links« oder »rechts« ist der Standpunk des Betrachters 

vor dem Möbel stehend. Gleiches gilt für alle Kissen.

Please note that MBM furniture with the description 
»left« or »right«, the point of view is the viewer facing 

the furniture. The same applies to all cushions. 
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Kuschelkissen mittel

Cuddly Cushion medium

Kuschelkissen klein

Cuddly Cushion amall

Kuschelkissen groß

Cuddly Cushion big

Kuschelkissen lang

Cuddly Cushion long

Kuschelkissen groß lang

Cuddly Cushion big long

Art. Nr/Item No. Kuschelkissen Outdoor Sunbrella Ecru

Cuddly Cushion Outdoor Sunbrella Ecru

B / T / H

10.00.0567 Kuschelkissen groß - Outdoor Sunbrella Ecru / Cuddly Cushion big Outdoor Sunbrella Ecru 65 x 65 x 20

10.00.0570 Kuschelkissen lang - Outdoor Sunbrella Ecru / Cuddly Cushion long Outdoor Sunbrella Ecru 66 x 36 x 16

10.00.0745 Kuschelkissen groß lang - Outdoor Sunbrella Ecru / Cuddly Cushion big long Outdoor Sunbrella Ecru 66 x 57 x 22

10.00.0573 Kuschelkissen mittel - Outdoor Sunbrella Ecru / Cuddly Cushion medium Outdoor Sunbrella Ecru 42 x 42 x 15

10.00.1444 Kuschelkissen klein - Outdoor Sunbrella Ecru / Cuddly Cushion small Outdoor Sunbrella Ecru 35 x 35 x 12

Art. Nr/Item No. Kuschelkissen Outdoor Granit / Cuddly Cushion Outdoor Granite B / T / H

10.00.1445 Kuschelkissen groß - Outdoor Granit / Cuddly Cushion big Outdoor Granite 65 x 65 x 20

10.00.1447 Kuschelkissen lang - Outdoor Granit / Cuddly Cushion long Outdoor Granite 66 x 36 x 16

10.00.1446 Kuschelkissen groß lang - Outdoor Granit / Cuddly Cushion big long Outdoor Granite 66 x 57 x 22

10.00.1448 Kuschelkissen mittel - Outdoor Granit / Cuddly Cushion medium Outdoor Granite 42 x 42 x 15

10.00.1449 Kuschelkissen klein - Outdoor Granit / Cuddly Cushion small Outdoor Granite 35 x 35 x 12

Art. Nr/Item No. Kuschelkissen Outdoor Sahara /

Cuddly Cushion Outdoor Sahara

B / T / H

10.00.1450 Kuschelkissen groß - Outdoor Sahara / Cuddly Cushion big Outdoor Sahara 65 x 65 x 20

10.00.1452 Kuschelkissen lang - Outdoor Sahara / Cuddly Cushion long Outdoor Sahara 66 x 36 x 16

10.00.1451 Kuschelkissen groß lang - Outdoor Sahara / Cuddly Cushion big long Outdoor Sahara 66 x 57 x 22

10.00.1453 Kuschelkissen mittel - Outdoor Sahara / Cuddly Cushion medium Outdoor Sahara 42 x 42 x 15

10.00.1454 Kuschelkissen klein - Outdoor Sahara / Cuddly Cushion small Outdoor Sahara 35 x 35 x 12

Kuschelkissen | Cuddly Cushions
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Liegen
Loungers

Schöner liegen!
Liegen können das Leben so viel verschönern. Sie stehen meist an schönen Plätzen, die zum 

Verweilen, Relaxen und Genießen einladen. Liegen von MBM sind für diese Bedürfnisse aus-

gerichtet und entwickelt worden: einfach in der Bedienung, schlichtes Design, angenehme  

Materialien, körpergerechte Ergonomie, robust und natürlich 100% witterungsbeständig durch 

Hightech-Materialien. Dadurch werden Liegen von MBM zum wichtigsten Instrument für  

Sonnenanbeter und Wellnessgöttinen.

Lie down and enjoy maximum comfort!
Loungers can create comfortable pleasure. They are usually situated in beautiful places inviting 

you to linger, relax and enjoy. MBM chairs were designed and developed to meet these needs: 

easy handling, pure design, pleasant material, ergonomic, robust and 100% weather-resistant 

thanks to high-tech materials. This makes MBM loungers the favorite for sun worshipers and 

spa goddesses.
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Art. Nr / Item No.

EAN

Liegen / Loungers Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

77

100-

202

34-

68.00.0391

40 30077 68391 8

Liege bow twist 
schwarz
FUREMA stone grey
Liege bow twist black

FUREMA stone grey

4    

Mirotex

TwistTwist

  

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1536

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1537

 Outdoor Sahara 10.00.1538

77

100-

202

34-

68.00.0392

40 30077 68392 5

Liege bow twist natur
FUREMA borneo
Liege bow twist natural

FUREMA borneo

4    

Mirotex

TwistTwist

  

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1536

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1537

 Outdoor Sahara 10.00.1538

77

100-

202

34-

68.00.0393

40 30077 68393 2

Liege bow twist oyster
FUREMA stone grey
Liege bow twist oyster

FUREMA stone grey

4    

Mirotex

TwistTwist

  

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1536

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.1537

 Outdoor Sahara 10.00.1538

77

53-

205

35-

68.00.0104

40 30077 68104 4

Liege Bellini mocca
Lounger Bellini mocca 4      

  

20 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

77

53-

205

35-

68.00.0327

40 30077 68327 7

Liege Bellini tobacco
Lounger Bellini tobacco 4      

 

  

20 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

77

53-

205

35-

68.00.0325

40 30077 68325 3

Liege Bellini twist
schwarz
Lounger Bellini twist 

black

4     

Mirotex

TwistTwist

 

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

77

53-

205

35-

94.00.0328

40 30077 94328 9

Liege Bellini twist
natur
Lounger Bellini twist 

nature

4     

Mirotex

TwistTwist

 

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

77

53-

205

35-

68.00.0394

40 30077 68394 9

Liege Bellini twist
oyster
Lounger Bellini twist 

oyster

4     

Mirotex

TwistTwist

 

23 kg  Outdoor Granit 10.00.1408

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0524

 Outdoor Sahara 10.00.1409

70

71-

190

68.00.0155

40 30077 68155 6

Liege Wellness mocca
Lounger Wellness mocca      

11 kg  Granit 10.00.1430

 Classic Ecru 10.00.1503

 Sahara 10.00.1431

75

40-

206

68.00.0158

40 30077 68158 7

Liege Conca mocca
Lounger Conca mocca    

12kg  Granit 10.00.1532

 Classic Ecru 10.00.1533

 Sahara 10.00.1534

Liegen | Loungers
Art. Nr / Item No.

EAN

Liegen / Loungers Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

183

- 66

85

68.00.0436

40 30077 68436 6

Madrigal 
Relax-Lounge 
twist oyster links
Madrigal Relax-Lounge 

twist oyster left

  

Mirotex

TwistTwist

 

20 kg Liegenkissen links/Lounger cushion left

 Outdoor Granit 10.00.1434

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0811

 Outdoor Sahara 10.00.1435

183

66 -

85

68.00.0435

40 30077 68435 9

Madrigal 
Relax-Lounge  
twist oyster rechts
Madrigal Relax-Lounge 

twist oyster right

  

Mirotex

TwistTwist

 

20 kg Liegenkissen rechts/Lounger cushion right

 Outdoor Granit 10.00.1432

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0813

 Outdoor Sahara 10.00.1433

174

43 -

35

68.00.0437

40 30077 68437 3

Console Madrigal 
Relax-Lounge 
twist oyster
Schirmloch 50/35 mm
Console Madrigal 

Relax-Lounge twist oyster

Parasol hole 50/35 mm

  

Mirotex

TwistTwist

 

39 kg

183

- 66

85

68.00.0311

40 30077 68311 6

Madrigal 
Relax-Lounge 
tobacco links
Madrigal Relax-Lounge 

tobacco left

   

20 kg Liegenkissen links/Lounger cushion left

 Outdoor Granit 10.00.1434

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0811

 Outdoor Sahara 10.00.1435

183

66 -

85

68.00.0312

40 30077 68312 3

Madrigal 
Relax-Lounge 
tobacco rechts
Madrigal Relax-Lounge 

tobacco right

   

20 kg Liegenkissen rechts/Lounger cushion right

 Outdoor Granit 10.00.1432

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0813

 Outdoor Sahara 10.00.1433

174

43 -

35

68.00.0313

40 30077 68313 0

Console Madrigal 
Relax-Lounge 
Schirmloch 50/35 mm
Console Madrigal 

Relax-Lounge 

Parasol hole 50/35 mm

   

39 kg

81

103-

199

65.00.0108

40 30077 65108 5

Liege Romeo
Lounger Romeo      

  

31 kg  Uni Natur Liegenkissen 10.00.0411

 Rot Liegenkissen 10.00.0410

 anthrazit/anthracite

 Liegenkissen 10.00.0897

78

62-

203

65.00.0310

40 30077 65310 2

Liege Medici antik
Lounger Medici antik     

 6   

25 kg  Uni Natur 10.00.0789

 Liegenkissen/Lounger Cushion

 Sand 10.00.0790

 Liegenkissen/Lounger Cushion

 anthrazit/anthracite 10.00.0996 

 Liegenkissen/Lounger Cushion

223
240

20-

72.00.0565

40 30077 72565 6

Doppelliege La Villa
borneo
Double Lounger La Villa 

borneo

  

118 kg inklusive Kissen

Cushions included

112
240

20-

72.00.0718  

40 30077 72718 6

Einzelliege  La Villa
borneo links
inkl. Polster
Single Lounger

borneo left

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers availa-

ble upon request

59 kg inklusive Kissen

Cushions included

112
240

- 20

72.00.0717

40 30077 72717 9

Einzelliege  La Villa
borneo rechts
inkl. Polster
Double Lounger

sborneo right

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers availa-

ble upon request

59 kg inklusive Kissen

Cushions included 
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Art. Nr / Item No.

EAN

Liegen / Loungers Eigenschaften

Charakteristics

Gewicht

Weight

Kissen / Bezug

Cushion / Cover

223
240

20-

72.00.0566

40 30077 72566 5

Doppelliege 
stone grey
Double Lounger

stone grey

  

118 kg inklusive Kissen

Cushions included

112
240

20-

72.00.0720

40 30077 72720 9

Einzelliege 
stone grey links
inkl. Polster
Single Lounger

stone grey left

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers availa-

ble upon request

59 kg inklusive Kissen

Cushions included

112
240

- 20

72.00.0719 

40 30077 72719 3

Einzelliege 
stone grey rechts
inkl. Polster
Single Lounger

stone grey right

incl. Cushions

  

Polster Schutzhüllen auf Anfrage

Cushion protective covers availa-

ble upon request

59 kg inklusive Kissen

Cushions included

54

85 -

164

68.00.0163

40 30077 68163 1

Einzelliege 
Heaven Swing mocca
Lounger 

Heaven Swing mocca

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

54

85 -

164

68.00.0330

40 30077 68330 7

Einzelliege 
Heaven Swing twist 
natur
Lounger Heaven Swing 

twist natural

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

54

85 -

164

68.00.0874

40 30077 68874 6

Einzelliege 
Heaven Swing twist 
oyster
Lounger Heaven Swing 

twist oyster

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

54

85 -

164

68.00.0315

40 30077 68315 4

Einzelliege 
Heaven Swing tobacco
Lounger

Heaven Swing tobacco

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

11 kg  Outdoor Granit 10.00.1052

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0534

 Outdoor Sahara 10.00.1051

110

85 -

164

68.00.0164

40 30077 68164 8

Doppelliege 
Heaven Swing mocca
Double Lounger 

Heaven Swing mocca

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

110

85 -

164

94.00.0389

40 30077 94389 0

Doppelliege 
Heaven Swing twist 
natur
Double Lounger 

Heaven Swing twist 

natural

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

110

85 -

164

94.00.0438

40 30077 68438 1 

Doppelliege 
Heaven Swing  
twist oyster
Double Lounger 

Heaven Swing  

twist oyster

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

110

85 -

164

68.00.0314

40 30077 68314 7

Doppelliege 
Heaven Swing tobacco
Double Lounger 

Heaven Swing tobacco

 

    

inkl. Befestigungsseil

incl. mounting rope

22 kg  Outdoor Granit 10.00.1442

 Outdoor Sunbrella Ecru 10.00.0537

 Outdoor Sahara 10.00.1443

Liegen | Loungers



MBM

In Materialkreisläufen denken
Teilweise gibt es das schon, aber es wird sicher früher oder später zum Standard werden: Bei 

der Entwicklung und Produktion von allen möglichen Produkten oder sogar Bauwerken werden 

Materialen, die immer wieder verwendet werden können, zunehmend wichtiger werden, oder 

sogar nur noch erlaubt sein. Aktuell verbraucht die Menschheit einfach zu viele Rohstoffe - die 

Erde kommt mit der »Produktion« dieser Rohstoffe nicht nach. Wir bei MBM versuchen diesen 

Anforderungen mehr und mehr gerecht zu werden. Schon heute verwenden wir zum Groß-

teil Materialien, die recycelt werden können. Im Produktdesign achten wir darauf, dass die 

Trennung der Materialien möglichst einfach ist um den Recyclingprozess so einfach wie mög-

lich zu halten. Denn wenn es einfach ist, machen auch mehr Unternehmen, Institutionen und 

vor allem Menschen mit. Wir arbeiten täglich daran in diesen Dingen noch besser zu werden 

und Ihnen Produkte anzubieten, die unsere Ressourcen nicht nur heute, sondern auch morgen 

schonen werden.

Wir freuen uns gemeinsam mit Ihnen Verantwortung für eine nachhaltige Zukunft zu übernehmen.

Ihr MBM Team

Think in Material Cycles
To some extent they already exist, but sooner or later they will become standard: in develop-

ment and production of all sorts of products or even buildings, materials that can be used over 

and over again become increasingly important, or will become the only materials allowed. 

Mankind is currently consuming too many raw materials - the earth can hardly keep up with 

the »production« of these raw materials. At MBM we do our best to meet these requirements. 

Currently, the bigger part of the materials we use can be recycled already. As far as product 

design is concerned, we make sure that the separation of materials is as simple as possible to 

facilitate the recycling process. Because, if it is easy, more companies, institutions and above all, 

people are prepared to get involved. We are working day by day to get even better and to offer 

products that will save our resources - not only today but also tomorrow.

We are looking forward to take responsibility with you for a sustainable future.

Your MBM Team



Exklusive Gartenmöbel | Exclusive Outdoor Furniture
Münchener Boulevard Möbel GmbH

Steinbuchstraße 3 | D-83539 Forsting | Tel.: +49 (0) 80 94 / 90 93-0 | Fax: +49 (0) 80 94 / 90 93-22
www.mbm-moebel.de | info@mbm-moebel.de

seit 1954

»Der Sommer ist keine Jahreszeit, sondern 
eine Lebenseinstellung«

»Summer is not a season, 
but a way of life«


